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A, AUFSATZE UND BERICHTE
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25 Jahre Namenforschung in der
Deutschen Demokratischen Republik (1954-1979)

Im 25. Jahr des Bestehens der telle fir de der
Sektion "Theoretische und te Sp t" an der Karl-
Marx-Universitét Leipzig sehen sich die Wissenschaftler, die mit ihr
aufs engste verbunden sind, vor viele Aufgaben gestellt: vor allem
gilt es, die Bearbeitung des Namenschatzes in der DDR in vergleichen-
der Methode mit dem ihrer Nachbarlénder weiter voranzubringen und die
Ergebnisse der Untersuchungen nicht nur der Linguistik, sondern auch
den Nachbarwissenschaften zugénglich zu machen. Einerseits beobachten
wir, daB sich die Namenforschung als Teildisziplin der Sprachwissen-
schaft immer aktiver an der Losung aktueller linguistischer Probleme
beteiligt, andererseits wichst die Notwendigkeit, ihre Ergebnisse mit
denen der Nachbarwissenschaften in Einklang zu bringen.

Als sich vor nunmehr 25 Jahren das Forschungskollektiv "Deutsch-
Slawische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte" an der
Karl-Marx-Universitdt konstituierte, orientierte es sich zundchst auf
eine begrenztere konkrete Aufgabenstellung, die im Namen der Arbeits-

gruppe deutlich zum Ausdruck gebracht wurde.” In gleich starkem MaBe
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waren damals Slawistik, G istik und Geschi t daran
interessiert, das auBerordentlich umfangreiche Namengut aller Art auf
dem Boden unserer Republik nunmehr - hd das die Nazi haft

und der Zweite Weltkrieg und eine zundchst auf die Sicherung der not-
wendigsten Lebensgrundlagen orientierte Nachkriegszeit iiber zwei Jahr-
zehnte lang unmoglich gemacht hatten - zu erschlieBen. Die Eigennamen
waren von der vornehmlich sprachgeschichtlich ausgerichteten damali-
gen deutsch hwi: haftlichen F hung lingst als spezifi-

sches, auBerordentlich aufschluBreiches sprachgeschichtliches Quellen-
material erkannt worden, das der wissenschaftlichen Aufbereitung und
Nutzung zu groBen Teilen aber um 1950 noch lange nicht erschlossen
war. Die Inangriffnahme dieser Aufgabe war insbesondere fiir die fort-
schrittliche deutsche Slawistik auch eine wissenschaftspolitische Ver-
pflichtung, nachdem alles Slawische, der groBe Anteil slawischer Be-
vélkerungsgruppen an der deutschen Geschichte, aus nationalistischen
Motiven lange Zeit systematisch verkleinert und herabgewiirdigt worden
war.

So gingen verantwortungsbewuBte Slawisten, Germanisten und Histori-
ker unserer DDR damals gemeinsam an die Verwirklichung dieser groBSen
verpflichtenden Aufgabe. Zugleich setzte aber etwa um dieselbe Zeit
der Aufschwung der Onomastik als relativ selbstindiger linguistischer
Spezialdisziplin im internationalen Rahmen ein: sie ist erkennbar an
der Wiederaufnahme der Internationalen Kongresse fiir Namenforschung
(der 1. KongreB fand 1938 in Paris statt), der Bildung des Internatio-
nalen Komitees fiir Namenforschung (ICOS) und anderer Gremien (so der
Onomastischen Kommission beim Internationalen Slawistenkomitee) und an
dem Erscheinen spezieller Zeitschriften und Schriftenreihen fiir Namen-
forschung, deren Zahl noch stédndig anwichst. In der DDR kam es zur
Bildung zweier namenkundlicher Arbeitszentren in Leipzig (mit Unter-
stiitzung von Zwickauer Kollegen) und Berlin, womit auch eine regiona-
le Arbeitsteilung in Kraft trat (Siiden und Norden der DDR). Seit zwei-
einhalb Jahrzehnten wurde nun an beiden Stellen bis heute an der Er-
fiillung der damaligen Aufgabenstellung intensiv gearbeitet, wobei der
Schwerpunkt eindeutig auf dem Gebiete der Ortsnamen (Toponymie) 133.2)

Eine wesentliche, den Gegenstand und die Methodik dieser Forschun-
gen betreffende Erweiterung trat mit der 3. Hochschulreform der DDR
und der damit verkniipften Sektionsbildung an den Universitdten unseres
Landes Ende der 60er Jahre ein. Entsprechend der Profilierung der neuen



Sektion "Theoretische und dte Sprachwi fi" der Karl-Marx-
Universitét auf die Theorie und A der hwi haft in un-
serer Gesellschaft wurde nunmehr auch die Aufgabenstellung fiir das ono-

mastische Forschungskollektiv in diesem Sinne neu konzipiert und formu-
liert.” Diese Neuorientierung fand ihren Niederschlag am greifbarsten
etwa in dem Band "Namenforschung heute. Ihre Ergebnisse und Aufgaben
in der Deutschen Demokratischen Republik", (Berlin 1971) und in den
Bénden "Der Name in Sprache und Gesellschaft, Beitrdge zur Theorie der
Onomastik", (Berlin 4973), und "Beitrdge zur Theorie und Geschichte
der Eigennamen" (Linguistische Studien, Reihe A, Bd. 30, Berlin 1976) ,
aber auch auf zahlreichen Konferenzen, die in Leipzig veranstaltet wur-
den (1968, 1971 und 1974) und durch die aktive Teilnahme an vielen in-
ternationalen Kongressen und Arbeitstagungen.

Die im Rahmen der Akademiereform neu gebildete Sprachwissenschaft-
liche Kommission der Sichsischen Akademie der Wissenschaften zu Leip-
zig unter dem Vorsitz von Prof. R. GROSSE trdgt fiir die Publikationen
Sorge, so vor allem fiir die Reihen “Deutsch-Slawische Forschungen zur
Namenkunde und Siedlungsgeschichte" und "Onomastica Slavogermanica"
(im Zusammenwirken mit der Universitdt Wrocaw).

Die Arbeit der Forschungsgruppe gliedert sich daher heute und in
den néchsten Jahren in folgende Hauptbereiche:

I. Namensammlung und Namenerfassung
II. N hreibung und tik
III. Namenauswertung.

Die Situation in diesen Bereichen stellt sich gegenwidrtig wie folgt
dar.
I. Namensammlung und Namenerfassung
Im Vordergrund steht hier die Hebung des historischen und gegenwdr-
tigen Bestandes der Hauptnamenklassen Ortsnamen (= Siedlungsnamen und
Flurnamen, StraBennamen) und somstige geographische Namen (Gewdsser-
namen, Berg- und Gebirgsnamen, Landschaftsnamen usw.), Personennamen

(Vor- und Famili iib Dt Bex g i)

auch Gegenstands(eigen)namen (z.B. Schiffsnamen, Waffennamen, Waren-
typennamen u.d.) und Institutionsnamen (Namen politischer und admini-
strativer, sozialer und Skonomischer, kultureller und sportlicher so-
wie religidser Einrichtungen). Die Erfassung des Siedlungsnamengutes
erfolgte in den ersten Arbeitsjahren in sog. Kreisarbeiten (zumeist

in Gestalt von Dissertationen), seit etwa 1965 sind wir zunehmend zur
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Darstellung in groBl haftlichen biich iib
In dieser Weise wurden die Siidbezirke der DDR bis zu rund 70 % der
Gesamtfléiche umfassend behandelt. An groBl haftlichen

liegen gedruckt vor die fiir den slawischen Altsiedelgau Daleminze
(nérdliches Mittelsachsen) und die Oberlausitz“), vor dem AbschluB
steht das Namenbuch des thiiringischen Osterlandes (Saale-Weifie Elster-
Gebiet) und des Mittelelbegebietes. Fiir Thiiringen wurde eine {ber-
blicksdarstellung des #ltesten geographischen Namengutes bis 900 pu-
bliziert, eine gleiche fiir das gesamte altsorbische Sprachgebiet hin-
sichtlich der altsorbischen Namen.s) Der Grundsatz, das historische
slawische und germanisch-deutsche Namengut gleichzeitig zu behandeln,
weil so vor allem die Interferenzbeziehungen zwischen beiden Sprachen
genauer beobachtet werden kénnen, hat sich sehr bewdhrt und wird auch
kiinftig eingehalten werden. Die noch kaum intensiv bearbeiteten rest-
lichen Gebiete der siidlichen DDR konnen und sollen bis ca. 1990 in et-
wa folgenden groBSlandschaftlichen Ortsnamenblichern erfaBt werden: Nie-
derlausitzisches Ortsnamenbuch (eine mehr populéirwissenschaftliche
tiberblicksdarstellung liegt bereits vors)), Siidosterléndisch-westerz-
gebirgisches ONB, Mittel- und Osterzgebirgisches ONB, Mittelthiiringi-
sches ONB, Nordostthiiringisches ONB, Vogtldndisches ONB.

Die Anzahl der Bearbeitungen des iibrigen geographischen Namengutes
ist wesentlich geringer (vor allem FluBnamen- und Flurnamenarbeiten),
da dessen Erfassung noch langwieriger ist und sich Bearbeiter seltener
finden. Fiir das frilhere Land Sachsen ist eine {iberblicksdarstellung
zum historischen Flurnamenschatz bis ebenfalls etwa 1990 vorgesehen.

Als bisher ebenfalls noch wenig erschlossen kann der Personennamen-
schatz der siidlichen DDR bezeichnet werden. Hier liegen bisher nur drei
Kreisbearbeitungen vor (Vogtland, Oschatz, Altenburg).‘” Kiinftig wer-
den wir uns - iiberlieferungsbedingt - stérker dem Personennamengut ei-
niger ausgewdhlter GroBstddte zuwenden. Intensiver ist der slawische
Personennamenschatz erfaBt und bearbeitet worden. Fiir die altsorbischen
und altpolabischen Rufnamen wurde eine die DDR umfassende Gesamtdar-
stellung bereits in zweiter, wesentlich ergédnzter Auflage vorgclagt.s)
Eine Aufarbeitung des sorbischen Ruf- und Familiennamengutes der west-
lichen Nieder~ und Oberlausitz erfolgte im Rahmen einer Dissertation
B und konnte im Mai 1979 vorgelegt varden.g)

Das Namengut der noch genannten Namenklassen und Namenarten wurde
bisher im wesentlichen in Aufsatzform erfaBt und erléutert. Hier blei-
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ben auch kiinftig noch viele Aufgaben zu ldsen.
II. Namenbeschreibung und Namengrammatik

Mit der Sammlung und Erfassung des genannten Namengutes ist stets
auch seine linguistische Beschreibung verkniipft worden. Alle bisher
verdffentlichten Namenbiicher enthalten Beschreibungen der Phonematik,
der Morphologie und Semantik der erschlossenen Namen. Fragen der hi-
storischen Nemenentwicklung und Namenverénderung wurden immer engstens
mit der allgemeinen dialektalen Entwicklung der betr. Gebiete ver-
kniipft. Probleme der tax (Artikel Genus, und
Kasus) behandelten die Autoren zuweilen in Aufséitzen. Verstirkt wurden
in den letzten Jahren Probleme der Namenstrukturen und onymischen Mo-
dellbildungen erdrtert, wobei neben dem diachronischen Aspekt zuneh-
mend auch der synchronische Aspekt beriicksichtigt vudo.w Herausra-
gendes Ergebnis der schon erwéhnten Uberblicksdarstellung der altsor-
bischen Toponymie war eine historische Phonetik/Phonologie des Altsor-
bischen neben kiirzeren Darbietungen der altsorbischen lan'nbildung,“)
Diese Studien werden auch kiinftig fortgefiihrt werden, finden diese For-

tHge doch in das groBe internationale Unternehmen
des Slawischen Onomastischen Atlusul.12)
III. Namenauswertung

Die Ergebnisse unserer Namenforschung, die der linguistischen Wort-
forschung am niéchsten steht, kommen wegen des engen polaren Verhéltnis-
ses von Neme und Wort auch vielen anderen linguistischen Spezialzwei-
gen zugute: der historischen Phonetik, Morphologie/Wortbildung, Seman-
tik und der Lexikologie des Deutschen und des Sorbischen insgesamt.
Die namentheoretischen Beitrige der AngehSrigen des Kollektivs befaB-
ten und befassen sich weiterhin mit Problemen des Verhdltnisses von
Name und Appellativun’®), der Eigennamensemantik, der EN-Satz- und
Textgrammatik, der Eigenart der Nuenfcld.r13) und besonders den Er-
scheinungen der Interferenz und Transferenz im interlingualen Baruich."")
Gerade das jahrhundertelange Neben- und Miteinander des Sorbischen und
des Deutschen im Siiden der DDR ermbglichen hier die feinsten Beobach-
tungen fiber die Wege der sprachlichen Beriihrung und Beomlus\mg.“s)

Ein veiteres weites Feld der onomastischen Theoriebildung erdffnete
sich uns durch die zunehmend stlrkere Beriicksichtigung soziolinguisti-
scher und pragmalinguistischer Faktoren bei der aktuellen Namengebung
und dem aktuellen Die Symp unktion aller sprachli-
chen Préigungen ist im onymischen Bereich bisher noch wenig behandelt
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worden. Die sozialpsychischen und individualpsychischen Faktoren des
Umgangs mit Namen konnten von uns in ihren Grundzusammenhingen erldu-
tert verden.16) Auf diese Weise konnen auch die Nachbargesellschafts-
wissenschaften der Soziologie und Psychologie, der Semiotik und Asthe-
tik wertvolle Anregungen von unserer Namenforschung erhalten (z.B. Na-
menphysiognomik in der Sprache der schonen Literatur, der Warenwer-
bung17 , des Tourismus u.d.m.). Nicht zuletzt dienen auch unsere bi-
bliographischen und wi if chtlichen Arbeiten den Nachbar-

wissenschaften auBerordentlich.

Seit jeher waren wir bestrebt, unsere auf Grund der Darstellungs-
und Erkenntnisfunktion der onymischen Sprachzeichen gewonnenen sachli-
chen Erkenntnisse den davon betroffenen sonstigen nichtlinguistischen
Nachbarwissenschaften zugute kommen zu lassen. Es ist vor allem die
Geschichtswissenschaft in allen ihren Zweigen (Politische, Sozial-/Be-
volkerungs~-/Siedlungs- und Wirtschaftsgeschichte, Kulturgeschichte,
Ur- und Frilhgeschichte/Archéologie), die von unseren Forschu.ngseraeb-
nissen profitiert. 18) So konnte von uns unter anderem ein wesentlicher
Beitrag zum Handbuch zur Geschichte der Slawen in Deutschlnnd19) ge-
leistet werden. Auch die Geographie, insbesondere die Historische Geo-
graphie, erhdlt wertvolle Hinweise durch unsere Forschungen, wie etwa
in der bereits vielbéndigen Schriftenreihe "Werte unserer Heimat" zu
'srkennen 1st.20) Nicht weniger dienlich sind unsere Ergebnisse der hi-
storischen botanischen Vegetations- und Pflnnzenseographisa1 wie der
historischen Zoologie. Auch auf diesen Gebieten pflegen wir heute und
kinftig enge Kontakte.

Ganz wesentlich an Bedeutung hat in den letzten Jahren unsere Pra-
xiswirksamkeit zugenommen. Voran steht hier die sprachpflegerische
Wi it Vi beratung fiir die Standesémter und die Pu-
blikation einschlégiger Rufnamenbiicher.22)
wickeln wir irtig, um die For sse nicht nur durch
die Publikation unserer Arbeiten sondern auch direkt in den mutter-

Intensive Bemilhungen ent-

sprachlichen und fremdsprachlichen Unterricht an unseren Hochschulen
und Oberschulen einfliefien zu lassen.?>’ An unserer Sektion sind wir
bemiiht, Anleitungen fiir die Behandlung des jeweiligen fremdsprachli-
chen Ei tes im Fr D h und Landeskundeunterricht zu

entwickeln, die sowohl fiir die Ausbildung unserer Fremdsprachenlehrer
wie auch Sprachmittler von groBem Nutzen sein werden. Nicht zuletzt
trégt unser zweimal jihrlich erscheinendes Informationsorgan "Namen-
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kundliche Informationen" (bisher 35 Hefte) zur Publizierung unserer
Forschungsergebnisse in der DDR-Offentlichkeit und in den internatio-
nalen Fachkreisen wesentlich bei.

Riickblickend und ausblickend diirfen wir feststellen, daB die onoma-
stische F ppe in den Jahren Betréchtliches ge-
leistet hat, aber auch klar die noch bevorstehenden Aufgaben ins Auge
gefaBt hat und alles tun wird, diese zu erfiillen.

Anmerkungen:
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Wiss. zu Leipzig, Phil.~hist. K1. Bd. 105, R. 1). Berlin 1959;
E. EICHLER, K. HENGST, J. SCHULTHEIS, Bibliographie der Namenfor-
schung in der DDR. Teil I-II. Leipzig 1963, 1966; I. BILY, Beitrd-
ge zur Bibliographie der Namenforschung in der DDR, Namenkdl. Inf.
Beiheft 1. Leipzig 1979.
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men. (Md. Forsch. 12) Tilbingen 1958.
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12) R. SRAMEK, E. EICHLER und K. RYMUT, Der Slawische Onomastische At-
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43-58.

16) H. WALTHER und J. SCHULTHEIS, Soziolinguistische Aspekte der Eigen-
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lin 1973, 220-238; dies., Warennamen im Englischen und Deutschen,
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PERT, Die Namenkunde im Dienste von Erziehung und Bildung, in: Na-
menforschung heute. Ihre Aufgaben und Ergebnisse in der Dautschen
Demokratischen Republik. Berlin 1971, 59-70.

Ernst Eichler

Aleksander Briickner und die Namenforschung

AnldBlich des 40. Todestages des hervorragenden polnischen Slawi-
sten Aleksander Briickner, der am 24, Mai 1939 in Berlin starb, veran-
staltete die Humboldt-Universitit Berlin (Sektion Slawistik) vom 22.-
23. Mai 1979 in engem Einvernehmen mit der Bilateralen Kommission Po-
lonistik der DDR und VR Polen eine wissenschaftliche Konferenz "Alek-
sander Briickner - Vermdchtnis und Verpflichtung", die von Prof. Dr.
habil. Alois HERMANN geleitet wurde. An der Konferenz nahmen zahlrei-
che Wissenschaftler aus der DDR und der VR Polen teil, In ca. 30 Ple-
nar- und Sektionsreferaten wurde das Leben und Schaffen BRUCKNERs all-
seitig gewilrdigt. Er darf als einer der letzten groSen Slawisten gel-
ten, die ihr Fachgebiet iiberschauten und auf zahlreichen Feldern der
Forschung Grundlegendes geleistet haben, sowohl im Bereich der Sprach-
wissenschaft als auch der Literaturwissenschaft. Themen der Namenfor-
schung hatte BRUCKNER schon sehr frilh in seine Interessen einbezogen:
im Jahre 1879 reichte er der Pilrstlich Jablonowski'schen Gesellschaft
zu Leipzig die Preisschrift iiber die slawischen Ansiedelungen in der
Altmark und im Magdeburgischen ein, die noch in demselben Jahre ~ also
Vor genau hundert Jahren - im Druck erschien. Zu diesem Jubiléum lei-
steten mehrere Referate auf der KonZerenz in Berlin ihren Beitrag. Sie
war zugleich A das grofSe wi haftliche Erbe Alek
BRUCKNERs noch besser zu erschlieBen und somit auch seine onomasti-
schen Studien stlrker als bisher in die Forschungsarbeit einzubezie-
hen (s. die bibliographische Ubersicht im Anhang).

B g fiir die Namen. wurde in drei Vortrigen
behandelt: P, ZWOLINSKI (Warschau) und G. SCHLIMPERT (Berlin) wiirdig-~
ten B, alg Namenforscher und gingen dabei von verschiedenen Themen-
stellungen aus. Wihrend Z. vor allem BRUCKNERs Werk "0 nazwach
miej y (1935) zugrunde legte und u. a. terminologische, metho-
dologische Fragen anschnitt, ging Sch. stirker auf die Bedeutung sei-
ner Forschungen fiir die heutige Onomastik ein und wies darauf hin,
da3 B, Namenforschung in engem mit seinen Unter
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zur dlteren polnischen und iiberhaupt slawischen Wortforschung betrieb.
W. SPERBER (Leipzig) hob die Bedeutung B.s fiir die Erforschung des sla-
wischen Namengutes in der DDR hervor und behandelte seine methodischen
Grundsitze, sein Streben nach Synth mit d Wi haftszwei-
gen, nach einer objektiven, von keinen nationalen Vorurteilen geprig-
ten Beurteilung des Namengutes im slawisch-deutschen {iberschichtungs-
gebiet, u. a. Aus diesem Beitrag wie auch aus dem Vortrag E. EICHLERs
(Leipzig) fiber B.s Beitrag zur interdisziplindren Forschung wurde die
groBe Leistung B.s auch auf dem Gebiet der Onomastik deutlich. Sie ist
nicht immer gegenwéirtig genug, weil einerseits die Abhandlung vom Jah-
re 1879 noch nicht die volle Entfaltung seiner Ansitze offenbaren konn-
te und its sein wi ftliches Credo in onomasticis in

vielen nichtonomastischen Studien, vor allem zur Wortforschung, verbor-

gen ist, abgesehen von einigen Aufsitzen in deutscher Sprache und der
oben erwidhnten Abhandlung vom Jahre 1935, seiner letzten, gridBeren zu-
sammenfassenden Arbeit auf diesem Gebiet, die durch ein Namenregister
gut erschlossen ist.

In diesem Zusammenhang verdienen noch einige andere Referate er-
wihnt zu werden, die zwar nicht der Onomastik gewidmet waren, die aber
im weiteren Kontext zumindest Randgebiete der Namenforschung betref-
fen: A. HERMANN (Berlin), Aleksander Briickner, Vermichtnis und Ver-
pflichtung; R. ECKERT (Leipzig), Zu A, Briickners baltistischen sprach-
wissenschaftlichen Arbeiten; St. URBANCZYK (Krakéw), Prace mitologiczne
Aleksandra Briicknera (Die Arbeiten A. Briickners zur Mythologie); H.
SCHUSTER-SEWC (Leipzig), Die Bedeutung A, Briickners fiir die slawische
etymologische Forschung, und T. LEWASZKIEWICZ (Poznafi, dzt. Leipzig),

Briickner und die i dische Wortf
Die Aussagen der Eigennamen wurden von BRUCKNER sténdig bei der Be-
handlung sprach- und kulturgeschichtlicher Themen herangezogen. Des-
halb kann man sich nicht auf das Studium seiner im Anhang genannten
onomastischen Arbeiten beschrinken, sondern kann seinen Beitrag zur
Onomastik erst richtig einschdtzen, wenn man seine groBen Werke er-
schlossen hat, zu denen vor allem gehdren: das etymologische Worter-
buch des Polnischen (Stownik etymologiczny jezyka polskiego, 1927),
das bei seinem Erscheinen eines der wenigen abgeschlossenen etymolo-
gischen Worterbiicher einer slawischen Sprache war, die dreibéndige Ge-
schichte der polnischen Kultur (Dzieje kultury polskiej, 1930) und die
Altpolnische Enzyklopddie (Encyklopedia staropolska, 1939). Die wich-
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tigsten Arbeiten zur polnischen Sprachgeschichte sind 1974 in einer
von M. KARAS herausgegebenen Auswahl "Poczatki i rozwéj Jezyka pol-
skiego" (Anfénge und Entwicklung der polnischen Sprache) wieder zu-
génglich, darunter auch Arbeiten, in denen im obigen Sinne die Eigen-
namen héufig herangezogen werden (ersichtlich auch aus dem beigegebe-
nen Register).

Somit leistete die Berliner Konferenz fiber das Schaffen BRUCKNERs
einen aktiven Beitrag fiir die ErschlieBung des vielfdltigen Schaffens
eines Slawisten, der als einer der bedeutendsten Schiiler F. v. MIKLO-
SICHs seit 1881 bis zu seinem Tode filr das Verstindnis zwischen den
slawischen Vilkern und dem deutschen Volk wirkte und uns auch heute
noch viel zu sagen hat. Bei der ErschlieBung des reichen slawischen
Namenerbes im Gebiet der DDR verdienen seine Namenerkldrungen, die
stets in der slawischen Sprachgeschichte verankert sind und die Be-
sonderheiten der Aufnahme slawischen Sprachgutes im Deutschen respek-
tieren, starke Beachtung. Die Konferenz machte deutlich, wie Wissen-
schaftsgeschichte, die auf die Herausarbeitung des Erkenntniszuwach-
£es abzielt, die heutige Forschung direkt befruchten kann. Mit Span-
nung darf man daher die Verdffentlichung der Konferenzmaterialien im
Jahrgang 1981 der "Zeitschrift fiir Slawistik" erwarten.

Anhang: Arbeiten BRUCKNERs zur Namenforschung

Vgl. die Gesamtbibliographien: fiir die Zeit bis 1927 von T.
WISEOCKI in; Studia staropolskie. Ksiega ku czci Aleksandra Briicknera
[Altpolnische Studien. Festschrift fir Aleksander Briickner]. Krakéw
1928, 628-793; fiir die Zeit 1927-1970 ven W. BERBELICKI, im Sammel-
band "W traydziestolecie smierci Aleksandra Briicknera..." [Zum drei-
Bigsten Todestag Aleksander Briickners...]. Zeszyty Naukowe Uniw.
Jagiellofiskiego CCLXX. Prace Historycazmoliterackie Bd. 20. Krakdw
1971, 159-195.

1. Die slavischen Ansiedelungen in der Altmark und im Magdeburgischen.
Preisschriften gekrént und herausgegeben von der Fiirstlich Jablo-
nowski'schen Gesellschaft zu Leipzig. Nr. XIV. der historisch-na-
tionalSkonomischen Section. Leipzig 1879, 94 S.

2. Ostdeutschlands slavische N: b ~ In: Deutsche Geschichts-
blétter 17 (1916) 75-90.

3. Zur slavisch-deutschen Nemenkunde. -~ In: Zs. f. slav. Philologie
3 (1926) 1-19.

4. Zur slavischen und slavo-deutschen Nemenforschung. - In: Zs. f.
Ortsnamenforschung 2 (1926) 67-71.

5. Der Name ! ven'. - In: Ebd. 147-154.

6. Stownik etymologiczny Jezyka polskiego. Krakdw 1927, XIV + 835 S.
(2. Ausg. 1957). [Berticksichtigt Eigennamen].
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7. Personen- und Ortsnamen. - In: Arch. £. slav. Philologie 41 (1927)
296-306.

8. Rez.: Die Bildung der slavischen Personen- und Ortsnamen. Drei Ab-
handlungen von Franz Miklosich. [Manulneudruck] Heidelberg 1927. -
In: Zs. f. Ortsnamenforschung 3 (1927/28) 150-453.

9. PreuBen, Polen, Witingen. - In: Zs. f. slav. Philologie 6 (1929)
56-66.

10. 0 nazwach miejscowych [Uber Ortsnamen]. - In: Sprawozdania z
Czynnofci i Posiedzeh Polskiej Akademii Umiejetnosci. I. Wydziak
Filologiczny. Jg. 1931, Nr. 10, S. 3-6.

11. Mischnamen. - In: Slavia 13 (1933) 173-187.

42. Zur slavisch-deutschen Namenkunde. - In: Zs. f. Ortsnamenforschung

9 (1933) 193-209; 11 (1935) 218-240.

0 nazwach miejscowych [Uber Ortsnamen]. Polska Akademia Umiejet-

nogci. Rozprawy Wydzialu Filologicznego. Bd. LXIV. Nr. 2. Krakow

1935, 58 S. - Deutsches Resiimee S. 53-54. Vgl. auch Nr. 10.
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Walter Wenzel -

Studien zur sorbischen Anthroponymie
Nach Quellen des 14. bis 18. Jahrhunderts aus dem deutsch-
slawischen Sprachkontaktraum an der Schwarzen Elster
(Thesen zur Dissertation B)

0. Ziel, Gegenstand, Untersuchungsgebiet und Quellen

Die Arbeit stellt sich das Ziel, im AnschluB an die Untersuchungen
zu den #ltesten slawischen Personennamen in mittelalterlichen Quellen
zur deutschen Geschichte von G. SCHLIMPERT, die den Zeitraum vom An-
fang der historischen {berlieferung bis zum Jahre 1400 umfassen, auf
einem kleineren, aber doch hinreichend ausgedehnten Territorium das
Schicksal der sorbischen Anthroponyme bis in das 48. Jh. hinein zu
verfolgen, wobei es nicht darum gehen konnte, eine grdBere Anzahl von
Personennamen lediglich zu deuten und auf ihre Bildung hin zu analy-
sieren, sondern der betreffende Namenbestand war als geordnetes Ganzes,
als System zu beschreiben, und zwar weniger in seinem statischen Zu-
stand als vielmehr in seiner Dynamik, indem die hier wirkenden inner-,
zwischen- und auBersprachlichen GesetzmdBigkeiten und Triebkrdfte auf-
zudecken, Bleibendes, Untergehendes und neu Entstehendes zu erkennen
waren. Hieraus erwuchsen Aufgaben sowohl fiir die Namenstratigraphie,
die die zeitliche Staffelung des Personennamenbestandes zu ergriinden
hatte, als auch fiir die Namengeographie, der es oblag, die r#umliche
Verteilung der anthroponymischen Typen und Subtypen sowie einzelner
Erscheinungen im Untersuchungsgebiet festzuhalten. Die "Studien..."
wollen gleichzeitig - im Rahmen des Moglichen - einen Beitrag zum Aus-
bau des theoretischen Gebdud der An’ P tik im deutsch-slaw.
Kontaktgebiet leisten, den bisher verwendeten Begriffsapparat und das
einschligige Methoden- und Verfahrensinstrumentarium auf seine Brauch-
barkeit hin iiberpriifen und gegebenenfalls ergénzen bzw. prézisieren
sowie ein Modell fiir die Beschreibung anthroponymischer GroSlandschaf-
ten liefern. Der sorb. Personennamenschatz, der in seinem Reichtum und
in seiner Vielfalt sowie in bezug auf das Alter seiner Uberlieferung
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anderen Slawinen in keiner Weise nachsteht, besitzt groBe Bedeutung
fiir die vergleichende slaw. Anthroponomastik und das geplante gesamt-
slaw, Sprach- und Namenatlaswerk, weshalb die namentypologische und
statistische Aufbereitung des gesammelten Materials nicht zuletzt auch
unter diesem Gesichtspunkt vorzunehmen war. Im Sinne der Traditionen
der Leipziger Onomastischen Schule und der marxistisch-leninistischen
Grundpositionen der DDR-Namenforschung hatte der Untersuchungsgegen-
stand auch Einsichten zu erbringen, die den Nachbarwissenschaften zu-
gute kommen konnten, vor allem der sorb. historischen Lautlehre, Lexi-
kologie und Dialektologie, ferner der Lehn- und Reliktwortforschung,
der historischen Demographie, der Siedlungs- und Sozialgeschichte. Dar-
iiber hinaus bestimmten populérwissenschaftlich-praktische Bediirfnisse
Thema und Ziel der Arbeit, da sie gleichzeitig ein Baustein zu einem
historisch-etymologischen Wérterbuch der in der DDR verbreiteten Fami-
liennamen sein wollte, einem Desideratum erster Ordnung. Diese und wei-
tere Zielstellungen verlangten aber vor allem die Betrachtung des zu
un’ h in seinen historisch-gesellschaft-
lichen Zusammenhingen, da eine Geschichte der Namen nicht losgeldst
von der Geschichte der Namentriéiger geschrieben werden kann.

Gegenstand der Untersuchung sind alle in den angezogenen Quellen

sorb. (= PN), d. h. Rufnamen (= RN), Vorna-

men (= VorN), Bei-, Hof- und Familiennamen (= FaN). Exzerpiert wurden
aber auch die allermeisten deutschen (= dt.) PN. Als Quellen dienten
vor allem Amtserbbiicher, Zins-, Tiirken- und Landsteuerregister, Rech-
nungsbiicher, Kirchenvisitationen, Handels- und Consensbiicher, Kirchen-
bicher, edierte Urkunden usw., insgesamt 236 archivalische und 14 ge-
druckte Quellen. Das Untersuchungsgebiet (= UG), das sich in einen
West- und in einen Ostbereich gliedert, umfaBt insgesamt 10 Kreise.
In Westbereich sind es: Wittenberg, Torgau, Jessen, Herzberg und Lie-
benwerda, im Ostbereich die Lausitzer Kreise Finsterwalde, Senften-
berg, Hoy , Kamenz und B wobei allerdings aus den bei-
den zuletzt genannten Kreisen erst ein kleiner Teil der Quellen ausge-
wertet werden konnte.
1. Allgemeine Probleme und Ergebnisse
1.2, Unter besonderer Beriicksichtigung soziologischer Aspekte wird das
Aufkommen der Zweinamigkeit und die Entstehung sorb. FaN untersucht.
Sie verdanken ihre Existenz weniger einer "Mode" als vielmehr den ob~
Jektiv bestehenden gesellschaftlichen Identifizierungs- wnd Benennungs-
bediirfnissen. Ein derart grundlegender Umbau des Personenbenennungssy-
stems, wie es die Durchsetzung des Prinzips der Zweinamigkeit und die
Einfihrung von FaN mit sich brachte, nicht den Ei i: 8=
sen der Dorfbevélkerung, sondern entsprang den Bestrebungen der herr-
schenden Klasse, des Adels, des feudalabsolutistischen Staates und
nicht zuletzt auch der Kirche. Eine entscheidende Rolle beim {fbergang
von der Einnamigkeit zur Zweinamigkeit spielten die Hofnamen. An ihrer
konstanten Ubertragung von einem Hofbesitzer auf den anderen var die
Obrigkeit zutiefst interessiert, denn eine geordnete Verwaltung der
Einkiinfte wire sonst lich worden. gkeit
begegnet schon im 14, Jh., wobei die Stidte dem flachen Lande vorange-
hen, aber noch bis ins 17. Jh. hinein kann bei vielen Personen von fe-
sten, unverinderlichen und erblichen FaN noch keine Rede sein. Bei die-
ser Feststellung ist allerdings sozial zu differenzieren: Besitzlose
- Knechte, Migde usw. - werden, soweit sie in den Quellen iiberhaupt
Erwéhnung finden, nur mit einem RN genannt.
41+2. Binleitend zum Kapitel iiber die historische Entwicklung und chro-
nologische Schichtung der sorb. Anth e wird die " ervieren—
de" Rolle der Hof- und FaN hersusgestellt. Dadurch da8 die alten slaw.
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RN die Funktion von Hof- und spéter von FaN zu iibernehmen hatten, auf
den Hof bezogen wurden und einen amtlichen Charakter annahmen, blie-
ben sie iiberhaupt erhalten. "Aufgehoben" in neuer Funktion wurden aber
nicht nur viele konkrete slaw. RN, sondern auch die ihnen zugrundelie~
genden Wortbildungsstrukturen, die bei der Schaffung neuer Namen form-
gestaltende Modellfunktion auszuilben begannen. Auf diese Weise konnten,
vor allem auf dem Wege der "Hybridisierung" durch Verwendung fremder
anthroponymischer Basen und einheimischer Derivationsmittel mehrere
neue Teilsysteme entstehen, die bald an Unfang und Vielgestaltigkeit
das Kern- und Ausgangssystem der alten slaw. RN weit iibertrafen. Eine
ungeahnte Produktivitét entfalteten die von christlichen Taufnamen
(= TN) abgeleiteten FaN (Johanmes: Hanak, ~ik, -uS, -uSka usv.). Mit
Abstand folgt jeme Gruppe 50rb. FaN, die auf dt. RN zurlickgeht (Hein-
rich: Hajnak, -ik, -iS, -us u.a.). Peripheren Charakter tragen afe ~
Sorabislerten dt. Berufs- und Ubernamen, die recht jung zu sein schei-
nen und nur im Ostbereich vorkommen. Die zweite Hauptgruppe sorb. FaN
geht auf nomina appellativa zuriick. Zu ihrem #ltesten Bestand gehdren
sicherlich jene Nemen, die im niedersorb. (= nso.) und obersorb, =
0s0.) appellativischen Wor tz keine Entsp mehr haben
(Dorda), wihrend die von dt. Lehnwdrtern im Sorb. abgeleiteten FaN
(Gaita) jingeren Datums sind. Sie konnen, ebenso wie die FaN aus
christl. TN, dt. RN sowie dt. Berufs- und Ubernamen erst nach der dt.
Ostexpansion aufgekommen sein. Gleichzeitig aber wurden andere Namen-
gruppen im Untersuchungszeitraum an die Peripherie gedriéngt oder gin-
gen ganz unter. Hierher gehdren die alten zweigliedrigen Vollnamen
(Welemi}) sowie die Partizipialnamen (Radowan).
173, Die innere Organisation der sorb. Anthroponymie bestimmen drei
systemkonstituierende Faktoren: 1. Das Motivationsmodell mit seinen
Motivationskategorien, die die beim B kt au hl bend
allgemeinsten Beweggriinde der auBersprachlichen Realitdt wie z. B.
HuBere Eigenschaften des Menschen, Beruf und Stand, ZugehOrigkeit usw.
beinhalten und die die Wortwahl allgemein regulieren. - 2. Das Benen-
nungsmodell, das festlegt, ob z. B. das Geschlecht der betr. Person
ausgedriickt wird, das Verwandtschaftsverhéltnis, die Erblichkeit des
Namens, die Gebundenheit an einen bestimmten Hof, das aber auch Ein-,
Zwei- oder Dreinamigkeit vorschreibt. - 3. Das Wortbildungsmodell
strukturiert die einzusetzenden sprachlichen Mittel entsprechend den
vorhandenen bzw. sich entwickelnden anthroponymischen Typen und Sub-
typen. Alle untersuchten PN lassen sich auf die zweigliedrige morphe-
matische Grundstruktur AB + S_ zuriickfilhren (AB = anthroponymische Ba-
sis, S = anthroponymisches Suffix, n = beliebige [jedoch begrenzte]
Anzahl von Suffixen). Ein jeder Typ gliedert sich entsprechend den
verwendeten Suffixen in Subtypen. Insgesamt kommen 9 Typen und 78 Sub-
typen zur Verwendung. Alle diejenigen Namen, die ein und dieselbe AB
aufweisen, bilden eine anthroponymische Reihe. Stellt man die einzel-
nen anthroponymischen Reihen in horizontaler Richtung nebeneinander
und ordnet ihre Namen in vertikaler Richtung nach Typen und Subtypen,
so erhdlt man eine anthroponymische Matrize, die, gefiillt mit stati-
stischen Daten, Teile des Gesamtsystems in iibersichtlicher und aussa-
gekrdftiger Form darzustellen vermag.
4.4. Zentrum und Peripherie im anthroponymischen System

Die vorhandenen anthroponymischen Mittel lassen sich aufgrund ih-
rer Frequenzen einer zentralen, einer peripheren oder einer bergangs-
zone zuordnen. Durch diese Konstellation entstehen Kraftfelder, die
zentripedale und zentrifugale Bewegungen im System auszuldsen imstan-
de sind. Eine Art "Gravitation" entwickelten z. B. die Suffixe =i und
-ic, die zu "Leitsuffixen" wurden, In ihren Sog gerieten z. B. -ag,




-~ 15 -

-a%, -of und -uS. Zu den zentralen Suffixen gehdren ferner -ak und
-Ik. Bel der Beurteilung von Bewegungen zwischen Zentrum und Periphe-
rie ist jedoch auch dt. EinfluB (Transfer) zu beriicksichtigen.

1.5. Klassifizierung der sorbischen Familiennamen

Nach kritischer Sichtung bisheriger Klassifikationen (ROSPOND, BU-
BAK, BLASAR u.a.) wird der Versuch unternommen, ein neues Gliederungs-
schema zu entwerfen, das nicht nur den sorb., sondern auch anderen
slaw. (bes. westslaw.) FaN gerecht wird. Ausgehend von der Uberlegung,
daB ein jeder slaw. FaN eine "Genesis" sowie einen bestimmten morphe-
matischen Aufbau haben muB, wurden zwei Darstellungsebenen geschaffen,
eine "genetische", die die Herkunft des FaN festhdélt, und eine morphe~
matische, die die Struktur des FaN ausweist. In unserem Grundschema
(vgl. T1. I, S.49) geschieht dies in bezug auf die "Genesis" in hori-
zontaler Richtung, in bezug auf den morphematischen Aufbau in verti-
kaler Richtung. Da beide Ebenen verénderlich sind, d. h. in Abhéngig-
keit von den Eigenheiten einer bestimmten Anthroponymie sich neue Ru-
briken auf der horizontalen Ebene oder neue Typen bzw. Subtypen in
vertikaler Richtung hinzufiigen bzw. nicht zu besetzende Positionen
herausnehmen lassen, diirfte eigentlich ein jeder slaw. FaN in einer
solchen "genetisch-morphematischen Klassifikation" ungezwungen unter-
zubringen sein. Auch die unbedingt notwendigen statistischen Angaben
lassen sich leicht einfiigen. Auf diese Weise aufbereitete und klassi-
fizierte regionale oder nationale Famili inventare ko dann
sichere und i A b: fiir eine vergleichende slaw.
Anthroponomastik bilden.

1.6. Sorbische Personennamen im Sprachkontakt mit dem Deutschen

Ausgehend von dem von E. EICHLER entwickelten "Integrationsbeschrei-
bungsmodell” wird unter allgemeinem Aspekt die Eingliederung der sorb.
A in das D auf der ph h ph tischen, der
morphematischen sowie der lexikalisch-ssmantischen Ebene dargestellt.
Die zconkx-eta Behandlung erfolgt in gescnderten Kapiteln (vgl. unten
2355 F5TN
1.7. Homonymie, Synonymie, Antonymie, Paronymie, Namenfelder und Na-

mennester

Nach kurzer Stellungnahme zu denjenigen Begriffen, die mit solchen
Termini wie "Homonymie", "Polyfunktionalit#t" und "Gleichnamigkeit" in
der Literatur verbunden werden, folgt der in der Arbeit verwendete Ho-
monymiebegriff: In der vorliegenden Giachronischen (1) Untersuchung
verden im Unterschied zur appellativischen Homonymie unter anthropo-
nymischen Homonymen zwei oder mehrers PN verstanden, die die gleichen
Phoneme in der gleichen Reihenfolge aufweisen, sich in bezug auf die
Etymologie aber voneinander unterscheiden (dt. Ras h, zu mhd. rasch
'hurtig, gewandt' - sorb. Ra$, Hypokoristikon zu Rad
von uns gesammelten PN nahi diese Erscheinung einen derartigen Unfang
an, daB sie einen eigenen Exkurs rechtfertigte (T1. I, Kap. 1.8.). Die
Fachliteratur spricht hier gewShnlich von "Deutungskreuzungen®, "Na-
menkoinzidenzen" u. #. Dem Problem zugrunde liegt formale Gleichheit
etymologisch unterschiedlicher Namen. Aufgabe des Exkurses war es,
nicht nur die ganze Vielfalt inner- und zwi prachlicher H y
mien vorzufithren und sie zu klassifizieren, sondern auch methodische
SchluBfolgerungen zu ziehen.

Nach V. BLARAR liegt anthroponymische Synonymie dann vor, wenn z.B.
eine Person mehrere Zunamen besitzt, einen amtlichen und einen oder
mehrere nichtamtliche ("lebendige") Namen. Hierfiir wire "Mehrnamigkeit
innerhalb einer Subklasse" vorzuschlagen. Unter unseren sich in statu
nascendi befindenden Bei-, Hof- und FaN begegnen einige wenige dt. Bei-
spiele, wo "der gemeinsame Bezug" auf ein und dieselbe Person "durch
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gemeinsame Bedeutungselemente der verschiedenen Benennungen' noch mo-
tiviert ist: 1546 L auch Lorentz Stelmacher.
Eine andere Person | r und ein andermal Simon
Kretzschmar.

==“Antonymie scheint eine gewisse Rolle im Akt der Namenschopfung bei
der Realisierung des Motivationsmodells gespielt zu haben.

Zur anthroponymischen Paronymie vgl. unten These 5. S. 17.

Der Feldbegriff wird mit dem Ziel gebraucht, die z. Zt. der Namen=-
gebung noch vorhandenen semantischen Beziehungen zwischen den Wortern
zu nutzen, um unklare Etymologien aufzuhellen: Gehdren Trepula,
wula und Trepolke zur alten PN-Basis "Ireb- oder zu 0so. %rjebul
TRTottenkerbelT? Aus der Verlegenheit hilZt das einmalige ™ amenfeld"”
Trepolke, Petersillige, Knol h, die alle in der betr. Quelle hin-
Fereinander stehen.

Von einem Namennest wird dann gesprochen, wenn eine anthroponymi-
sche Reihe in einem Ort oder einem Mikroareal besonders stark vertre-
ten ist und sich iiber einen léngeren Zeitraum hdlt. Auch mit seiner
Hilfe lassen sich mehrdeutige Namen kléren.

2. Die sorbischen PN auf phonematischer Ebene

Die Darstellung der sorb. PN auf der phonematischen Ebene beinhal-
tet als erstes die sorb.-dt. Phonemsubstitution, die in enger Verbin-
dung mit den Phonem-Graphemrelationen beschrieben wird. Im Mittelpunki
steht hierbei der Ersatz und die graphische Wiedergabe der Spiranten
und Affrikate der s- und %-Reihe, da nicht nur manchmal fiir zwei oder
mehrere sorb. Phoneme ein dt. Phonem eintreten kanmn, sondern es auch
Sfters zur Uberlagerung von Varianten mehrerer Grapheme kommt oder ein
Graphen durch mehrere Varianten realisiert wird. So kennt z. B. das
Graphem (T8) 11 verschiedene Varianten: (cz), (zc), (tsch), (tzsch),
(czsch), (sch) u. a. Die weitere lautliche Entwicklung der eingedeutsch-
ten BN zeigh viele Gemeinsamkeiten mit dem Schicksal der in das Deut-
sche integrierten slaw. ON.

Von besonderem Interesse fiir die sorb. historische Phonologie und
Dialektologie sind die in den untersuchten PN sich widerspiegelnden
lautgesetzlichen Entwicklungen, die z. T. fiir die Zeit vor den Hlte-
sten sorb. Schriftdenkméilern belegbar sind. Unter vielen anderen seien
hier genannt: Eine unterschiedliche Vertretung zeigt ursl. /¢/, und
zwar einmal als /8/ (Wécskaw) und einmal als /’a/, wie es typisch fir
das Oso. ist (Wja w). Erwihnung verdienen hier ferner die Lautgrup-

pgn anstelle von tort ( - K’arémaf), telt (Tolst), tert
(Cernak - Cornak vor harten P len; Serb), TMel¥ak). EInige

urspringlich vokalisch anlautende Namen besitzen w- oder h-Prothesen
(Wujk, Hulk), die bei Namen aus dem Westbereich sowie aus den dltesten
Quellen Fehlen (Ujko), was Riickschliisse auf die geographische Vertei-
lung und chronologische Entwicklung erlaubt. In vielen Namen sind die
Kontinuanten von ursl. /g/ vertreten (aso. u. nso. /8/, oso. /h/ wie
z. B, in Drogula - Drohula). Andere Namen halten den Wandel von aso.
/t%/, /a’7 zu oso. 7&/, 7dz/ bzw. nso. /4/, /%/ fest (Caliwa, Bezdzak
Zera). Einige wenige PN reflektieren den {lbergang von /chv/ zu /%/
its (Chvalik - Falik - Kbwalik).
3. Der morphematische Aufbau der sorb. PN. Unter Boricksichtigung von
Herkunft und Bedeutung
In allen Details wird, geordnet nach Typen und Subtypen, der mor-
phematische Aufbau der sorb. PN abgehandelt, wobei einleitend eine
Charakteristik der anthroponymischen Basen gegeben wird. Fiir die Zu-
ordnung zu den entsprechenden Subtypen macht sich bei den Deappella-
tiva die Unterscheidung von anthroponymischen und appellativischen
Suffixen erforderlich: Wegen oso. dypak 'Specht' gehdrt der FaN Dypak
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zum Subtyp AB + @ und nicht zum Subtyp AB + ak.

Dem Kapitel zur Wortbildung schlieBt sich”die semantische Aufglie-
derung der deappellativischen sorb. PN an. Obgleich hier enger Kontakt
nicht nur mit den einschlégigen tschech. (SVOBODA, BENES), sondern
auch mit den dt. Klassifikationen (BACH, NEUMANN) gehalten wurde, er-
gaben sich bei der Zuweisung zu den einzelnen Bedeutungsgruppen viele
Probleme. Das Ziel einer solchen Aufteilung besteht nicht nur darin,
innere Zusammenhdnge zwischen Einzelnamen aufzudecken und jene lex:
kalisch-semantischen Bereiche zu umgrenzen, aus denen Worter zur Bil-
dung von FaN herangezogen wurden, sondern vor allem auch darin, Vor-
aussetzungen fiir eine komparative Motivationslehre zu schaffen. Des
weiteren konnen wertvolle Informationen fiir Historiker, Ethnographen,
Soziologen, Geographen u. a. bereitgestellt werden.

Ein alphabetisches Verzeichnis stellt jene 65 Namen zusammen, die
auf Appellativen beruhen, welche im Nso. und Oso. nicht mehr vorkom-
men (Dorda, Strobak). Ein weiteres Register erschlieft die ca. 200
sorb. Fal aus dt. Lebnudrtern im Sorbischen (Bohot, Butra).

4. Verinderungen sorb. PN auf morphematischer Ebsne ~

Zu postintegrativen Verdnderungen sorb. PN auf morphematischer Ebe-
ne kam es vor allem durch Suffixalternationen, durch Herausbildung se-
kundirer Suffixe sowie durch sorb.-dt. Morphemsubstitutionen.

Unter Suffixalternation (im engeren Sinne) ist der Wechsel eines
Suffixes mit einem anderen Suffix bzw. einer Suffixkombination im BeilN
ein und derselben Person zu verstehen (1529 Hanisch, ders. Hanusch;
1569 Jurisch, ders. 1583 Jurischka; 1567 Slaui , ders. 1569 Slausch).
Neben Zwsisralternationen begegnen auch Dreieralternationen (1509=10 ~
Lubasch, ders. 1529 Lubisch und Lubosch). Suffixalternationen - in der
TiToratur auch als "Varianz" oder "Variation" bezeichnet - haben ver-
schiedene Ursachen, zu einem betrdchtlichen Teil scheinen sie auf Ver-
wechslung zu beruhen, da sich bei manchen Schreibern deutliche Tenden-
zen zur Nivellierung und Vereinheitlichung des sorb. Suffixinventars
bemerkbar machen. Von insgesamt 13 943 Personen haben 248 (= 1,7 %) in
ihrem BeiN eine Suffixalternation aufzuweisen.

Als sekunddre, d. h. urspriinglich weder im Dt. noch im Sorb. vorhan-
dene Suffixe gelten solche Morpheme, die sich erst im Sprachkontakt in-
folge zwischensprachlicher phonetisch-phonologischer Interferenz auf
der Grundlage sorb. Derivationsmittel herausgebildet haben. Am hdufig=
sten ist -ek (aus -ak oder -ik: 1550-62 Handrack, ders. Handreck; 1589
Budick, ders. um 1600 Budeck), ferner -ke_(meIST aus -kai 1503
dors. 1510 Jurka) sowie -ef (meist aus ~18/-yS: 1546 Kipresch,

Eiflen nur geringen Umfang nahm der Ersatz sorb. Suffixe durch dt.
Suffixe an. Wiederholt substituiert dt. -ing sorb. -ik, mehrfach auch

i ders. Matigk; 'Zahrodnik, 1740 Sarodingk).
5% Veriinderun. orb. PN auf lexikalisch-semantischer Ebene

Solche Verdnderungen vollzogen sich vor allem in Form von Beinamen-
substitutionen durch Ubersetzung. Ubersetzt werden nur bestimmte Grup-
pen von Namen, vor allem Berufsnamen (Kowal/K waf - Schmidi), aber auch
Ubernamen (LiSka - Fuchs g "die Mog-
lichkeit der Wiedererkennung eines Appellativums oder appellativischen
Morphems" in dem betreffenden Namen ist. Manchmal ktnnen sogar auf die-
se Weise neue dt. Namen enistehen (Roj - Schwarm, letzteres in der ein-
schlégigen dt. FaN-Literatur nicht nachweisbar). Eine Lehniibersetzung’
(calque) aus dem Dt. stellt moglicherweise 1374-82 Swonyczik dar, u.a.
deshalb, weil in ders. Quelle Glockener vorkommt.
mit 1543 Rosa Trin und 15771 Thomas Dopiack? Sind beide unabhingig
voneinander entsta oder liegt Ubersetzung vor?
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Zu Beinamensubstitutionen kam es ferner infolge anthroponymischer
Paronymie. KuBere Ahnlichkeit etymologisch unterschiedlicher PN filhr—
te zu Veryechslung eines Namens mit einem anderen Namen (Mglak - ﬂilglj,
Ziobak - Slapak, jeweils fiir ein und dieselbe Person). Daneben tretén
aber auch auBersprachlich bedingte Beinamensubstitutionen auf (Domaiik
Sa - Novak). Bei der Integration sorb. PN in das at.
ysten and bei ihrer weiteren Entwicklung spielte
Volksetymologie nur eine untergeordnete Rolle (Pacholc - B: holz).

6. Ein eigenes Kapitel ist den sorb. Vornamen gewidme%. Die allsrmei-
sten Personen tragen dt. bzw. christl. VorN. Nur in den sorb. Kernge~
bieten um Hoyerswerda, Bautzen und im Nordosten des Kr. Kamenz begeg-
nen sorb. VorN, ausschlieBlich hybride Bildungen.

7. Die in den Quellen faBbaren tschech. und poln. Infiltrate sind un-
bedeutend. Unsere zahlreichen Entsprechungen zu den von A, FRINTA po-
stulierten "Bohemismen" und "Paldoslovenismen" lassen sich - bis auf
Kral und seine Ableitungen - alle milhelos aus dem Sorbischen erklédren.
8./9. In eigenen Kapiteln sind die 182 unsicher gedeuteten sowie die
130 unklaren PN zusammengestellt, die bei einem Gesamtbestand von 3607
verschiedenen Namen 5,0 bzw. 3,5 % ausmachen.

10. Ein Exkurs ist den dt., FaN aus slaw. appellativischem Wortgut im
Deutschen gewidmet (Kretzschmar, Schops, Zeisig), ferner den deethno-
nymischen dt. FaN (Wend, Deutschmann, Brabant, Flémig), da diese bei
der ethnoanthroponomastischen Auswertung von Bedeutung sind.

11. Die Aufgabe des Kapitels Namenstatistik besteht in der quantitati-
ven Erfassung der verwendeten anthroponymischen Mittel, um so zu einer
genaueren Beschreibung des anthroponymischen Systems zu gelangen, um
Produktivitdt und Unproduktivitdt der einzelnen Typen, Subtypen und
anthroponym. Basen zu ergriinden, nicht zuletzt auch mit dem Ziel, Vor-
aussetzungen fiir Vergleiche mit anderen slaw. Anthroponymien zu schaf-
fen. Bereits in T1. II weist ein jeder Namenartikel die Zahl der Na-
menstrédger aus. Bei der quantitativen Analyse der anthroponymischen
Formantien wird zu einem jeden Subtyp der entsprechende "Leitname" an-
gefiihrt, also derjenige Name, der die héchste Frequenz besitzt. Es ist
anzunehmen, daf bei der Entwicklung des anthroponymischen Systems von
den Subtypen- und Typenleitnamen modellwirkende und namengestaltende
Kréfte ausgingen, d. h. sie funktionierten als Leitbilder. In diesem
Sinne 188t sich auch von Leitbasen und Leitsuffixen sprechen. Sie be-
einfluBten Bewegungen zwischen Peripherie und Zentrum,

Die Produktivitét anthroponymischer Morpheme héngt von zwei Fakto-
ren ab, von der Affinitdtsfrequenz und der Trédgerfrequenz. Unter Affi-
nitdt ist die Neigung bay. Féhigkeit anthroponymischer Basen und Suf-
fixe zu verstehen, sich miteinander zu verbinden. Die groBte Affini-
tdt unter den AB besitzt Han-, das mit 38 Suffixen und Suffixkombina~
tionen in Verbindung trit¥> Unter den einfachen Suffixen steht -ik an
erster Stelle, da es sich an nicht weniger als 260 verschiedene AB an-
schlieBt. Die Trégerfrequenz ergibt sich aus der Anzahl der Personen,
die ein und denselben Namen fiihren.

Die quantitative Charakteristik der untersuchten Anthroponymie er-
folgt mit Hilfe zahlreicher Tabellen. Hieraus einige der wichtigsten
Daten: Gesamtzahl der aus den Quellen exzerpierten PN (VorN, RN, Bei-,
Hof- und FaN): ca.92 000, davon einwandfrei dt. erklédrbar: ca.?5 000;
Zahl der in die Arbeit eingegangenen Belege: ca. 17 000; Zahl der Na-
menartikel in T1. IT und Tl. I (Exkurs II, S.150£f.): 3492; Zahl der
sorb. FaN aus nomina propria: 1530 mit 6900 Namentrégern; Zahl der
sorb, FaN aus nomina appellativa: 1717 mit 7043 Namentrdgern. Zu den
zehn héufigsten sorb, FaN gehren Nowak (311), Jen3 (116), Benid (102)

u. a. 2,2 % aller Personen heifien Nowak, ein Nams, der auch Im Tschech.
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und Poln. die erste Stelle einnimmt. Unter den zehn hdufigsten Einzel-
suffixen stehen -ik, -iS und ~ak an der Spitze. Rund 30 % allersorb.
benannten Personen tragen einen Namen mit einem dieser Suffixe.

Die Ermittlung des statistischen Stellenwertes eines Namens oder
eines anthroponymischen Suffixes in der Gesamtmenge erfolgt mit Hilfe
einer Frequenzwertskala, der eine geometrische Reihe zugrunde liegt.
12. Probleme und Ergebnisse der Arealanthroponomastik

Die namengeographische Betrachtung der untersuchten Anthroponyme
erfordert als erstes die Kldrung des sog. "Mobilitdtsproblems". Ent-
ziehen nicht Personen~ und damit Namenmigrationen gesicherten areal-
anthroponomastischen Untersuchungen von vornherein den Boden unter den
FiiBen, oder sind Bevolkerungsbewegungen der damaligen Zeit mit einer
allgemein giiltigen Formel in den Griff zu bekommen? Eine LGsung fand
bereits H. BECKER, indem er feststellte, daB die Bevdlkerung der Lom-
matzscher Pflege "wenig stellenfest, wenig ortsfest, aber ausgespro-
chen landschaftsfest" sei. Die Tragfdhigkeit der Beckerschen These be-
weist u. a. Karte I, auf der sich das Kowalareal und das Kowarareal in
Form einer Anthropoisolexe deutlich gegeneinander abheben, ohne da8
ein Kowalvertreter in das Kowargebiet eingedrungen wéire und umgekehrt.

Die konkrete namen hische Un g lieB zwei GroBareale
erkennen, den sog. West- und den Ostbereich, wobei die Grenze zwischen
beiden im wesentlichen mit der Westgrenze der Lausitz iibereinstimmt
(vgl. auch oben S.13). Von den im UG ermittelten 78 Subtypen kommen
31 im Westbereich iiberhaupt nicht vor, und eine betrdchtliche Anzahl
weiterer Subtypen ist hier nur mit sehr wenig Namenstrégern vertreten.
Die West-Ostgliederung wird dariiber hinaus durch die rsumliche Vertei-
lung bestimmter anthroponymischer Basen, deethnonymischer FalN, sorbi-
scher FaN aus dt. LehnwSrtern und aus dt. Berufs- und Ubernamen sowie
sorbischer VorN begriindet. Des weiteren lassen sich phonetische Ge-
sichtspunkte geltend machen (z.B. das Fehlen von w- und h-Prothesen
im Westbereich). Bei der historisch-siedlungsgeschichtliChen und dia-
lektgeographischen Interpretation dieses Phénomens, das wir als "Lau-
sitzer Stufen bezeichneten, wurde als Hauptgrund die mittelalterliche
dt. Ostexpansion und die Ostsiedlung erkannt, die im Westbereich zu
einem Zustand gefilhrt hatten, wo zum Zeitpunkt der Bei- und Familien-
namengebung die sorb., Sprache bereits im Riickzug begriffen war und
nicht mehr die Kraft fand, ihre anthroponymischen Potenzen voll zu
entfalten, wie das im Ostbereich geschah (was gewisse Riickschliisse in
bezug auf die Namenstratigraphie erlaudt).

Neben der beiden Makroarealen zeichnen sich ejne Reihe von Mikro-
arealen ab. Solche bilden u. a. die Einzelnamen fugan und Ableitungen,
¥itaz, Starosta, Cepel. e
137 Probleme und Ergebnisse der Ethnoanthroponomastik und Siedlungs-

geschichte

. Dieses Kapitel leiten Uberlegungen zur ethnischen Relevanz von PN
ein, die zu dem Ergebnis filhren, daB im Untersuchungsgebiet und Unter-
suchungszeitraum ein sorb. PN grundsétzlich erst einmal fiir sorb.
Volkstumszugehdrigkeit des Namenstrégers bzw. eines seiner Vorfahren
spricht. DaB in einer nicht bestimmbaren Anzahl von Einzelfédllen, z.B.
qurch Einheirat in einen sorb. Hof, durch Zuzug in ein sorb. Dorf und
8#hnliche Vorginge ein Deutscher ausnahmsweise zu einem sorb. Namen
kommen konnte, ist nicht abzustreiten.

Nach Ermittlung des Anteils sorb. ethnisch relevanter FaN am Gesamt-
bestand an FaN in einem jeden Ort des UG auf der Grundlage ausgewidhl-
ter Quellen des 16. und 17. Jh. wird auf vier Karten die réumliche
Staffelung dieses Anteils sichtbar gemacht, um so Aussagen iiber die
ethnische Zusammensetzung der Bevélkerung und den Verlauf der Eindeut-
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schung der Sorben sowie den Umfang der dt. Ostsiedlung zu ermdglichen.
Fiir die Beurteilung der Karten erlangt die spezielle Untersuchung
nichtsorb. PN im rein sorb. Sprachgebiet, und zwar in der Herrschaft
Hoyerswerda besondere Bedeutung, da hier nach dem Urbar von 1567-69
rund 20 % aller Abgabepflichtigen nichtsorb. Namen tragen. Daraus kann
der SchluB gezogen werden, daB der Anteil der Sorben an der Gesamtbe-
volkerung bedeutend hdher zu veranschlagen ist als das Verhdltnis von
sorb. ethnisch relevanten zu allen iibrigen FaN erkennen 1&8t, wobei
man allerdings landschaftlich differenzieren muB. Ungeachtet aller
Vorbehalte, Einschrénkungen und auch mancher Zufélligkeiten im einzel-
nen vermitteln doch die Karten II-V, die insgesamt 616 Orte und 13 846
Personen erfassen, ein anschauliches Bild von Verlauf und Stand der
Germanisierung und von der rdumlichen Ausdehnung des sorb. Sprachge-
bietes im 16. Jh. Bei der Ingerpretation der Karten werden stindig
Vergleiche zu den von F. METSK entworfenen historischen Karten gezo-
gen, die den sorb. Sprachraum und sein westliches Vorfeld zu Beginn
des 16. Jh. darstellen. Neben vielen Ubereinstimmungen besteht ein we-
sentlicher Unterschied vor allem darin, da8 die histor. Karten Grenz-
linien ziehen, widhrend die anthroponomasnschen Karten nur Grenz- und
men erkennion” Tassen. Dennoch treten deutlich die dt. S1ed1ungszentren
nordl. und nordostl. von Schweinitz, um Sonnewalde-Dobrilugk, westl.
von Ortrand und im Siidwesten des Kr. Kamenz hervor. Da die Karten III-
V Ergebnisse der Orts- und Personennamenforschung kombinieren, werden
Riickschliisse auf die ethnische Aussageféhigkeit von ON moglich. Bei
einem Vergleich von Stadt und Land fdllt auf, daB der sorb. FaN-Anteil
in den Stddten bedeutend niedriger liegt als auf dem flachen Lande.
Hierin kommt als "anthroponymischer Reflex" die bekannte Tatsache zum
Ausdruck, daB die Stddte als befestigte Pldtze, als Sitze der herr-
schenden Oberschicht und hdherer kirchlicher Wiirdentrédger, als Mit-
telpunkte von Handel und Gewerbe gleichzeitig Zentren der dt. feuda-
len Ostexpansion waren und als Ausstrahlungs- und Assimilierungspunk-
te bei der Eindeutschung der autochthonen slawischen BevOlkerung wirk-
ten.

Da die Karten II-V die rdumliche Staffelung des Anteils der sorb.
ethnisch relevanten Namen nur in einem synchronen Querschnitt darstel-
len, erforderte der weitere Gang der Untersuchung, diesen Anteil auch
in seiner historischen Entwicklung zu betrachten, also diachronische
Liéngsschnitte zu ziehen. Das geschieht mit Hilfe mehrerer Tabellen.
Aus ihnen geht hervor, daB im Ostbereich das Verhdltnis von sorb. zu
nichtsorb. FaN im Untersuchungszeitraum relativ konstant bleibt, ja
sich sogar bis zu 5 % zugunsten der Sorabica veriéndert, wdhrend im
Westbereich die sorb. Namen stark zuriickgehen. Gleichzeitig dokumen-
tieren die Tabellen aus dem Westbereich einen intensiven dt.-sorb. Na-
menausgleich, der sicherlich nicht erst im 16. und 17. Jh., sondern in
schwdcherer Form auch schon vor dem Einsetzen unserer Quellen vonstat-
ten ging und zu einer starken Nivellierung eines urspriinglich wohl
viel kontrastreicheren Namenlandschaftsreliefs fiilhrte. In den Tabellen
wird die diachronische Dynamik des Verhdltnisses von sorb. zu nicht-
sorb. Namen fafbar, wihrend die Karten lediglich die synchronische
Statik dieses Verhdltnisses festhalten und deshalb die tatsdchlichen
anthroponymischen oder gar ethnischen Zustinde, wie sie sich kurz nach
igr dt. Ostsiedlung herausgebildet hatten, nur gebrochen widerspiegeln

onnen.
14. Beitrége zur Sozioanthroponomastik

Im Mittelpunkt dieses Kapitels steht die sozialdkonomische und die
gegebenenfalls mit ihr gekoppelte ethnische Differenzierung der Dorf-
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und Stadtbevolkerung im Spatfeudalismus, soweit sich soziale Schich-
tungen in der Anthroponymie iiberhaupt niederschlagen und mit Methoden
der Anthroponomastik faBbar werden. Die Namen der feudalen Herren=
schicht, des Adels und sonstiger weltlicher und geistlicher Potentaten
blieben auBerhalb des von uns behandelten Namenschatzes. Diese Perso-
nen trugen fast ausnahmslos dt. Ruf-, Bei- und FaN.

Die Untersuchung der sozialen Differenzierungen und Schichtungen
innerhalb der breiten Volksmassen unter dem Gesichtspunkt ihrer ethni-
schen Zugehdrigkeit ergab am Beispiel des Amtes Schlieben, daB der An-
teil der sorb. FaN bei den Girtnern gréBer ist als bei den Hiifnern. In
Torgau kommen bei den unbesessenen Burgere relativ mehr sorb. Namen
vor als bei den Ubrigen Steuerpflichtigen. Mit Hilfe der untersuchten
Bei-, Hof- und FaN lieB sich des weiteren die berufsbedingte und damit
sozialSkonomische Struktur der Bevolkerung beleuchten. Gute Dienste
leistete hierbei die semantische Subklassifikation der Deappellativa,
die gewisse Auskiinfte iiber die Standes-, Berufs- und Beschidfiigungs-
verhdltnisse der Einwohner gab. Zwischensprachliche Vergleiche ermog-
lichten einen Einblick in den unterschiedlichen Entwicklungsstand der
Arbeitsteilung bei Sorben und Deutschen. Die untersten Schichten der
Klassengesellschaft, die Knechte, Migde und sonstige Besitzlose fanden
in den allermeisten Quellen iiberhaupt keine Erwdhnung. Ihnen kommt
gleichsam "Zerowert" zu, der ein wesentliches sozioanthroponomasti-
sches Charakteristikum der spitfeudalen Ausbeutergesellschaft bildet.

Isolde Neumann

Zur Erklérung von Familiennamen. I.

Nicht immer sind unsere modernen Familiennamen ohne weiteres ver-
sténdlich, das heiBt, nicht immer kann man auf den ersten Blick erken-
nen, wie sie entstanden sind und welche Bedeutung die Worter haben,
die ihnen zugrunde liegen. Jeder kann zwar Namen wie Miller, Kluge

oder Bachmann erkliren, die Motive erkernen, die ihrer Wahl zugrunde

liegen, und sie in bestimmte Gruppen einordnmen; aber schon in Féllen

wie Niemann, Kruse und Schulte ist das nicht mehr so einfach, wenig-
stens fiir solche Sprecher nicht, denen ausschlieBlich oberdeutsches
Sprachgut und oberdeutsche Wortformen geléufig sind. Noch komplizier-
ter wird es bei Namen wie Mierisch, Mietzsch, Poye, Stoy beziehungs-
weise Barmann, Mag und Zaulig, denen fremdes oder untergegangenes, im
appellativischen Bereich nicht mehr gebréduchliches Wortgut zugrunde
liegt.

Deshalb sollen hier und in den folgenden Heften unserer Informatio-
nen jeweils einige solcher etymologisch verdunkelter, nicht mehr durch-
sichtiger Namen besprochen und - soweit das mdglich ist - auch gedeu-
tet werden. Dabei ist es zunachst nicht unser Anliegen, besonders sel-
tene, ausgefallene Namen zu behandeln, sondern Gegenstand unserer Be-
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trachtung soll durchaus gebréuchliches, verbreitetes Namengut sein,
das in Telefonbiichern und Einwohnerverzeichnissen, die stets als Quel-
len dienen, mehrfach zu belegen ist.

Sollte sich der eine oder der andere unserer Leser fiir die Etymolo-
gie eines Familiennamens besonders interessieren, so bietet sich hier
Gelegenheit, diesen Interessenten Auskunft zu geben. Auch bisher
schriftlich und im einzelnen erteilte Auskiinfte von allgemeinerem Be-
lang werden hier Aufnahme finden.

Ae: Es handelt sich um einen Wohnstéttennamen, in dem sich sehr al-
tes Wortgut erhalten hat. Die im Duden noch verzeichneten Formen Aa,
Aach und Ache (= FluBbezeichnungen) sind im heutigen Sprachgebrauch
als Appellative veraltet. Sie gehen zuriick auf mhd. ahe stf. 'FluB,
Wasser', ahd. aha f. 'FluB'. Die gotische Form ahva 1@t deutlich wer-
den, daB dem Wort lat. agua f. 'Wasser' zugrundeliegt. Erhalten hat
sich das alte Wort in FluBnamen auf -ach (mehr oberdeutsch) wie Stein-
ach, Salzach, Schwarzach und -a (mebr mittel- und niederdeutsch) wie

Fulda, Werra, Schwarza. Der oben genannte Familienname erscheint auch
mit Préposition in den Formen von der Aa bzw. von der Ohe. Dabei kon-
nen Préposition, Artikel und Substantiv zusammenwachsen und den Namen
Vondrach (= von der Ach) ergeben. Namen dieser Bildungsart sind auch

sonst zu bezeugen, so z. B. Amborn (= am Born 'Brunnen'), Amende (=
am Ende), Imhof (= im Hof), Zurbuchen (= zur Buche(n)) u. a.

Grénitz: Auch hier haben wir es mdglicherweise mit einem Wohnstét-
tennamen zu tun. In ihm h&tte sich dann die alte, im 17. Jahrhundert
belegte Form grdnitze erhalten. Mhd. greniz, grenize stf. 'Grenze' ist
ein Lehnwort aus dem Slawischen - zu vergleichen sind etwa poln. gra-
’_‘ESE' g. 1355:.1122 im Sinne von 'Mark' -, das im Deutschen seit dem 13.
Jahrhundert belegt ist. Allgemein giiltig wurde es seit Luther in der
Form grentze und der Bedeutung '(Land)mark, Gegend, Umkreis'. - Aller-
dings kann es sich auch um einen Herkunftsnamen handeln, und zwar zum

und somit liegt hier eine sog. Konkurrenz vor, d. h. ein Familienname,

Ortsnamen Grénitz sw. Freiberg oder Grénze &. Kamenz (1352 Grenicz),

fiir den mehrere Herleitungen denkbar sind.

Gréfe: Der Name bedeutet nichts anderes als 'Graf' und ist somit
als bername zu deuten, der moglicherweise aus einem Spitznamen fiir
einen GroBtuer entstanden ist. Im Althochdeutschen gab es neben den
Formen gravo, grafo, grébo (m. 'Vorsitzender, Vorsteher, Graf') eine
Bildung mit -jan-Suffix Efgﬁg’ auf der sowohl das mittelniederléndi-
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sche und mittelniederdeutsche Appellativ gréve als auch die ebenso um-
(e), die als Name sehr oft zu belegen ist und auch

gelautete Form G:
in deutschen Mundarten erscheint, beruhen. Schon im Mittelhochdeut-
Graf') die mitteldeutschen Varianten grabe, gréve und grébe bekannt,
auf denen die modernen Familiennamen Graebe, Gribe, Graef(e) und Gré-
£(e) beruhen, die also allesamt identisch und nur mundartliche bezw.
lediglich graphematische Varianten ein und desselben Namens sind.

Fiebig: Nicht ohne weiteres ist erkennbar, daB dieser Name iden-
tisch mit dem Wohnstdttennamen Viehweg ist, aus dem er durch lautli-
che Umgestaltung entstand. Zugrunde liegt das mittelhochdeutsche Ap-
pellativum vihe-wec stm. 1Viehweg', das den Zugang bezeichnet, auf dem
das Vieh zur Weide getrieben wurde. Weitere lautliche und graphemati-
sche Varianten des Namens sind Vieweg und - mit —er-Ableitung - Vieh-
weger, Vieweger und Fiebiger u. a.

Gleitsmann: Diesem Namen liegt eine alte Berufsbezeichnung zugrun-
de: mhd. geleit-man, auch geleites-man stm. 'Begleiter, Beschiitzer'.
Er gewdhrt uns Einblicke in alte Handels- und Verkehrsgepflogenheiten,
nimlich das mittelalterliche Geleitswesen. Das Geleite war eine Ein-

richtung zum Schutze der Reisenden, besonders der Kaufleute, die da-
fiir eine Gebiihr - das sog. Geleitsgeld - ‘an den Geleitsherrn zu ent-
richten hatten, der das Geleitsrecht in 2inem bestimmten Gebiet inne-
hatte. Der Geleitsmann stand im Dienste des Geleitsherrn und hatte des-

sen Geleitsrecht zu verwalten. Zum Teil wird er auch Reisende im Namen

des Geleitsherrn geleitet und von diesen das Geleitsgeld eingenommen
haben (vgl. dazu DWb 4,4,2,29848F.) .

Rosenhahn: Zerlegt man den Namen in seine scheinbaren Komponenten
Rose + Hahn, so macht die Deutung Schwierigkeiten, und man muB sich
die Frage stellen, ob nicht eins der beiden Namenglieder seine urspriing-
liche Form eingebiiBt haben und umgestaltet worden sein kdnnte. Das ist
der Fall beim Grundwort -hahn, das ndmlich hier nicht das bekannte Haus-
tier bezeichnet, sondern durch volksetymologische Umdeutung aus dem
Appellativum -hain entstand. Die urspriingliche Form unseres Familien-
namens ist also Rosenhain, und so heiBt eine Landgemeinde im Kreis Lo-

bau. Wir haben es also hier mit einem Herkunftsnamen zu tun.
Lohmann: Der Name ist heute nicht mehr verstdndlich, denn das mit-
telhochdeutsche Wort ldch, 15 stun. 'Gebisch, Wald, Gehslz', auf das

er zuriickzufiihren ist, ist untergegangen und nur noch in einzelnen



= LS

Mundarten nachweisbar. Erhalten hat sich das ehemalige Appellativum -
im Althochdeutschen heiBt l§h m. "niedriges Holz, Gebiisch' - in Orts-
namen wie Giitersloh, Eschenlohe, Hohenlohe u. a., Auch in Waterloo und
Oslo tritt eine seiner Varianten in Erscheinung. Im Frithneuhochdeut-
schen war das Wort noch allgemein gebrduchlich und wurde erst spédter
durch Hain verdringt, welchem Luther allgemeine Giiltigkeit verschaffte.

Der Familienname Lohmann gehdrt in die Gruppe der Wohnstéttennamen.

Ernst-Michael Christoph

Zur Ableitung der Kosenamen aus Vornamen im Russischen

Ei und b rs die V. (VN) widerspiegeln in gewis-
ser Weise die gesellschaftliche Realitidt der Zeit, in der sie gegeben
werden. VN stehen mit der sozialen Rolle der Namentridger in Verbindung.
H. WALTHER sagt zu dieser Problematik folgendes: "Die Anthroponymika
... wandern mit ihren Trégern und eignen sich deshalb besonders gut
zur Erfassung historisch-soziologischer Gruppen, d. h. zur Aufhellung
der Entstehung, des Fortbestandes und der Aufldsung von Produktions-
kollektiven aller Art, von Schichten und Klassen." Bei den VN geht
es um Prozesse, die sich iiber eine ldngere Zeitspanne erstrecken, und
Tendenzen zeichnen sich hier nur langsam ab.

Nach der GroBen Sozialistischen Oktoberrevolution kamen in der So-
wjetunion eine Reihe von Neubildungen, auch auf dem Sektor der VN, auf.
Manche Namen sind Ausdruck der Identifikation der Sowjetbiirger mit der
Sache der Revolution. Doch darauf soll unten noch genauer eingegangen
werden.

Wir wollen hier einige allgemeine Fragen der Kosenamen (KoN) im Rus-
sischen betrachten. Eine neuere KoN-Definition lautet: "Begriindet mit
seiner Zirtlichkeitstendenz, verniedlicht, verkleinert er [der KoN]
sehr oft, wofiir bestimmte Suffixe symptomatisch sind. Aber auch Namen-
formen ohne Suffix, Vollformen, Kontraktionen und Kurzformen kdnnen im
Sprachgebrauch als Kosenamen fungieren. Damit schlieBt die Koseform im
weiteren Sinne Vollformen, Kurzformen und Uber- oder Beinamen (letzte-
re sind auf keinen Fall pejorativ zu verstehen) von ihrer Funktion her
ebenso mit ein wie die Koseform im engeren Sinne, worunter wir die mit
speziellem Suffix gebildeten verstehen wol).en."2j Diese KoN-Definition
ist auf die deutsche Sprache zugeschnitten, ldB8t sich aber auch auf
das Russische anwenden.

Bei der Ubersetzung der mit den KoN zusammenhingenden ’l‘ermin§ erge-~
ben sich insofern Schwierigkeiten, als das System T. WITKOWSKIs ) fiir
russische Belange nicht passend ist und es keine genaue Abgrenzung zwi-
schen den einzelnen Stufen (Graden)“?er Kosung erkennen l&Bt. Anhand
der Untergruppen A.V. SUPERANSKAJAs s0ll die Schwierigkeit einer ex~
akten Ubertragung der russ. Termini demonstriert werden:

- laskatel’nye (Jurocka) Koseform

- umenSitel’nye (J Verkleinerungsform

- familjsrnye, vul”garnye (Jurka) iiberzogen familifire Form
- poddraZnivajuséie (Jurif€e) =  Neckform

- prenebrezitel’nye (Jura3ka) driickt Verachtung aus

uniéi%itel’nye (JuriZka)
- prezritel’nye (JuréifZe

erniedrigende, demiitigende Form
verdéchtliche, abwertende Form




—Eo5ue

Unklarheiten gibt es nicht nur bei der Ubertragung der Termini. In der
sowjetischen Onomastik selbst tauchen verschiedene Begriffe nebenein-
andef auf, die alle anndhernd das gleiche Phénomen - KoN - bezeich-
nen’ vgle
suscestvgtel'nye (fox-my) S50 znateniem sub-ektivnoj ocenki; suStest—
vitel’nye formy, vyrazajuscxa sub-ektivnuju ocenku; sub-ektivno-
ocsnocnye formy; kacestvenno~razmex-nye susGestvitel’nye; umenSitel’no-
uvelititel’ nye formy; suscestvitel nye s suffiksami sub-ektivnoj
ocenki i real’nogo umenSenija i uvslicemj&' eoe

Die meisten KoN (im weiteren Sinne) werden von VN (Vollnamen) ge-
bildet. Diese nennen wir KoN im engeren Sinne oder einfach KoN. Haupt-
bildemittel der KoN ist die Suffigierung, die die wichtigste Rolé’
spielt. Im folgenden wird kurz anhand des Systems E.F. DANILINAs 2 die
Suffigierung erliutert. Es gibt drei Ausgangsformen fiir die KoN-Bil-
dung:

1. Vollnamen: Aleksandr

2. Kurznamen (KuN): SaSa

3. Xosenamen: Sasok.
Dementsprechend konnen drei Budungsty-pen aui’geza.hlt werden:

1. KuN + Suffix -ecka/ocka: Cka, Svet-otka

2. Vollname + Suffix -e¢ka/otki Rentgen-ocka Svet-

lan-otka, Vilenin-ofka

4w

%Ii?aﬁ“als GrﬁEEESEE dienen.) 1)
Das Suffix -e¢ka/o¢ka wurde ausgewdhlt, weil sich nach E.F. DANILINA
3000 Ableitungen mit seiner Hilfe bilden. Die meisten Suffixe konnen
sowohl fiir ménnliche als auch fiir weibliche VN-Formen gebraucht werden.
Auch aus diesem Grunde ist das Geschlecht des Namentréigers anhand des
KoN nicht immer eindeutig feststellbar. (Dadei spielen natiirlich auch
Kontraktionen eine nicht unbedeutende Rolle.) Vgl. folgende Ubersicht:

Kun XoN Vollname ménnlich  Vollname weiblich
Valja Valjulka  Valentin Valentina
Valerij Valerija
Vitja VituSenok Viktor Viktorija, Viktorina
Vitalij Vitalina

(KN, Vollnggje ménnlich und Vollname weiblich sind aus A.V. SUPERAN-
SKAJAs Buch' iibernommen.) KoN kénnen nach E.F. DANILINA auch durch
andere morphologische Bildungsmittel entstehen:

Stammverkiirzung: Natalija > Nata (Kon) Evangelina > Lina (KoN);
Stammverkiirzung + Suffiglerung: M. STMi%a TRoN);~

Lautausfall im Inneren des Wortes stasfg_a > Asja (KoN).

KoN wurden und werden auch von Neubildungen, die nach der Oktober-
revolution entstanden sind, abgeleitet. Das geschieht auf die gleiche
Weise wie schon oben dargestellt. Jedoch sind hier nicht so viele For-
men zu verzeichnen. Heute treffen wir seltener auf solche Neubildun-
gen, denn im Laufe der Zeit hat sich ein Riickgang im Gebrauch dieser
Fomeg)bemarkbar gemacht. E.F. DANILINA unterscheidet vier Bildungs-
arten- bei den Neologismen:

1. Semantxsche Namenbildung: Das Appellativum ideja wird zum VN

2% KSkux-z\mgen aus Vollnamen: Vladi

W
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Bildungsweise ist sehr selten anzutreffen.)
Fiir die so gebildeten VN gibt es folgende Moglichkeiten der KoN-Ablei-
tung:
1. Stammverkiirzung: Roro < Avrora, Vlad < Vladilen, Vladja <
Vladilen. T SR 0% LR TEENE:
2. Die melsten KoN wurden aber auch hier durch Suffigierung gebil-
det. Hier nur eine kleine Auswahl: Oktjabr-ik, Vladilen-gi)_:,
t-ulka, Marks-enys, Oktjabr=ijkd, en-ocka,
aktor~ Eni (aus Energija)-
Es ist offensichtlich, daB eine Person, die den Namen V
mit Fortschritt, Patriotismus, Klugheit etc. in Verbind
wird. Ob aber das Kind die Erwartungen, die die Eltern mit der Verga-~
be dieses Namens in es gesetzt haben, erfiillt, bleibt offen. Die Neu-
bildungen unterliegen in ihrer Entwicklung zwei Tendenzen:
1. Sie nehmen im Gebrauch zu, z. B. Vliadilen, !jg;j'jg, Linija;

2, sie fallen aus, z. B. Elektron, Traktor, Barrikada.

Die Griinde fiir die Zunahme oder Abnahme sind verschieden und kdnnen
hier nicht behandelt werden.

Beim Gebrauch der KoN spielen territoriale und dialektale Unter-
schiede eine bedeutende Rolle, wie aus sowjetischen Arbeiten ersicht-
lich ist.

AuBer morphologischen Mitteln zur Bildung von Kol existieren aber 10)
nach E.F. DANILINA und V.D. BONDALETOV noch drei weitere Bildemittel.

Phonetisch-intonatorische Mittel haben wesentlichen Einfluf, denn
sie kionnen zwischen meliorativer und pejorativer Wertung unterschei-
den. Der Akzent hat zweitrangige Bedeutung, ist aber nicht zu unter-
schitzen, denn mit Akzentwechsel kann ein Wechsel der emotionalen Fér-
bung einhergehen!®), z. B.:

VénjuSka - Zértlichkeit ausdriickend

Vanjd%ka - Geringschétzung und MiBachtung ausdriickend

KITe Bildemittel sind in enger Verbindung zu sehen. Meist treten min-
destens zwei von ihnen zusammen auf, um die Aussage so gut wie mdglich
zu untermauern.

Innerhalb der VN-KoN-Beziehung nehmen die Kurznamen (KuN) eine Son-

derstellung ein. Offizielle KuN sind z. B.:12) Kolja < Ni
< Petr, Ljusjs < Ljudnila, Sonja < Sofija, Masa < Marijd,
Volodimir, Mila < Ljudmila. A R
303 dlese Namenformen emotional gefdrbt oder neutral? Diese Frage
kann nur von Fall zu Fall beantwortet werden, da KuN sowohl als neu-
trale Formen wie auch als wertende Formen (KoN) auftreten kdnnen. Fiir
die Zuordnung zu den KoN plédieren nicht zuletzt die Bildemittel der
KoN, von denen das phonetisch-intonatorische hier besonders relevant
ist. Fiir die Zuordnung zu den KuN wéren Fdlle anzufiihren, wo der KuN
als Vollform infolge héufigen Gebrauchs auftritt (z.B. Katja). Aus
diesen Sachverhalten geht also deutlich hervor, da8 die Kil“eine Zwi-
schenstallung einnehmen. Aufier den offi§§911 gebréduchlichen KuN gibt
es noch nicht traditionelle Kiirzungen:'l Lju < Ljudnmila, Gri <
Grigorij, Ju < Julija, Nik < Nikolaj. ~ ~— = =7 -
Diese Kirzungen werden aber nur in bestimmten Situationen angewendet
und nur dann, wenn die Kommunikationspartner gut miteinander bekannt
sind. Die Form S y¢ z. B. zeigt uns, daB Kiirzungen nicht nur VN
io:dern auch Vat en betreffen konnen, was allerdings sehr selten
st.

Aus unseren Darlegungen, die auf einer Diplomarbeit beruhan14),
wird deutlich, daB Bildung und Gebrauch der KoN noch weiterer Unter-
suchung bediirfen.
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Namenkundliche Jahrestagung am Juni 1979 in Leipzig

Die diesjshrige namenkundliche Jahrestagung, an der nicht nur Na-
menforscher aus der DDR sondern auch mehvere auslindische Giste teil-
nahme;l. stellte vier Vortrége zur Diskussion.

Erdffnet wurde die Tagung durch den stellv. Direktor der Sektion
Theoretische und te Sprachwi haft, Doz. Dr. K. BUTTKE,
und den Leiter der Forschungsstelle fiir Namenkunde, Prof. Dr. sc. E.
EICHLER. Dr. Buttke wiirdigte die Arbeit der Mitarbeiter der Forschungs-
stelle, wobei besonders die Zusammenarbeit mit auslindischen Namenfor—
schern und auch das Bestreben dieses Kollektivs, die Namenkunde stir-
ker in die Ausbildung der Studenten einzubeziehen, hervorgehoben wur-
den. Prof. Eichler umrif die wichtigsten Aufgaben und nannte dabei
u. a. die Schaffung groSl ftlicher N: i , Einbeziehung
der _Namenforschung in die Lehre, Herausarbeitung von Namen-Kernwort-
schétzen und Probleme des Sprachkontaktes.

¥ Den ersten Vortrag hielt I. DURIDANOV (Sofia), der Probleme des ru-
minisch-bulgarischen Sprachkontaktes im FluBgebiet des Vardar behan-
delte. Nach einleitenden Bemerkungen iiber Untersuchungsgebiet und Sied-
lungsgeschichte wurden Deutungen der Gewéissernamen und ON zur Diskus-
sion gestellt. Dabei arbeitete I. Duridanov charakteristische Suffixe
heraus und wies darauf hin, daB die Zuordnung der bulg. ON oft schwie-
r_i:g ist, weil sich ein Teil der ON-Suffixe im Bulgarischen und im Ru-
ménischen kaum unterscheiden. Weiterhin wurde an einer Reihe von Bei-
8p§elen gezeigt, daB FluBN in ON weiterleben. Der Referent konnte sich
bei seinen Darlegungen im wesentlichen auf seine umfangreichen Stu-
dien, die in dem Buch: Die Hydronymie des Vardarsystems als Geschichts-
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quelle. Sofia und Koln-Wien 1975 dargelegt sind, stiitzen.

H. WALTHER (Leipzig) sprach iber die als Appellativa (App.) verwen-
deten Eigennamen (EN) und damit im Zusammenhang stehende theoretische
Fragen, z. B. nach der EN-Bedeutung. BEs wurden einige neuere Arbeiten
(z.B. K. Nazarov, E. Dobnig-dJiilch, K. Sornig) zur Problematik EN-App.
kritisch ausgewertet. Als Hauptformen des Ubergangs vom EN in den Sta-
tus des App. bezeichnet H. Walther Metonymie und Metaphorisierung so-
wie Komposition von EN mit app. Elementen. Es wurde auBerdem darauf
hingewiesen, daB sich solche Ubergénge hauptsdchlich im emotionalen
Sprachbereich vollziehen.

E. EICHLER wiirdigte in seinem Vortrag, der einen Beitrag zur Ge-
schichte der Namenforschung leistete, die Arbeiten Gustav Heys (1847~
1916), der sich um die ErschlieBung slawischen Namenmaterials verdient
gemacht hat. Dabei ging er nicht nur auf die Entwicklung der Person-
lichkeit G. Heys und seiner Beziehungen zu anderen Sprachwissenschaft-
lern dieser Zeit, besonders Slawisten, sondern auch auf die methodi~
schen Prinzipien seiner Arbeit ein, vor allem in dem 1893 erschiene-
nen Buch "Die slavischen Siedelungen im Kdnigreich Sachsen".

Ebenfalls der Geschichte der Namenforschung war der Beitrag von V.
FRATILK (Timigoara, z.Z. Leipzig) iiber Gustav Weigand (1860-1930) und.
die Balkanonomastik gewidmet. Hier stand besonders der Anteil Weigands
an der Forderung und Entwicklung der Balkanonomastik im-Mittelpunkt.
Weigands namenkundliche Forschungen waren sowohl auf PN als auch auf
ON gerichtet, wobei er sich besonders mit den rumdn. und den alban.

ON beschéftigte. In seinen Arbeiten weist Weigand darauf hin, daB die
rumén. Toponymie slaw. Ursprungs nicht gleichfdrmig ist. Er unterschei-
det zwei Verbreitungsgebiete: eins vom bulg. Typ in Muntenien und Ol-
tenien, das andere vom ukr. Typ in der Moldowa und in der Bukowina.
Besondere Verdienste erwarb sich G. Weigand bei der Heranbildung rumén.
und anderer ausléndischer Wissenschaftler auf dem Gebiet der Ruméni-
stik und der Balkanistik sowie in seiner Funktion als Herausgeber ei-
niger Zeitschriften ("Jahresbericht des Instituts fiir rumdnische Spra-
che zu Leipzig" und "Balkan-Archiv"). V. Fr¥}ild unterzog die Erkennt-
nisse und Forschungsergebnisse G. Weigands einer kritischen Wertung,
ausgehend vom heutigen Stand der Entwicklung von Sprachwissenschaft
und Namenforschung.

Die Diskussion, die sich jeweils an die einzelnen Vortrége anschloB,
machte das Interesse der Teilnehmer an den behandelten Fragen deutlich.

I. Bily

Ldsz1é Bachat

Die ungarische Namenkunde in unseren Tagen

1. Ungarische Wissenschaftler interessierten sich schon am Anfang
des vorigen Jahrhunderts fiir die Eigennamen. Es wurde bald erkannt,
daB auch die Eigennamen einen organischen Teil des Wortschatzes bil-
den. Ihre Erforschung fiihrte dazu, daB eine Reihe von Verdffentlichun-
gen erschien, besonders in der zweiten Hélfte des 19. Jh. Diese Ver-
offentlichungen stammten vor allem von Geschichtswissenschaftlern, die
sich mit der Herausgabe von Urkunden beschdftigten. Sie dienten also
zunéchst nicht dem linguistischen, dem namenkundlichen Anliegen, son-
dern wurden vielmehr mit geschichtlicher Zielsetzung zusammengestellt.
Im allgemeinen gab es eine dhnliche Lage auch auf dem Gebiet der geo-
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graphischen Namenkunde, mit dem Unterschied allerdings, daB man hier
keine Sammelperiode absondern kann. Sammlung und Bearbeitung durch
Historiker begannen gleichzeitig und liefen parallel. Die Daten wur-
den fiir orts- und volksgeschichtliche Untersuchungen genutzt. Da es
keine systematische Namenforschung gab, ist das gesammelte Material -
sowohl im Falle der Personennamen wie auch der geographischen Namen -
sehr mangelhaft aufbereitet; es ist fiir sprachwissenschaftliche, spe-
ziell namenkundliche Belange kaum verwendbar. Auch mit der Bearbei-
tung, mit der Erklérung der Namen beschédftigten sich vor allem Ge-
schichtswissenschaftler. Da sie jedoch nicht iiber eine sprachwissen-
schaftliche Ausbildung verfiigten, erreichten sie keine nennenswerten
Ergebnisse.

2. In den ersten Jahrzehnten des 20. Jh. &nderte sich die Lage: Der
Namenforschung schlossen sich auch Sprachwissenschaftler an. Auf dem
Gebiet der Personennamenkunde begann man, die einzelnen Gruppen der
Personennamen zu untersuchen und parallel dazu die Theorie, den Zweck
und die Methoden darzulegen. Als der Zweite Weltkrieg ausbrach, nahm
unsere Namenkunde schon eine filhrende Position in Europa ein. Jénos
MELICH, Zolt4n GOMBOCZ, Dezs .PAIS, Istvdn KNIEZSA und Attila SZABO
waren die filhrenden Namenforscher dieses Zeitabschnitts. Auch in den
Arbeiten der Historiker dieser Zeit erschienen viele wertvolle Mittei-
lungen. Die Historiker beschdftigten sich stérker mit den Namen des
16. bis 18. Jh. und untersuchten mehr den Ursprung der Namen. Die
Sprachwissenschaftler benutzten zwar die Angaben der Historiker, die-
Se wurden aber von ihnen unter den spezifischen Aspekten der Anthro-
ponymie bearbeitet. In historisch und deskriptiv orientierten Abhand-
lungen beschéftigten sich die Namenforscher auch mit den Kose- und
Beinamen. Die Erforschung und Bearbeitung der geographischen Namen
entwickelten sich durch die Arbeit der oben erwéhnten Wissenschaftler
ebenfalls sehr rasch. Der historische Aspekt steht dabei im Vorder-
grund, wodurch die geographische Namenferschung zu einer Hilfswissen-
schaft der Geschichte wurde. Man brauchte zwar die Mitarbeit des
Sprachwissenschaftlers, aber der linguistische Aspekt wurde stark in
den Hintergrund gedréngt. Die Ergebnisse dieser Forschungen wurden
iiberwiegend in der Sprachgeschichte benutzt.

3. Nach dem Zweiten Weltkrieg dauerte diese rege namenkundliche
Tdtigkeit noch einige Jahre lang an. Dann gab es eine lingere Stag-
nation. Die erste namenkundliche Konferenz im Jahre 1958 bedeutete
eine Wende. (Das Material dieser Konferenz erschien im Jahre 1960,
redigiert von Sdndor MIKESY, unter dem Titel "Névtudomdnyi vizsgéla-
tok", Am Ende der Ausgabe ist ein Resiimee in deutscher Sprache zu fin-
den.) Zehn Jahre spiter, im Jahre 1969, fand die 2weite Konferenz in
Budapest statt. Auf dieser Konferenz zeigte Lorand BENKS, Mitglied der
Akademie der Wissenschaften Ungarns, den Weg auf, den die ungarische
Namenkunde zwischen den zwei Konferenzen zuriickgelegt hatte. Die ver-
gangenen elf Jahre "erschlieBen uns das Bild der vielseitigen Arbeit,
der verschiedenartigen methodischen Anndherung, der in vielen Bezie-
hungen brauchbaren Ergebnisse" (Nytud.Ert.70.n.9). Die giinstige Ent-
wicklung wurde vor allem dadurch hervorgerufen, daf wir sowohl auf dem
Gebiet der geographischen Namenkunde wie auch in der Personennamenkun—
de iiber erfahrene Sprachwissenschaftler verfiigen. Den Aufschwung der
Namenkunde unterstiitzten aber auch die Geschichtswissenschaftler,
Ethnographen und Geographen sehr wirksam. Daneben leisteten auch frei-
willige Sammler eine umfangreiche, unentbehrliche Arbeit. Zu ihnen ge-
horten Pidagogen, Pfarrer, Studenten usw. Es ist kaum vorstellbar, daB
man ohne ihre Arbeit den Bestand unserer heutigen geographischen Namen
vollkommen hétte erfassen konnen.
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Viele Wissenschaftler nahmen an der Sammlung und Bearbeitung von
Personennamen und geograp}uschen Namen teil. Hervorragends Arbeiten
dieser Zeitperiode sind: Béla KKLMAN "A nevek vildga" (1967 - Die Welt
der Namen), "Zala megye f£6ldrajzi nevei" (1964 - Die geographischen
Namen des Komitates Zala), Lajos KISS "Régi Retkoz" (1967 - Das alte
Rétkoz), Gydrgy GYORFFY "Az Arpad-kori Wagyarorszag torténeti foldrajza"
(erstex‘ Band, 1963 - Die geschichtliche Geographie Ungarns in der Kr-
péden-Zeit), Gyula KALDY NAGY "Baranya megye XVI. szdzadi t6rok addvs-
szeirdsai (1960 - Die tiirkischen Steueraufnahmen im Komitat Baranya
im 16. Jh.). Hier kdnnte man noch viele selbstindige Ausgaben, aber
auch Abhandlungen aus den verschiedenen Zeitschriften aufzdhlen.

Die namenkundliche Auswertungs- und Bearbeitungstdtigkeit ist durch
Reichtum und Vielseitigkeit der Thematik gekennzeichnet. Es erschienen
mehr Detailabhandlungen als synthetisierende Arbeiten. Aber sie erfas-
sen sehr groBe Gebiete und untersuchen eine Reihe von Detailerschei-
nungen. Die meisten Sammlungen und Verdffentlichungen entsprechen mo-
dernen methodologischen Anforderungen; sie enthalten immer ein verwend-
bares Material.

Fiir diesen Zeitabschnitt ist - wie es Lordnd BENKG feststellt -
charakteristisch, daB unsere Namenkunde sowohl methodisch als auch
theoretisch mit immer mehr anderen Wissenschaftsdisziplinen verbunden
wurde. Die vielseitige Anndherung an das Namenmaterial, die methodisch
verschiedenartige Bearbeitung, die verstirkte Nutzung der statisti-
schen Methode usw., das alles ist Ergebnis dieser Verbindungen.

Die oben erwdhnte zweite Konferenz fiir Namenkunde demonstrierte mit
der Vielseitigkeit der Themenkreise und mit ihrer methodischen Viel-
falt den in den letzten elf Jahren zuriickgelegten Weg. Das Material
der Konferenz erschien im Jahre 1970 als Nummer 70 der Reihe
"Nyelvtudomdnyi ﬁrtekezesek" unter dem Titel "Névtudondnyi elbaddsok",
redigiert von Miklés KAZMER und Jézsef VEGH, leider ohne fremdsprachi-
ges Resiimee.

4, Auf der zweiten Konferenz fiir Namenkunde wurdan nicht nur die
erreichten Ergebnisse registriert, sondern es wurden auch die vor der
Namenkunde stehenden Aufgaben festgelegt. Die erste Aufgabe bestand
darin, die heute noch lebenden, aber durch die sich schnell veréndern-
den objektiven Gegebenheiten vom Aussterben bedrohten Namenarten zu
sammeln. Es wurde fiir wichtig hen, die geographischen
Namen zu katalogisieren. Diese Sammelarbeit ist heute eine Landesbewe-
gung. Nach dem Komitat Zala lieB das Komitat Somogy sein geographi-
sches Namenmaterial in einem stattlichen Band erscheinen. Die Mate-
rialien anderer Komitate sind bereits in Druck oder fiir den Druck vor-
bereitet. Es gibt aber auch solche Komitate, in denen die Sammlung
bzw. die Organisationsarbeit noch lauft. Nur vereinzelt wird das Ma-
terial kreisweise gesammelt und verdffentlicht. Die Verdffentlichungen
der einzelnen Komitate werden nicht gleichartig redigiert. Die extre-
men Unterschiede reichen von solchen Komitaten, in denen man es fiir
ausreichend hélt, die im Aussterben befindlichen Namen mit einigen We-
sensmerkmalen zu erfassen, bis zu solchen, in denen man mit Hilfe von
Historikern, Ethnographen, Archivaren und Archdologen auBer dem heuti-
gen Material auch das gesamte geschichtlich-geographische Namenmate-
rial vertffentlichen will. Die Arbeit wird in den meisten Komitdten
von Fachleuten des Instituts fiir Sprachwissenschaft der Akademie ge-
leitet. Es gibt aber auch Komitate, in denen diese Arbeit von den
Sprachuissensc?}aftlern der dortigen Universitdten oder Hochschulen ge-
leistet wird. Ulberall werden gesellschaftliche Kréfte, u.a., Pédagogen
und Studenten, nach einem kiirzeren oder .ldingeren Vorbereitungskurs in
die Sammelarbeit einbezogen, und man stiitzt sich sehr gern auf Fach-
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arbeiten iiber geographische Namen, die an den Universitéten und Hoch-
schulen angefertigt wurden und dort aufbewahrt werden. An den ungari-
schen Universitéten und Hochschulen sind namenkundliche Themen als Ge-
genstand von Facharbeiten sehr beliebt. Die Studenten beschiftigen
sich gern mit der Sammlung und Bearbeitung der geographischen Namen
ihrer Heimatorte, denn sie kennen zumindest die Ortschaft sehr gut.
Sie greifen aber auch theoretische Probleme auf. An der Pédagogischen
Hochschule von Nyiregyhdza sind beispielsweise in diesem Studienjahr
folgende Arbeiten geschrieben worden: "Die Diminutivsuffixe -ka, -ke
in unseren Ortsnamen" und "Das riickléufige Worterbuch der OrtSnamen-
sammlung Ungarns 1973".

Die Sammlung der heutigen geographischen Namen nimmt den grdBten
Teil der Arbeit der Fachleute in Anspruch. So bleibt kaum Zeit fiir
theoretische Untersuchungen und fiir die historische Namenkunde. Trotz-
dem erschienen einige bedeutende Werke auch auf diesem Gebiet, vor al-
lem aus der Feder von Historikern. Hier erwdhne ich aber nur die Ar-
beiten der Linguisten: Miklds KAZMER "A falu a magyar helynevekben
XIII-XIV. szdzad" (Das Wort falu ['Dorf'] in den Ortsnamen im 13./14.
Jh. - 1970), Andrds MEZO - PéTer NEMETH "Szabolcs-Szatmir megye
torténeti-etimolégiai helységnévtara® (Historisch-etymologisches Na-
mensverzeichnis des Komitats Szabolcs-Szatmir - 1972), Lajos KISS
"F5ldrajzi nevek etimolégiai szétdra" (Etymologisches Worterbuch der
geographischen Namen - 1978) und ein theoretisches Werk: Géza INCZEFI
"F8ldrajzi nevek névtudomanyi vizsgilata" (Die namenkundliche Untersu-
chung der geographischen Namen - 1970).

Auf der zweiten Konferenz fiir Namenkunde wurde auch die Wichtigkeit
der Erforschung der Personennamen betont. Auch Historiker liefern wich-
tige Beitriige zur Aufbereitung des geschichtlichen Personennamenmate-
rials. Unter den Werken, die von Sprachwissenschaftlern geschrieben
wurden, mdchte ich erwdhnen: Mihdly HAJDU "Magyar becézBnevek 1770-
1970" (Die ungarischen Kosenamen 1770-1970 - 1974), Katalin FEHERTGI
"A X1V, szdzadi magyar megkiilonboztetd nevek" (Die ungarischen Unter-
scheidungsnamen im 16. Jh. - 1969). Die Fachliteratur, die sich mit
den heutigen Personennamen, vor allem mit Kose- und Beinamen beschdf-
tigt, ist viel reicher. Wir mochten als rsprésentative Abhandlungen
nur erwéhnen: Ferenc ORDOG "Szmélynévvizsgdlatok Gocsej és Hetés
teriiletén" (Personennamenforschung im Gebiet von Gocsej und Hetés -
1973) und Piroska B. GERGELY "A kalotaszegi magyar ragadvinynevek
rendszere" (Das System der ungarischen Beinamen in Kalotaszeg - 1977).
Das zuletzt genannte Werk erschien in Ruménien, in Bukarest. Diese
Werke sind durch den Umfang an Belegmaterial und durch ihre mustergiil-
tige Bearbeitung beispielgebend. Diese Thematik ist ein beliebtes Ge-
biet der Forschungstitigkeit auch in breiteren Kreisen. Davon zeugen
viele Ab}zandl\mgen in Zeitschriften. An der Pi#dagogischen Hochschule
Nyiregyhdza wurden folgende Facharbeiten zu diesem Themenkreis ge-
schrieben: "Die Beinamen in Tiszacsege", "Die Personennamen in Patroha,
"Die Vornamen in Nagykalld".

5. In letzter Zeit nahm die Zahl namenkundlicher Publikationen ab.
Es sieht so aus, als ob sich das Interesse fiir die Namenkunde verrin-
gere. Dabei spielen Probleme der Organisation eine Rolle, weiterhin -
wie schon erwdhnt - auch die Tatsache, daB die Sammlung der geographi-
schen Namen alle Krifte in Anspruch nimmt. Vielversprechend ist aber,
daB an der Budapester Universitdt eine Arbeitsgruppe fiir Namenkunde
gegriindet wurde, der sich fast alle Namenforscher anschlossen. Von die-
ser erbe.'}tsgruppe wurden zwel Publikationsreihen herausgegeben: "Magyar
Személynévi Adattdr" (Ungarisches Personennamenverzeichnis) und "Magyar
Névtani Dolgozatok" (Ungarische Namenkundliche Abhandlungen). Die erste
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Publikationsreihe umfaft bereits 25 Verdffentlichungen (Monographien),
die zweite 8. Die neue Zeitschrift nNévtani Ertesito" (Namenkundliche
Informationen) wird periodisch erscheinen und sich besonders namenkund-
lichen Fragen widmen.

B. NEUERSCHEINUNGEN

SCHLIMPERT, Gerhard, Slawische Personennamen in mittelalterlichen
uellen zur deutschen Geschichte. Berlin: Rkademie Verlag 1978
%Dentsch—Slawische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsge-
schichte Nr. 32). 271 S., M 28,-.

Das hier zu besprechende Buch stellt die iiberarbeitete und bedeu-
tend erweiterte Fassung der im Jahre 1964 vom gleichen Autor vorgeleg-
ten Monographie "Slawische Personennamen in mittelalterlichen Quellen
Deutschlands" dar, die als Band 17 der "Deutsch-Slawischen Forschun-
gen" erschien. Sie hatte vorwiegend Quellen aus dem aso. Sprachgebiet
zur Grundlage. Die Neufassung bezieht zusitzlich vor allem umfangrei-
che Urkundenwerke aus dem polabopomoranischen Raum ein. Die Fiille des
zu sichtenden Materials rechtfertigt die Beschrinkung auf gedruckte
Quellen. In einigen wenigen Einzelfdllen wurden auch Archivalien aus-
gewertet.

Wie aus der Einleitung ($.6-7) ersichtlich, reicht der Untersu-
chungszeitraum vom Beginn der historischen Uberlieferung bis zum Jah-
re 1400. Gegenstand sind alle in den n Quellen vor
slaw. PN, d. h. Voll- und Kurznamen, Patronymika, Ubernamen sowie "sla-
wische Formen von deutschen oder christlichen Namen", womit hybride
Bildungen vom Typ §355§. Hanik usw. gemeint sind. Ausgeschlossen blei-
ben mit Recht die Herkunftsnamen. Das UG umfaft folgende Territorien:
Mecklenburg, Pommern (ohne Pommerellen), Brandenburg, Thiiringen, Sach=-
sen-Anhalt sowie Sachsen. Teilweise beriicksichtigt werden slav. PN aus
Bayern und dem Alpenraum. Die aus diesen Landschaften stammenden Namen
sind drei verschiedenen Sprachen zuzuordnen: 1) Im Norden von der Ost-
seekiiste bis siidlich von Berlin dem Polabopomoranischen. 2) In dem sich
siidlich davon anschlieBenden und bis zum Mittelgebirge reichenden Raum
dem Altsorbischen. 3) Namen im Alpenraum tragen Merkmale des Altslowe-
nischen.

Den Kern der Un bildet das h mit ca. 1600 Namen-
artikeln und mehreren Tausend Belegen (5.9-164). Die einzelnen Artikel
sind wie folgt aufgebaut: An der Spitze steht eine rekonstruierte Form,
der sich die originalgetreuen historischen Belege anschlieBen. Danach
folgt die etymologische Erklérung. Zahlreiche VglN, besonders aus dem
Westslaw., stiitzen die sprachliche Interpretation. Die linguistische
Behandlung der slaw. Namen setzt ihre Eruierung aus dem in den Quellen
gegebenen anthroponymischen Gesamtbestand voraus, der Zehntausende von
PN umfaBt, von denen nicht wenige auf Grund HuBerlicher Gleichheit so-
wohl eine Deutung aus dem Dt. als auch aus dem Slaw. zulassen. G.
SCHLIMPERT geht bei der Kldrung von solchen Fdllen nzwischensprachli-
cher anthroponymischer Homonymie", wie wir diese Erscheinung nennen,
mit groBer Umsicht und Sorgfalt zu Werke, ohne dabei den Dingen Gewalt
anzutun und das als slaw. hinzustellen, was dt. sein kann und umge-
Kehrt. Aus diesen Grunde lassen sich nur einige wenige Beispiele an-
fiihren, wo u. E. eine dt. Deutung vorzuziehen oder zumindest zu erwi-
gen wire: P 1374-82 Petir Puttyr, wohl dt. 'Butter'.1) Nicht we-
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niger Schwierigkeiten bereitet die Trennung von urspringlichen PN und
Herkunftsnamen. Verf. ist sich dieser Problematik stets bewuBt und

faBt zu wiederholten Malen beide Moglichkeiten ins Auge. Ein weiteres
Problem bildet die Rekonstruktion der slaw. PN-Suffixe, die infolge
postintegrativer Entwicklungen - Vokalabschuichung in unbetonter End-
silbe - die urspriingliche Lautung nicht mehr genau erkennen lassen,
weshalb Verf. den entsprechenden Vokal verallgemeinernd mit einem Quer-
strich kennzeichnet, manchmal auch dann, wenn dies auf Grund der histo-
rischen Schreibung gar nicht ndtig gewesen wire: Dom-k, 1381 Domickinne,

hdchstwahrscheinlich urspr. ~Domik. Die Etymologisierung der Namen,
die wegen der alten fberlieferung, des isolierten Vorkommens vieler
Namen sowie moglicher Verschreibungen und Verballhornungen auf auBer-
ordentliche Schwierigkeiten std8%t, wird vom Autor mit groSer Sachkennt-
nis, Umsicht und unter sorgféltiger Beachtung der Phonemsubstitutions-
regeln, der Phonem~Graphemrelationen sowie der Namenbildungsgesetze
vorgenommen, so daB nur wenige Deutungen AnlaB zu weiterer Diskussion
geben: 1363 Kosuk, wahrscheinlich *KoZuch, zu 0so. kofuch '(Schafs)-

pelztifu. a s

In T1. III (S.165-199) wird der morphematische Aufbau der untersuch-
ten PN in allen Details analysiert. An erster Stelle stehen hierbei
die zweigliedrigen Vollnamen, die im Untersuchungszeitraum noch in vol-
ler Bliite standen, ganz im Gegensatz zu der Periode nach 1400, wo sie
_ nach Aussage unseres eigenen Materials - in eine regressiv periphere
Stellung im System geraten. Viele dieser archaischen und z. T. schon
sehr frilh - vor dem Jahre 1000 ! - iiberlieferten Namen besitzen nicht
nur fir die slaw., sondern auch fir die i pédische An’ P!
stik auBerordentliche Bedeutung. Die instruktive Ubersicht iiber die
bei der Bildung von Vollnamen in der Zeit vom 8. bis zum 14. Jh. ver-
wendeten Zweitglieder (5.181ff.) 1aBt die inm 12. Jh. einsetzende unge-
wohnliche Produktivitdt von -slav deutlich erkennen. Die aus Appella-
tiven gewonnenen Zunamen - B , Gaba und zahlreiche weitere - werden
nach semantischen Gesichtspunkten Klassifiziert. Ein weiterer Abschnitt
fithrt die Patronymika auf -ic, -ovic und ~’evic vor.

Der vierte Teil der Arbeit (57200-206) hat Tautliche Erscheinungen
zum Gegenstand, so die Vertretung der ursl. Nasalvokale, der tort-
tolt-, tert-Gruppen, der silbischen Liquiden usw. In Kapitel V, "Er-
scheinungen der dbt.-slaw. Interferenz' (5.207-211) kommen vor allem
Morphemsubstitutionen zur Sprache. Von besonderem Interesse ist das
Nebeneinander von slaw. Namenformen auf -ic, -ovic/-evic und son (zu
nnd. sone, dén. son 'Sohn') in einer Stralsund und RUgen betreffenden
Urkunds V. J. 1376% In Kapitel VI (5.212-220), das gesellschaftlichen
Aspekten gewidmet ist - man kinnte hier auch von "Sozioanthroponoma-
stik" sprechen - geht es vor allem darum, inwieweit sich soziale Dif-
ferenzierungen in der untersuchten Anthroponymie widerspiegeln, wobei
zu beriicksichtigen ist, daB die Mehrzahl der in den Quellen genannten
Personen Vertreter der feudalen Oberschicht sind. Kapitel VII (S.221-
224) behandelt Fragen der Nameniiberlieferung und Siedlungsgeschichte.
Gehduftes Vorkommen slaw. PN 1@6t auf politisch-gesellschaftliche Zen-
tren sowie Riickzugsgebiete der Slawen schlieBen. Hierzu gehdren z. B.
im Norden die Insel Riigen und der Raum um Rostock. Kapitel VIII (S.
225-246) bringt eine chronologische Ubersicht iber die in den einzel-
nen Gebieten iiberlieferten Namen und konkretisiert so die Darlegungen
im vorangehenden Abschnitt. Das sich anschlieBSende Kapitel IX (S.245-
262) enthdlt das Quellen-, Literatur- und Abkiirzungsverzeichnis sowie
die Anmerkungen. Das Werk bescilieSt ein Register der behandelten Per-
sonennamen, der Ortsnamen, der Zweitglieder von Vollnamen sowie der
verwendeten anthroponymischen Suffixe (5.263-271).
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Die "Slawischen Personennamen in mittelalterlichen Quellen zur deut-
schen Geschichte" von G. SCHLIMPERT diirfen als ein grundlegender Bei-
trag zur gesamtslawischen Anthroponomastik im allgemeinen und zur Per-
sonennamenforschung im deutsch-slawischen Sprachkontaktraum zwischen
Ostsee und Alpen im besonderen gewertet werden. Darilber hinaus besit-
zen die gewonnenen Erkenntnisse groSe Bedeutung fiir die westslawische
historische Phonetik, Dialektologie und Lexikologie, die Medidvistik,
die Siedlungs- und Sozialgeschichte. Was hier vom Verfasser in mithe-
voller Kleinarbeit zutage gefdrdert, philologisch zuverlédssig analy-
siert und in seinen historisch- llschaftlichen ingen all-
seitig beschrieben wurde, verdient hohe Anerkennung.

W. Wenzel

Anmerkung:
1) Vgl. weiter unsere ausfiihrliche Besprechung in: ZfSl 25 (1980).

BARTHEL, Friedrich, Vo dische Worter und Wendungen. Beitréige zur
Etymologie der vogtlandischen Mundart. Plauen 1978, 88 S.,
Kten (Vogtlindisches Kreismuseun Plauen. Schriftenreihe. H. 46).

M 3,20.

Der Verf., der im Vogtland aktiv fiir die Verbreitung sprachwissen-
schaftlicher Kenntnisse in breiteren Kreisen wirkt, legt hier eine ge-
lungene Abhandlung vor, die geeignet ist, das Versténdnis fiir die An-
liegen der Mundart- und Namenforschung, besonders die Sammlung und
Sichtung seltenen Wortgutes, zu wecken. Vor allem ist die Auffassung
des Verf. zu begriien, Fragen der Mundart- und Namenkunde zusammen zu
behandeln und dem Leser - dem Laien wie dem Fachmann - nahezubringen;
denn die zuweilen anzutreffende Teilung zwischen beiden Spezialdiszi-
plinen kann sich hindernd auswirken. Verf. hatte 1933 (nach seiner Pro-
motion zum Dr. phil. bei Theodor FRINGS) in den "Mitteldeutschen Stu-
dien" (H.5) eine Abhandlung iiber den vogtlédnd.-westerzgebirg. Sprach-
raum publiziert und seitdem seine Studien (vor allem in landesgeschicht-
lichen Zeitschriften) fortgefiihrt. In 48 Abschnitten, die jeweils ein
"Leitwort" als Uberschrift haben, sind ausgew#hlte und meist auf den
ersten Blick etymologisch nicht durchsichtige Worter (bzw. Namen) be-
handelt, wobei dies in leicht faBlicher und das Interesse des Laien
fesselnder Form geschieht, was einen besonderen Vorzug des Biichleins
darstellt. Einige Abschnitte sind direkt der Namenforschung gewidmet:
dem FIN Fichzig, der aus hzucht stammt und zu Fichzig sekundédr um-
geformt wurde; den Orts- und FIN Grin (23 ON mit dem GW ~grin allein
im Kr. Auerbach/Vogtl.); dem ON MeBbach, der eine tiefgreifende Umge-
staltung aufweist und 1410 Espech lautete und somit auf Espich : Baum-
name Espe beruht; den Orts- und FIN Reuth und Reit und ihrer Verbrei-
tung und"schlieBlich den FaN Vorndran und Amende, die aus Wohnstétten-
bezeichnungen hervorgingen. Auch in anderen Abschnitten werden Namen
zitiert und gedeutet bzw. wichtige urkundliche Zeugnisse mitgeteilt,
z. B. der Ortsteilname Siehdichfiihr (zu Griinbach), 1555 genannt; FIN
Zeidelweid, FaN Zeidler, u. a.

Auch zu Fragen der Lehnwortforschung bietet BARTHEL Hinweise: fiir
Fichtenzapfen gilt im Vogtland einerseits Zeschen und Tscheschen (auch
Zaschen und Tschaschen), das Verf. richtlg'ﬁff-igchech.'§§§Ea-fﬂ Zusam-

menhaig bringt, andererseits aber auch Kusseln und Ku ; dessen Vor-
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kommen im Vogtland bisher nicht geniigend beachtet wurde und gewisse
neue Zusammenhénge andeutet, die bei der noch nicht befriedigenden
Etymologie dieses Wortes (vgl. Rez., Etymologisches Worterbuch der
slay. Elemente im Ostmitteld., Bautzen 1965, S.77 ohne sichere Etymo-
logie) zu beachten sind. BARTHEL deutet das Wort aus dem Dt., statt
steln gilt im Erzgebirge auch Quasteln, und dieses Wort
ngt er mit mhd. quaste, koste (vgl. nhd. Quaste) in Verbindung. Der
Wechsel kw/k begegnet auch in ON, er liegt auch In vogtlénd. Kunnele
'ThynianT fir mhd. guenel, nhd. Quendel vor. Ob sich diese Etymologie

halten 1#B8t, ist davon abhéngig, ob sie auch fiir die im Nd. vorkommen-

Auch zu anderen aktuellen Fragen der Lautentwicklung von Mundartwdr-
tern finden sich in diesem Biichlein wichtige Erkenntnisse. Manche Ety-
mologien (z.B. Btz 'Hund') fordern jedoch zur Kritik heraus und missen
als zu gewagt gelten.

Zu bedauern ist das Fehlen eines Wortregisters, das die Veroffent-
lichung erst richtig erschlieBen wiirde, und von Hinweisen auf die be-
nutzten Quellen und die Literatur, die den Weg zu weiterer Forschung
gewiesen hétten.

Dem Verf. und dem Kreismuseum Plauen ist fiir diese Verdffentlichung,
die auch mit 8 ansprechend gestalteten Karten ausgestattet wurde, sehr
zu danken.

E. Eichler

DOBNIG-JULCH, Edeltraud, Pragmatik und Eigennamen. Un en zur
Theorie und Praxis der Kommunikation mit Eigennamen, besonders
von Zuchttieren. Tibingen: Max Niemeyer Verlag 1977. 256 S. (Rei-
he Germanistische Linguistik 9). DM 54,-.

Bei den Bemiihungen, den linguistischen Status des Eigennamens noch
angemessener als es in der dlteren Literatur geschah zu beschreiben,
haben sich in neuerer Zeit zwei Annéherungswege immer deutlicher ab-
gezeichnet und als ertragreich erwiesen: zum einen die strukturell-
deskriptivistische Methode und - in einer diese bereits wieder iiberho-
lenden und erginzenden Weise - die pragmalinguistisch-soziolinguisti-
sche Methode. Letztere riickte die kommunikativen Aspekte und Bedingun-
gen der EN-Gebung und des EN-Gebrauchs betont in den Vordergrund. Auch
das hier anzuzeigende Buch folgt diesem Weg.

Die Vfn. stellt sich ein dreifaches Ziel: 1. will sie zeigen, daB
ein konsequent pragmatischer Ansatz mehr leistet bei der Beschreibung
der EN-Verwendung als andere Ansdtze; 2. will sie an einem aus dem ge-
nerellen Bereich der Kommunikation mit EN ausgesonderten Bezirk, ném-
lich dem der Kommunikation mit Tiereigennamen, Pridzisierungen und Er-
ginzungen zu den bisherigen Erkenntnissen iiber den generellen EN-Ge-
brauch gewinnen; 3. soll ein praktischer Beitrag zur im Gange befind-
lichen 'Pragmatisierung' der Linguistik geleistet werden, der iber blo-
Be Postulate auf diesem Gebiet hinausgeht. DemgemdB mustert sie im 1.
Teil die wichtigsten sprechakttheoretischen Versionen im Hinblick auf
deren Tragweite fiir den EN-Gebrauch. In weitgehender Ubereinstimmung
mit R. Wimmer ("Der EN im Deutschen" 1973) priift sie die von der For-
schung bisher eingenommenen Positionen vor allem hinsichtlich der Be-
deutungsproblematik der EN und fordert, die gebrauchsorientierte Bedeu-
tungsposition Wimmers weiter auszubauen. Dabei wird der Begriff und
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Terminus der 'Eigennamenkompetenz' als Teil der allgemeinen kommunika-
tiven Sprecherkompetenz in den Mittelpunkt geriickt. Sie kommt zu dem
Ergebnis, daB die Bedeutung eines EN seine Gebrauchsgeschichte sei
(Namengebungsakt [= Referenzfixierungsakt] + stindig wiederholte neue
Realisationen der sich damit institutionalisierenden Bezeichnungskon-
vention, S.44f.). Die Kommunikation mit EN wird daher als 'Kommunika-
tion in Namenketten' beschrieben (S.187). Hervorgehoben wird die dabei
stark wirksam werdende, bindende, gesellschaftlich bedingte Normen-
und Regelhaftigkeit (bis hin zur ‘]uristxschen Fixierung).

In spezielleren 2. Teil (Tierei und ~gebr ) werden
pragmalinguistische und soziolinguistische Aspekte herausgearbeitet
und Beispiele fiir das 'bezugsgruppennormierte kommunikative Handeln'
der Pferde- und Hundeziichter bzw. -~halter geboten und anhand dieser
die Grupp rung (Grupp g) bei dieser Namengebung und
Namenverwendung demonstriert. Der werbende bzw. 'Image'-Charakter die-
ser EN-Klasse bzw. die mit ihm verkniipften Intentionen der Ziichter-
gruppen bildet ein spezifisches Merkmal ('Imagepflege', S.171). Die
ausgewerteten Namenkorpora sind in dem angefiigten Materialteil pla-
ziert; ihre Heranziehung fiir den theoretischen Teil wird dem Leser
weitgehend selbst iiberlassen. Um dem textlinguistischen Prinzip Rech-
nung zu tragen, sind iiberdies sechs Bezugstexte (Rennberichte u.&.)
beigegeben. Die Zuchttiernamengebung wird abschlieBend als ein Para-
digma fiir institutionalisiertes kommunikatives Handeln in spezieller
Form (Bezugsgruppen-Institutionalisierung) bezeichnet. Vfn. bekennt
sich am Ende zur pragma- und soziolinguistischen 'Ausuferung' der Lin-
guistik gegeniiber der im hergebrachten Sinne engeren 'rein' linguisti-
schen Sprachbeschreibung (S.193).

Die Arbeit ist infolge der starken Beriicksichtigung der kommunika-
tiven Aspekte bei der EN-Gebung und beim EN-Gebrauch durchaus geeig-
net, neves Licht auf manche Einzelproblematik des Umgangs mit EN zu
werfen. Vfn. macht mit vollem Recht auf diese Aspekte und ihre Trag-
weite fiir die Bestimmung des Wesens der EN aufmerksam. Allerdings wird
man nicht alle an dieser EN-Teilklasse festgestellten Charakteristika
unbesehen auf andere EN-Klassen iibertragen diirfen. Das Buch ist flils-
sig geschrieben, bewuBt und betont dialogisch-polemisch gehalten, al-
lerdings wegen seiner mit spezifischen Fachtermini reichlich befrach-
teten Ausdrucksweise nicht ohne weiteres jedem Leser leicht versténd-
lich.

H. Walther

EICHHOFF, Jiirgen, Wortatlas der deutschen Umgangssprachen. Bern und
Minchen: Francke Verlag [1977 und 197 1. Bd.: Kten 1-54, 52 s.;
2. Bd.: Kten 55-125, 50 S. + 7 S. Anh., Beil.

Hundert Jahre nach dem Beginn der Arbeiten G. WENKERs fiir einen
Dxa1e§tac1as, aus dem spiter der Deutsche Sprachatlas (DSA) hervor-
ging1 , und 60 Jahre nach P. KRETSCHMERs "Wortgeographie der hochdeut-
schen Umgangssprache"?) liegt nun ein Wortatlas vor, der sich in Ziel-
setzung und Methoden von seinen Vorgingern grundsdtzlich unterschei-
det: Hatte sich der DSA die Aufgabe gestellt, lautliche, morphologisch-
syntaktische und lexikalische Erscheinungen der deutschen Dialekte des
gesamten deutschen Sprachraums kartographisch darzustellen, und wollte
P. KRETSCHMER die territorialen Synonyme (im folgenden Heteronyme) der
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nGemeinsprache der Gebndeten"” in ihrer Verwendung aufzeigen, so wer-
den in dem vorliegenden Werk Heteronyme der Sachbereiche 'Mensch', 'Ar-
beit und Beruf', 'Haus und StraBe', 'Zeit, Fest, GriiBe', 'Kinderspie-
le', 'Essen und Trinken', 'Haushalt', 'Kleidung', 'Pflanzen und Friich~
te!, 'Tiere' der Umgangssprachen vorgefihrt. Auch die Verwendung von
Modalwdrtern ('eben/halt, nicht wahr/gelt/oder' usw.) sowie phonologi-
sche, morphologische und syntaktische Unterschiede ('T&bak/Tabdk, Chi-
na/Schina/Kina/Kehina; es gibt/es hat; ich habe/bin gesessen, gehaue
gehaut; der Z’\mnel/das Tunnel; verkaufen fiir/um') werden kartographisch
dargestellt.

Auf diese Weise findet auch der Namenforscher interessantes Mate-
rial: Die territorialen Varianten des heutigen Wortschatzes erhédrten
die Herkunft manches PN oder O]Ié Spengler und Stadelhofen werden schon
e A TBACH alo obd. angegeben.) Die Rarten 21 und 33 weisen Spengler
und Stadel ebenfalls als obd. aus. Der landschaftlichen Staffelung von
FN und ON widmete A. BACH wie viele andere grofe Aufmerksamg(aitﬁ) und
bezog sich wiederholt auf P. KRETSCHMERS wyortgeographie!.

Unmgangssprache wird definiert als "diejenige Sprache, die \mggr den
Bewohnern des jeweiligen Ortes im téglichen Umgang ublich ist."8) J. E.
erfragt also keineswegs nur die Sprache der "Gebildeten", sondern die
verschiedener Bevolkerungsschichten. Gewdhrspersonen waren fiir ihn be-
sonders Angestellte, Lehrer, Studenten, Schiiler, also Angehdrige der
jiingeren und mittleren Generation, die in der betreffenden Stadt ge-
boren und dort wohnhaft sind und deren E%Sern (mdglichst die Mutter)
ebenfalls aus der Stadt stammen sollten. Die vom Verf. angewandten
Methoden sind auch fir die Aufnahme von umgangssprachlichen Namenfor-
men in ihrer Spezifik gegeniiber den literatursprachlichen von Interes-
se. Die Befragungen erfolgten in den Jahren 1971 bis 1976 in 402 Stad-
ten des gesamten deutschen Sprachgebiets, in der DDR (84), in der BRD
und in Westberlin (231), in Osterreich (56), in den deutschsprachigen
Teilen der Schweiz (26) und Norditaliens (5) durch persdnliche Inter-
views oder durch Frageb?gen. Pro Stadt wurden 1-2 Gewdhrspersonen be-
fragt, insgesamt 539.1

Als Umgangssprachen der Stddte begegnet zwar "eine Stufung land-
schaftlich gebundener Sprachformen, die in der Lautung im Norden der
gesproch Stand: P he nahestehen und im Siiden bis zu den Mund-
arten reichen"11), in der Wortgeographie zeigt sich aber ein differen-
zierteres Bild, das P. KRETSCHMERs Vorstellung von einer deutschen Um-
gangssprache ad absurdum filhrt (daher verwendet J.E. auch den Plural
"deutsche Umf;angssprachen"). Die Karten, die in unterschiedlicher Aus-
fiihrlichkeit interpretiert werden und die alle Staatsgrenzen verzeich-
nen, beweisen, daB auch der Norden sich von der Literatursprache star-
ker entfernt: Wdhrend die auch literatursprachlichen Heteronyme 'pfei-
fen' und 'Traktor' in der Mitte und im Siiden und 'Fleischer' in der
Mitte gebraucht werden, verwendet man im Norden die zur Mundart tendie-
renden Heteronyme 'fldten', ITrecker', 'Schlachter' (Kten. 9,12,19) -

Die territoriale Differenzierung der Umgangssprachen zeigh relativ
héufig eine Nord-Siid-Gliederung, selten eine West-Ost-Gliederung, Of-
ter die Kombination von Nord-Siid- und West-Ost-Gliederung: Nord-Sid-
Differenzierung weisen u. a. die Karten 13,28,125 nach: 'Harke, nach
Hause, ich habe (auf dem Stuhl gesessen)' im Norden und teilweise in
der Mitte// 'Rechen, heim, ich bin (auf dem Stuhl gesessen)' im Siiden
und zum Teil in der Mitte. West-Ost-Gliederung zeigen u. a. die Karten
39,43: 'viertel vor sechs' im Nordwesten, im Westen und in der Schweiz//
Tdreiviertel sechs' in den anderen Gebieten; tKarneval' im Nordwesten//
‘Fastnacht', selten tFasenacht’ im Westen (hin und wieder in anderen
Gegenden)// 'Fasnacht, Fasnet' im Siidwesten und in der Schweiz// dage-
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gen 'Fasching' in der DDR, in Bayern und OUsterreich. Nord-Siid- und
West-Ost-Differenzierung weisen u. a. die Karten 26 und 33 nach: 'Klin-
gel' im Norden und in der stlichen Mitte// 'Schelle' im Westen und
Siidwesten// 'Liiti' in der Schweiz// 'Glocke' im Siidosten; 'Scheune' im
Norden und in der Mitte// 'Scheuer' im Sidwesten (selten im Westen)

und in der Schweiz// 'Stadel', seltener 'Tenne' im Siidosten einschlieB-
lich Osterreich, selten in der Siidschweiz. In wenigen Fillen nimmt der
Siidwesten, Ofter der Siidosten eine Sonderstellung ein: 'es hat' aus-
schlieflich im Siidwesten der BRD und in der Schweiz, sonst ausnahmslos
'es gibt! (Kte. 106); 'Kren, gehaut' im (siidlichen) Bayern und in
Usterreich, sonst 'Meerrettich/Rettich, gehauen' (Kten. 90,124).

Staatsgrenzen als Wortgrenzen werden ebenfalls nachgewiesen: Schwei-
zerisch 'wischen, wiische' hebt sich deutlich ab von nordlichem 'fegen'
und mittlerem und siidlichem 'kehren'. Nordlich der Schweiz ist 'fegen'
neben seltenem 'wischen' gebrduchlich (Kte. 16). Osterreichisch 'Bei-
sel' steht nordlichem 'Kneipe, Pinte, Piesel, Stampe' und siidlichem
'Beiz, Boiz, Boazen, Spunte' gegeniiber (Kte. 32). Mehrere Karten de-
monstrieren Helvetismen und Austriazismen beim selben Denotat: Schweiz:
'Estrich', im Siiden 'Unterdach'// Usterreich: 'Dachboden', selten 'Bo-
den, Unterdach'// DDR und Norden der BRD: 'Boden'// Westen, Siiden der
BRD: 'Speicher, Biihne', selten 'Boden, Sdller'; Schweiz: 'Zniini'//
Osterreich: 'Jause', im Osten: ‘Gabelfrilhstiick', selten 'Frijhstiick',
im Westen auch 'Zniini'// DDR und Norden, Westen der BRD: '(zweites)
Frithstiick'// Siidwesten: 'Vesper' (an der Schweizer Grenze auch 'Zniini')
// Siidosten: 'Brotzeit', selten 'Vesper, Friihstiick! (Kten. 24,35).

Die Wortschatzdifferenzierung zwischen der DDR und der BRD wird an
Neologismen augenféllig: 'die Plaste, der Plast' ausschlieBSlich in der
DDR// '(der, die, das) Plastik' in den anderen deutschsprachigen Staa-
ten; auch 'Niethose' neben 'Jeans' in der DDR// '(Blue)Jean(s), Niet(en)-
hose, Cowboy-, Texashose' im iibrigen deutschen Sprachgebiet (Kten. 77,
86). Kltere Wortgrenzen konnen die Wortschatzdifferenzierung zwischen
den beiden deutschen Staaten stiitzen: 'Fleischer' hauptskéchlich in der
DDR neben seltenerem 'Schldchter, Schlachter' im Norden// 'Metzger'
durchweg im Westen und Siiden der BRD// 'Schlachter', selten 'Flsi%sher'
im Norden der BRD; 'Somnabend' als alleinige Variante in der DDR12’//
'Samstag' durchweg im Siiden, meist im Westen der BRD neben nordlichem
'Sonnabend' (Kten. 19,41). Der Autor betont, daB die Wortschatzdiffe-
renzierung einen weitaus grdBeren Raum einnimmt, bekennt aber, daB
"Begriffe, von denen won vornherein bekannt war, daB die Grenzen ih-
rer Bezeichnungen mit den Staatsgrenzen zusammenfallen, nicht abgefragt
worden"13) sing.

Auf Entwicklungstendenzen im Gefiige der Existenzformen wird teil-
weise in den Kartenerlduterungen und vor allem im Vorwort eingegangen:
Der Norden strebt in Lautung und Wortschatz stérker zur Standardspra-
che (gemeint ist die Literatursprache), der Siiden zeigt einerseits
"sprachlichen Reaktionsseparatismus", hélt also an mundartnahen For-
men fest, andererseits ist er bestrebt, "einem gesprochenen Standard-
deutsch mSglichst nahezukommen", entwickelt also iiberregionale Umgangs-
sprachen. In Osterreich ist ebenfalls "das Bestreben zur standard-
sprachlichen Ausdrucksweise" auffdllig, denn hiufig betonten Gewdhrs-
personen, "daB bestimmte Worter [gemeint waren mundartnahe Heteronyme
- R.B.] entweder in der Stadt seltener oder nicht mehr iiblich seien,
oder daB es sich zwar um die am weitesten verbreiteten Bezeichnungen
handle, man selbst sie aber in sggner Familie und vor allem seinen Kin-
dern gegeniiber nicht verwende."? Um derartige Entwicklungstendenzen
besser beleuchten zu kédnnen, miiBten "systematisch-statistische Studien
im Srtlichen und kleinlandschaftlichen Rahmen" mit einer groBeren Zahl
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von Gewshrspersonen angeschlossen werden, wobei der "Wortgebrauch als
Teil des gesamten Sprachverhaltens" zu sehen wire. Untersucht werden’
niiBten die Wortverwendung der verschiedenen Generationen, "der Ge~
schlechter und sozialen Gruppen und Schic?;en“ und die "jeweils zu-
grundeliegenden psychologischen Motive". Darin ist J. EICHHOFF zu-
zustimmen. Man muB ihm bescheinigen, zur Losung dieser groBen und
schweren Aufgaben mit dem vorliegenden Werk, das mit einem Worterver-
zeichnis mit allen lexikalischen, grammatischen, phonologischen Va-
rianten abschlieBt, einen bedeutenden Beitrag geleistet zu haben.

R. Bentzinger

Anmerkunge:
1) 1876 begann G. WENKER mit der Materialsammlung fiir einen Dialekt-
atlas, 1877 erschien von ihm ein populérwissenschaftliches Heft
"Das Rheinische Platt", 1878 legte er einen handschriftlichen
"Sprachatlas der Rheinprovinz nérdlich der Mosel, sowie des Krei-
ses Siegen" vor, den ersten Sprachatlas der Welt (vgl. V.M, SCHIR-
MUNSKI, Deutsche Mundartkunde. Berlin 1962, 70f.). Der DSA erschien
1926-1956 in Marburg in 23 Lieferungen. Erweitert und fortgesetzt

wurde das Unternehmen durch Kommentare zu gedruckten und ungedruck-

ten Karten in den "Berichten iiber G. WENKERs Sprachatlas des Deut~
schen Reiches" (Anzeiger fiir das deutsche Altertum. Bd. 18-28); in
der " Dial phie. Unter zum

Sprachatlas". Bde. 4-70, Marburg 1908-1970; im "Deutschen Wortat-
las". Bde. 1-20, GieBen 1951-1973; in der Reihe "Deutscher Sprach-
atlas: Regionale Atlanten". Marburg 1962ff. und in der Reihe "Deut-

scher Sprachatlas. Gesamtdarstellungen". in der bisher der Vokalis-

mus dargestellt wurde (vgl. P. WIESINGER, Phonetisch-phonologische
Untersuchungen zur Vokalentwicklung in den deutschen Dialekten.

2 Bde., Berlin (West) 1970, bes. Rechenschaftsbericht von L.E.
SCHMITT, S. VII-XX).

2) P. KRETSCHMER, Wortgeographie der hdeutschen Umgan
Gottingen 19187, 19692,

3) P. KRETSCHMER, a.a.0., 1969, 10 u.s.

4) pap mit den letzten 17 Karten "zur Verbreitung landschaftlich ge-
bundener Erscheinungen in der Aussprache, in der Wortbildung sowie
in der Bildung grammatischer Formen" der Rahmen eines Wortatlasses
gesprengt wird, ist dem Autor bewuSt. Es ist ihm aber zuzustimmen,
daB durch sie das "Bild vom Sprachgebrauch in den stéddtischen Um-
gangsspracht}m" komplettiert wird (vgl. J. EICHHOFF, Wortatlas...,
Bd. 2, S. 9).

5) Vgl. A. BACH, Deutsche Namenkunde, Bd. I,1, Heidelberg 1952, 275
(§ 246.6); Bd. II,1, 418 (§ 389).

6) Vgl. ebd., Bd. I,2, 137-190 (§§ 394-435), Bd. II,2, 263-488 (8§
549-689) .

7) Vgl. u.a. ebd., Bd. I,2, 138 (§ 394), Bd. II,2, 266 (§ 550).

8) J. EICHHOFF, Wortatlas..., Bd. 1, 10.

9) Vgl. ebd., 14.

10) Zur Befragungsmethode einschlieBlich des Wortlautes der Fragebdgen
vgl. ebd., 14-17; Bd. 2, Anhang, 1-7.

11) Ebd., 10.

12) Ein einziges Mal ist Samstag in Jena gemeldet.
13) Ebd., 15. 14) Ebd., 13. 15) Ebd., 14.
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Lexikon des Mittelalters. 1. Band 3. und 4. Lieferung (Almojarifazgo -
Apotheker, Abkirzungsverzeichnis). Miinchen und Ziirich: Artemis
Verlag 1978, 1979. Sp. XVII-LXIII, 450-576, 577-800 (je 112 S.).
Pro Lieferung DM 32,~ (Subskriptionspreis).

Wie die bisherigen beiden Lieferungen (vgl. Nkdl. Inf. 32, 41 und
34, 57) enthalten die jetzt vorliegenden neuen neben einem umfassen-
den Abkiirzungsverzeichnis (Allgemeines und Bibliographie) wiederum
auch fiir die Namenforschung wichtige Artikel, so vor allem solche, die
die Landesgeschichte, Personen- und Dynastiengeschichte, Stammesge-
schichte, Institutionen- und Stadtgeschichte betreffen. Hervorgehoben
seien davon die Stichwdrter Alpenpédsse, Altlandschaftsforschung, Alt-
mark, Amerika und Anhalt; Almoraviden, Amaler, Amazonen, Andechs, An-
gelsachen; Anselm von Canterbury, Ansgar; Alt-Liibeck, Alt-Uppsala,
Amiens, Amsterdam, Angers/Anjou, Antiochia und Antwerpen. Sehr will-
kommen sind auch die kurzen literatur- und sprachgeschichtlichen Uber-
blicke iiber die Altenglische, Althochdeutsche, Altnordische, Altséch-
sische, Altprovenzalische und Anglonormannische Sprache bzw. Litera-
tur, dazu auch iiber Angelsdéchsische Mission und Recht, iiber Antholo-
gie, Apokalypse, Apokryphen und Apostel. Von mittelalterlichen Allge-
meinbegriffen interessieren auch Amt, Amtsbiicher, Annalen, Antikenre-
zeption, Apologetik und Apotheke(r). Recht wertvoll sind die auf neue-
re Arbeiten begrenzten Literaturhinweise am Ende eines jeden Artikels.
Dem Werk ist eine recht weite Verbreitung und ein ziigiger Fortgang zu

wiinschen.
H. Walther

RAJEC, Elizabeth M., erarische Onomastik. Eine Bibliographie. Hei-
delberg: Carl Winter Universitdtsverlag 1977 (BNF NF. Beiheft
12). 45 s.

Es ist erfreulich, daB nunmehr eine Bibliographie zur literarischen
Onomastik vorliegt, die dem Fachmann auf diesem Gebiet eine Hilfe bie-
tet. Da die literarische Onomastik ein Zweig der Namenforschung ist,
der stets etwas im Schatten von Personen-, Orts- und Flurnamenforschung
stand, erscheint es um so wichtiger, ein bxbl)ogrsphisches Werk in den
Hénden zu haben, das einen {jberblick iiber wichtige Beitridge zur lite-
rarischen Oncmastlk bietet.

Die Verf. nimmt 294 Titel auf, die in alphabetischer Reihenfolge
(nach dem Verfasser) aufgefithrt sind. Darunter sind neben speziellen
Beitrégen zu Namen in belletristischen Werken auch "einschlégige Hilfs-
mittel zur Namenforschung" sowie "Literatur, die am Rande der litera-
rischen Onomastik steht" (Vorwort des Herausgebers) angefithrt. Weiter—
hin finden wir auch Arbeiten zur allgemeinen Namentheorie (z.B. 9,18,
58,69). Prinzipiell ist die Aufnahme dieser Literatur zu begriien, doch
miissen einige kritische Anmerkungen gemacht werden. So erscheint uns
die Auswahl von Titeln, die sich speziell mit Namen in der Literatur
beschéftigen, recht liickenhaft, vor allem was die Publikationen aus
den sozialistischen Lidndern anbelangt. Es fehlen wichtige Arbeiten von
K. Gutschmidt (vgl. Nkdl. Inf. 26, 1975), J. Skutil (vgl. Nkdl. Inf
24, 1974) sowie s#mtliche Literatur der sowjetischen Namenforschung.
AuBerdem fehlen auch etliche deutsch- und fremdsprachige Titel. Demge-
geniiber ist die Aufnahme von Personennamenbiichern fiir eine derartig
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spezielle Bibliographie zu umfangreich und konnte bestimmt um die H&lf-
te gekiirzt werden. Zu bemingeln wire auch, daB die Autorin bei fast al-
len Publikationen auf die Erscheinungsorte verzichtet hat.

Trotz dieser Méngel ist es ohne Zweifel der Verf. zu danken, da8
ein erster Schritt getan wurde, um eine Bibliographie der literari-
schen Onomastik zu erarbeiten und damit eine Liicke auf diesem Gebiet
zu schliefen.

AbschlieBend sei noch erwdhnt, daB bereits eine neue, umfassendere
Bibliographie von E.M. Rajec vorliegt, in der viele der hier kritisier-
ten Méngel beseitigt sind (E.M. RAJEC, The study of Names in Litera-
ture: A. Bibliographie. New York 1978).

H. Kégler

BRANDENSTEIN, Wilhelm, Kleine namenkundliche Arbeiten. Hrsg. von Fritz
Frhr. Lochner von Hiittenbach. Graz: Akademische Druck- und Ver-
lagsanstalt 1978. 300 S.

Der bekannte Grazer Indoeuropdist Wilhelm BRANDENSTEIN (1898-1967)
hat zahlreiche namenkundliche Arbeiten vorgelegt; die Onomastik dien-
te ihm als eine Art ergénzende Wissenschaft, um schwierige Probleme
der Geschichte indoeuropédischer Sprachen zu ldsen. Sein Schiiler F.
LOCHNER v. HUTTENBACH hat das Lebenswerk dieses Gelehrten mehrfach ge-
wiirdigt und die Bibliographie seiner Arbeiten zusammengestellt (in:
Studien zur Sprachwissenschaft und Kulturkunde. Gedenkschrift fir wil-
helm Brandenstein. Hrsg. von M. MAYRHOFER in Verb. mit F. LOCHNER-HUT-
TENBACH und H. SCHMEJA Innsbrucker Beitr. z. Kulturwiss. Bd. 14.
Innsbruck 1968, 395-411; 275 Positionen). Jetzt legt er in gelungener
Aufmachung die "kleinen namenkundlichen Arbeiten" BRANDENSTEINs vor
(in "groBeren" Arbeiten hat sich B. nicht in erster Linie der Namen-
kunde zugewandt, sondern eben diese "erginzend" herangezogen). Es geht
um Offsetwiedergaben fritherer Arbeiten, die der Herausgeber mit kurzen
treffenden Bemerkungen zum Fortgang der Forschung versehen hat. Der
Sammelband vereint 42 Arbeiten, die in vier Abschnitten ("Allgemeines",
"Ostalpen", "Kgdis" und "Iran") vereint siad, wodurch die Interessen
des Gelehrten deutlich umrissen sind. Er befaBte sich vornehmlich mit
dem Namengut der Ostalpen (z.B. auch Osttirols) mit dem Ziel, ihre Aus-
sage - nach sorgfdltig gepriifter Deutung - fiir die Siedlungsgeschichte
2u wiirdigen. Hier kam ihm auch seine eigene gute Kenntnis der Bergwelt
zugute: viele Objekte, deren Namen er deutete, kannte er aus eigener
Anschauung und lieB dies auch bei seinen populér gehaltenen Deutungen
erkennen. Fiir die Sprachkontaktforschung auch anderer Gebiete sind
solche Arbeiten wie "Die VSlkerschichten in den Ostalpen im Lichte der
Ortsnamen" (1935) von groBem methodischen Interesse. In diesen Arbei-
ten verfolgte B. die Germanisierung des romanischen Substrates ebenso
wie die sprachlichen Beriihrungen mit den in den Alpenraum vordringen-
den altslowenischen Siedlern. Unter den Arbeiten im ersten Abschnitt
finden sich so bekannte Studien BRANDENSTEINsS wie "Haupt- und Neben-
£1up’ (1950), "FluB und Stadt" (1955), "ibersetzungskomposita und iiber—
setzende Namen" (1958), die allgemeine, iiber den Alpenraum hinausgehen-
de Bedeutung haben und wichtige methodische SchluBfolgerungen enthal-
ten, die bei der Erklérung von Erscheinungen des Sprachkontaktes in
Eigennamen ebenso beriicksichtigt werden miissen wie etwa P. LESSIAKs
und E. KRANZMAYERs Anregungen, auf die B. 6fter einging. Aufgenommen
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sind iibrigens auch umfangreichere Rezensionen von B., sO iiber ZINSLIs
und KRANZMAYERS Monographien.

Da die in diesem Sammelband vereinten Arbeiten meist an entlegener
und daher heute schwer erreichbarer Stelle (z.B. in Zeitschriften der
Alpenvereine) erschienen sind, kommt dieser Sammlung besonderer Wert
zu. Sie erleichtert den schnellen Zugang zum wissenschaftlichen Erbe
des bekannten Grazer Gelehrten. Der Herausgeber hat die groBe Mihe auf
sich genommen, ein Namenregister beizugeben, in dem caé. 1180 Positio-
nen enthalten sindj dagegen ist das Sachregister etwas zu kurz ausge-
fallen.

Herausgeber und Verlag ist fiir diese wichtige Neuerscheinung zu
danken. Ebenso wichtig wére es, sich einer Neuherausgabe der Arbeiten
E. KRANZMAYERs (1897-1975), vor allem seiner Aufsétze, anzunehmen, der
wie BRANDENSTEIN als Klassiker der dsterreichischen Namenforschung gel-
ten kann.

E. Eichler

STRICKER, Hans, Die yomanischen Orts- und Flurnamen von_Grabs. Abh.
zur Erlangung der Doktorwiirde der Philosophischen Fakultat I der

Universitdt Ziirich. Ziirich: Juris Druck + Verlag 1974. 342 S.

Mit der als Dissertationsschrift (Promotion A) angelegten Arbeit,
die von Prof. Dr. G. Hilty betreut worden ist, verfolgt der Verf. das
Ziel, "die romanischen Orts- und Flurnamen der Gemeinde Grabs (Kanton
St. Gallen) als Relikte der iiberschichteten Romanitdt zu erfassen und
zu deuten" (S.IV). Die Untersuchung fiigt sich als romanistischer Bei~
trag in das Projekt des z. 7. im Aufbau befindlichen St. Galler Namen-
buches ein. Dessen Zielsetzung und methodische Grundlagen sind in der
Schweizerischen Zs. f. Gesch. 7 (1957) 124-209 abgedruckt, und als Kon-
kretisierung hierzu sind G. HILTYs Prolegomena zum St. Galler Namen-—
buch, Sprachleben der Schweiz (Festschr. R. Hotzenkdcherle), Bern 1963,
289-300, zu sehen.

Bereits durch die Einbettung der Untersuchung H. STRICKERs in ein
kiinftiges landschaftliches Namenbuch, vor allem aber durch die stoff-
liche und methodische Orientierung auf die Sprachkontaktforschung ist
die Arbeit auch fiir die Namenforschung im deutsch-slawischen Berith~
rungsgebiet von hohem Interesse. Die Abhandlung zeigh folgende Gliede-
rung: O. Einleitung; I. Namenteil; II. suffixteil; I1I. Einige deut-
sche Lauterscifinungen; IV. Register.

In der Einleitung nimmt der Verf. zum Grunds'a'tzlich—Methodischen
und zu den Hauptabschnitten der Arbeit Stellung. Bedeutungsvoll er-
scheint hier sein Hinweis auf das Prinzip der Komplexitdt der Mate-
rialerfassung, mit dem er G.H. TUCHEL folgt: #per theoretische Ideal-
fall besténde darin, fiir ein moglichst eng umschriebenes Gebiet - et-
wa eine Gemeinde ... - samtliches Namenmaterial vollstindig zu verei-
nigen, alle Urkundenbelege «.. daneben zu stellen und die lokale Aus-
sprache genaues tens mit den schriftlichen Ergebnissen zu konfrontie-
ren ... Solche 1Dorfmonographien’ diirften - aneinandergereiht - schlieB-
lich der bestmdglichen syn- und diachronischen Festlegung des Namenma-
terials auch groSerer Landschaften am nichsten kommen." (S.IVf., zi-
tiert nach G.H. TUCHEL, Studien zur italienischen Phytotoponomastik.
K1lner Romanistische Arbeiten, NF, H. 23. Gendve, Paris 1962, 224).
Die Untersuchung beschrénkt sich auf die romanischen ON und FIN von
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Grabs, d. h., eindeutig oder aller Wahrscheinlichkeit nach deutsche
Toponyme werden nicht beriicksichtigt, es sei denn, daB sie aus dem Ro-
manischen entlehnt oder romanisch-deutsche Mi sind. Eine Aus-
nahme bildet lediglich die Gruppe deutscher Grabser FIN auf Zer, i,

da sie teilveise auf vordeutsche Namen zuriickgehen. Die Quellenlags
schétzt Verf. als verhéiltnisméBig ungiinstig ein, da die Belege i. allg.
nicht vor das 15. Jh. zuriickreichen und z. T. ganz fehlen, und er ge-
steht, daB daraus betréchtliche Schwierigkeiten und "streckenweise
stark spekulativer Charakter" der Deutungsarbeit resultieren (S.VII).
In der Methodik der Namendeutung (Etymologisierung) folgt er insgesamt
den auch von der Leipziger Forschungsgruppe angewandten Prinzipien, wo-
bei er dem Vergleich mit analogen Fdllen und der "moglichst umfassen-
den Darstellung der Entscheidungsgrundlagen" (zwecks Nachvollziehbar-
machung der eigenen Schliisse) einen besonderen Platz zuweist (S.V). In
diesem Sinne erscheint der auch in der Leipziger Publikationsreihe
"Deutsch-Slawische Forschungen ..." praktizierte gleichbleibende, sche-
matisierte Artikelaufbau im Namenteil bemerkenswert, da er geradezu an
einen Deutungsalgorithmus erinnert und fiir die Herausarbeitung eines
solchen besonders bei jungen Forschern dienlich erscheint. Er besteht
aus a) Artikelkopf (hier Verwendung der Transliteration und der phone-
tischen Transkription, administrative und geographische Charakteristi-
ka zum ON bzw. FIN, Angaben zur Realprobe u.d.); b) Belegreihe (mit
bewuBtem Abbruch der Reihe der jungen Belege an der Schwelle des 19.
Jh.); c) Wertung der Belege (d.h. ErSrterungen zur Umsetzung der hi-
storischen Schreibung in historische Lautung, zur Rekonstruktion vor
allem der vor dem Sprachwechsel anzunehmenden Lautform); d) Bisherige
Deutungen (chronologisch geordnet, gerafft, jedoch méglichst volls
dig beriicksichtigt); e) Besp: ung (d.h. A g, Diskussion frithe-
rer Deutungen im Hinblick auf den heutigen Forschungsstand); f£) Deu-
tung (eigene, mit klarer Differenzierung zwischen endgiiltiger bzw. vor
léufig-vorgeschlagener oder lediglich versuchter Deutung).

Im Namenteil, der 260 Seiten umfaBt, f&llt die strikte Einhaltung
des postulierten Schemas der Artikelgestaltung auf, dessen Abarbeitung
von Name zu Name naturgeméf unterschiedlichen Raum einnimmt. Nicht un-
ginstig erscheint, daB die Belegreihen in senkrechter Kolonne angeord-
net sind, so daB im rechts freibleibenden Raum des Seitenspiegels be-
stimmte Belege im urkundlichen Kontext vorgefiihrt werden kénnen. Die
historischen Belege werden allerdings bis auf wenige Ausnahmen (bei
ON) ohne Quellenvermerke geboten, ohne dafB dieses Vorgehen eine nihe-
re Begriindung erfdhrt. Die in modernen namenkundlichen Arbeiten all~
gemein iibliche Differenzierung zwischen Originalurkunden und evtl. Ko-
pien (mit entsprechender Kennzeichnung der Belege) wird jedoch sorg-
fdltig vorgenommen.

Der Suffixteil enthdlt in alphabetischer Anordnung die gesicherten
oder bei der Rekonstruktion der romanischen Namenformen angesetzten
Suffixe im System. Dadurch kdénnen Wiederholungen im Namenteil vermie-
den und die Suffixe, denen bei der Namenbildung hoher konstitutiver
Rang zukommt, besser zur Geltung gebracht werden. Dabei steht die Kla-
rung ihrer lautlichen Besonderheiten gegeniiber ihrer semantischen In-
terpretation bei weitem im Vordergrund. Das vom Verf. hier benutzte
Darstellungsschema umfaBt: a) Ratoromanische (Romanischbiindener) Lau-
tung des Suffixes; b) Reflexe des Suffixes in ON der germanisierten
Gegenden der Schweiz (und Vorarlbergs); c) Spezifische lautliche Aus-
prégungen des Suffixes in Grabs (und der niheren Umgebung) .

Unter dem Gliederungspunkt "Einige deutsche Lauterscheinungen" be-
spricht der Verf. die Hiatustilgung bei [y] (z.B. fryghait 'Freiheit'),
die Assinilation -nd- > [A] (z.B. Spunnis < Sponda), den Ubergang -rs-
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> [r§] (z.B. Bildrs [pile’8]) und die Verdnderung /Reduktion/ des r
vor Dental oder n (z.B. Markt [mat]), insgesamt also ausgewshlte Fal-
le von alemannischem Lautwandel, die sich nach der (alemannischen)
{fberschichtung des romanischen Namengutes besonders hiufig auf dessen
weitere Lautentwicklung ausgewirkt haben. Auch diese Heraushebung und
Biindelung frequentierter sprachlicher Erscheinungen erweist sich als
in der Darstellungsweise sehr praktisch, da sie okonomisch ist.

Der Registerteil, der die Arbeit abrundet, ist wie folgt unterglie-
dert: 1. Verzeichnis der Etyma (ohne Differenzierung zwischen gesi-
cherten und nicht gesicherten Ansitzen), 2. Verzeichnis der gedeute-
ten vordt. FIN, die als Vergleichsnamen herangezogen wurden, 3. Ver—
zeichnis der behandelten dt. FIN von Grabs, 4, Sachregister (zu den
behandelten phonetischen, morphologischen, lexikalischen und sonsti-
gen namenkundlichen Erscheinungen), 5. Lautgeschichtlicher Abrig (ein
Versuch, die Entwicklung der hauptsidchlichen Vokale, Konsonanten und
Konsonantengruppen vom wulgdrlat. Lautstand iber den réatoromanischen
bis zum alemannischen in 3 Tabellen iibersichtlich darzustellen).

Die Publikation zeichnet sich durch Klarheit und {bersichtlichkeit
aus, zu der auch die sorgfdltige drucktechnische Gestaltung beitrdgt.
Sie bietet besonders fiir Untersuchungen in Gebieten des Sprachkontakts
zahlreiche methodische Anregungen, als deren Kern ein effektiver Algo-
rithmus fiir die Erarbeitung und Gestaltung der Namenartikel angesehen
werden kann. Die geographische und historische Charakterisierung des
UG sowie Folgerungen aus der Untersuchung fir den Gang der Besiedlung
des Gebiets, damit zusanmenhéngend auch kartographische Veranschauli-
chungen der Ergebnisse, sind offensichtlich spéteren, grofréumigen Ab-
handlungen vorbehalten, die ohne ausgeprédgte areallinguistische Kompo-
nente unvollsténdig erscheinen wiirden.

F. Weisser

BREZA, Edward, Pochodzenie praydomkéu _szlachty Pomorza Gdafiskiego
Gdansk

(Die Herkunft der Beinamen des Adels von Pommerellen
1978. (Uniwersytet Gdafdski. Zeszyty naukowe. Rozprawy i mono-
grafie 6). 350 S. 2. 27,=-

Einleitend (S.5-12) informiert Verf. kurz iiber Untersuchungsgegen—
stand und -gebiet, Ziel und Methode der Arbeit sowie ihre Quellen. Ob-
jekt dieser historisch-linguistischen Studie sind BeiN (przydomki)
von Angehdrigen verschiedener Adelsgeschlechter aus dem Gebiet von
Pomorze Gdahskie (Pommerellen). Die Materialgrundlage lieferten ge-
druckte und archivalische Quellen vom 12. bis zum 20. Jh., vor allem
Gerichts- und Kirchenbiicher, des weiteren historische Monographien
einzelner Adelsfamilien u. a.

Den ersten Hauptteil der Arbeit bildet das historisch~etymologi-
sche Worterbuch mit 671 verschiedenen Adelsbeinamen aus Pommerellen
sowie 85 BeiN aus anderen pomoranischen Gebieten (8.15-244). Es folgt
ein alphabetisches Verzeichnis der in den Quellen vorkommenden Adels-
familien mit den von ihnen gebrauchten BeiN (5.245-257). Die einzel-
nen Artikel des Worterbuches bestehen aus einer rekonstruierten Form
als Lemma, einer ausfithrlichen historischen Dokumentation sowie einer
genauen etymologischen Erklirung des Beil. Gegebenenfalls schlieBen
Sich kurze Bemerkungen in bezug auf den bzv. die Namenstréger an. Im
zweiten Hauptteil (5.261-322) kommen allgemeine Probleme dieses Typs
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von Adelsnamen zur Sprache, so der anthroponomastische Begriff und Ter-
minus przydomek, fiir den Verf. drei wesentliche Merkmale herausstellt
(5.262): Es handelt sich bei einem solchen Beil (neben dem Vor- bzw.
Taufnamen und dem FaN) um einen dritten Namen einer Familie aus einem
bestimmten Adelsgeschlecht, der zur Unterscheidung von anderen Fami-
lien dieses Geschlechtes diente (distinktive Funktion), der die gesell-
schaftlich-kulturelle Gleichstellung dieser Familie mit anderen Fami-
lien, die schon einen derartigen BeiN besaBen, bezweckte (konventionel-
le Funktion) oder der das Deutschtum der betr. Familie betonen sollte
(germanisierende Funktion). Des weiteren wird in diesem Abschnitt der
bisherige Forschungsstand behandelt sowie die wichtige Frage, ob als
primdr der BeiN (przydomek) oder der FaN auf -ski zu betrachben sei.
Es folgen Ausfilhrungen iiber die Zeit der Entstohung sowie die chrono-
logicche Schichtung der Adelsbeinamen. Auch areal- und sozioanthropo-
nomastische Fragen werden einbezogen. Als unbegriindet erweisen sich
Behauptungen dt. Historiker, der Adel von Pommerellen sei deutscher
Abstamnung. Als Gegenbeweis fihrt Verf. u. a. an, daB nur 5,6 % die-
ser Adeligen BeiN dt. Herkunft trugen. Ein weiteres Kapitel befaBt
sich mit der Klassifizierung der untersuchten BeiN, wobei zwei Haupt-
gruppen unterschieden werden: Ableitungen von nomina appellativa und
Ableitungen von nomina propria. Beide Gruppen werden dann noch weiter
untergliedert. Eine Tabelle (5.298) gibt iber die quantitativen Ver-
héltnisse Auskunft: Uber ein Drittel aller Namen wird von den Deappel-
lativa gestellt, ihnen folgen Ableitungen von RN (ca. 22 %), HN (ca.
17 %) u. a. Das ndchste Kapitel hat die Germanisierung bzw. Polonisie-
rung der behandelten BeiN auf der lexikalisch-semantischen, der mor-
phologischen und der phonetisch-graphischen Ebene zum Inhalt. Der Ab-
schnitt "Sprachliche Charakteristik des gesammelten Materials" fiihrt
dem Leser die in den BeiN sich widerspiegelnden phonetischen Eigenhei-
ten der betreffenden nordpolnischen bzw. kaschubischen Dialekte vor,
ferner Erscheinungen der Wortbildung (speziell der Suffixvarianz, die
auch in den von uns untersuchten sorb. PN eins groSie Rolle spielte)
und der Flexion der BeiN, wobei auf die mdgliche Existenz genetivi-
scher Namen hingewiesen wird. Die Arbeit schlieBt mit einer Zusammen-
fassung der Untersuchungsergebnisse, einem unfangreichen Quellen- und
Literaturverzeichnis sowie einem Resiimee in dt. und russ. Sprache.

Die Untersuchung von E. Breza darf als ein grundlegender Beitrag
zur Personennamenforschung im dt.-slaw. Sprachkontaktraum gewertet
werden, der dariiber hinaus auch Bedeutung fiir die Geschichtswissen-
schaft zukommt. Neben der Materialfiille besticht die zuverldssige phi-
lologische und historische Interpretation.

W. Wenzel

Ze studidw nad toponimia Pomorza Srodkowego (Aus den Untersuchungen

zur Toponymie des Gebietes von Pomorze Srodkowe). Red. E. Homa,
Koszalin: Koszalifiski OSrodek Naukowo-Badawezy 1976. 239 S.
73, 30,-.

Der Sammelband, der unter der Redaktion von Edward HOMA entstanden
ist, enthdlt 6 Beitrdge, die verschisdenen Problemen der Toponymie des
Gebietes von Pomorze Srodkowel) gewiduet sind. Das Buch wendet sich an
breite Kreise, besonders des Untersuchungsgebietes, und will bei ihnen
das Interesse fiir die sprachlichen Probleme wecken bzw. vertiefen.
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Eingeleitet wird der Sammelband durch einen Beitrag von H. GORNO-
WICZ, der bereits zahlreiche Arbeiten iiber die ON von Pomorze vorge-
legt hat. Er untersucht hier die &ltesten Typen geographischer Na-
men des mittleren Pomorze (S.8-54). Die Einteilung der Namen nimmt
Verf. nach der semantisch-etymologischen Klassifikation von W. TASZY_-

CKI3 vor. Es werden folgande Gruppen von ON genannt: Naturnamen, Kul-
turnamen, Dienstsiedlungsnamen, patronymische Namen, Bewohnernamen auf
-any, Geschlechternamen. Verf. wertet besonders Quellen des 12. und
437 Jh. aus. Aus dem Auftreten bestimmter ON-Gruppen (Suffixgruppen)
schlieBt er, daB das Untersuchungsgebiet dieselben ON-Typen aufweist,
wie sie auch in der Urheimat der Slawen vorkémen. Diese Behauptung hit-
te noch einer niheren Begriindung bedurft. Wiren auch deutsche Namen in
die Untersuchung einbezogen worden, so hitte er das Bild der histori-
schen Entwicklung des Gebietes genauer nachzeichnen konnen.

A. BELCHNEROWSKA, H. BUGALSKA, E. JAKUé-DQBROHSKA und B. WIECEK
wenden sich den Stédtenamen des mittleren Pomorze zu (5.55-92). Hier
werden 33 ON mit ihren historischen Belegen und ihren Deutungen aufge-
fiihrt, wobei sich Verf. auf ein reiches Quellenmaterial stiitzen. Lei-
der geben sie keine zusemmenfassende Auswertung des von ihnen dargebo-
tenen Materials. Dies wire auch unter dem Aspekt der Beziehung zu deut-
schen Schreibungen aufschluBreich. Oftmals handelt es sich dabei 'sogar
um die #ltesten Belege.

E. HOMA untersucht die StraBennamen von Koszalin ($.93-107). An die
einleitenden Bemerkungen (Hier wird ein kurzer {iberblick iber poln.
Arbeiten zu StraBennamen gegeben.) schlieBt sich eine semantische Klas-
sifikation der StraBennamen an, die den groBten Teil des Beitrages aus-
macht. Verf. nennt 13 Bedeutungsgruppen. Es folgen einige Bemerkungen
zur Wortbildung der untersuchten StraBennamen. Die groBte Gruppe der
StraBennamen von Koszalin bilden die Namen nach verdienten Persdnlich-
keiten. Relativ grof ist auch die Gruppe topographischer Namen.

B. KREJA gibt das Muster eines praktischen Zwecken dienenden ON-
Worterbuches der ehem. Wojewodschaft Koszalin (S.107-207). Auf einige
knappe Erlduterungen folgt das eigentliche Worterbuch. Zu dem jewei-
ligen ON werden der Genitiv und der Lokativ sowie das aus dem ON ab-
geleitete Adjektiv und der Bewohnername im Singular angegeben. An-
schlieBend wird in abgekiirzter Form das Gebiet der ehem. Wojewodschaft
Koszalin genannt, in dem der Ort liegt. Es soll hier folgendes Bei-
spiel zitiert werden: Barkanowo, Sw. [Swidwifski powiat]; do Barkanowa,
w_Barkanowie; barkanowskl, barkanowianin. Hier mu8 auf Arbeiten soyje-
v Barkenouis; backanouskl, BEienouionly men hingewiesen werden. 1)

Der Beitrag W. BRZEZINSKIs untersucht Vor=, Familien- und Ubernamen
in Krajna zotowska im 20. Jh. (5.208-227). Auf den Seiten 209-221
wird eine Auswahl des untersuchten Materials geboten, wo jeweils auch
kurze Erkldrungen der Namen enthalten sind. AbschlieBend folgen Bemer-
kungen iiber die Wortbildung der Familiennamen und iiber ihre Suffixe.

T, GASZTOLD wendet sich dem Stand der Erforschung der polnischen
Sprache im mittleren Pomorze im 19. und 20. Jh. zu (5.228-239) . Der
Autor beleuchtet einige Sp hprobleme des Unt h: bietes im
vergangenen und zu Beginn unseres Jh. Dabei untersucht Verf. die
sprachliche Entwicklung dieses Gebietes und nennt die wichtigsten
poln. und auch auslindischen Wissenschaftler, die sich um die sprach-
liche Erforschung dieser Region verdient gemacht haben.

Der vorliegende Band macht einmal mehr das Bestreben der polnischen
Namenforscher deutlich, das Namenmaterial gebietsweise aufzuarbeiten
und diese Arbeiten auch der Bevilkerung der jeweiligen Region nahe zu
bringen. Abgesehen von einigen Druckfehlern ist die &uBere Form gut.

I. Bily




-~ 47 2

Anmerkungen:

1) Es handelt sich hier im wesentlichen um die ehemalige Wojewodschaft
Koszalin.

2) Vgl. H. GORNOWICZ, Ze studiw nad toponomastykq Pomorza Gdadskiego.
I. Nazwy miejscowe z sufiksem -ec i jego pochodnymi. In: Gdafskie
studia jezykoznawcze. Gdafisk 1975, 5-61 (vgl. dazu die Rezension
von E. EICHLER, in: Nkdl. Inf. 30 (1977) 65£.); II. Nazwy terenowe
i wodne z sufiksem -ec i jego pochodnymi, in: Slavia Occidentalis
31 (1974) 13-33; III. Nazwy miejscowe z sufiksem —ica i jego pochod-
nymi, in: Prace Filologiczne 24 (1973) 53-95; IV. wy terenowe i
wodne z sufiksem -ica i jego pochodnymi, in: Onomastica 20 (1975)
35-77; 21 (1976) 75-106.

3) Vgl. W. TASZYCKI, in: Rozprawy i Studia Polonistycznme, Bd. I.
Wroclaw-Krakéw 1958, 228-268.

#) Vgl. Slovar' nazvanij Zitelej RSFSR. Mogkva 1964; Slovar' nazvanij
Zitelej SSSR. Moskva 1975; V.O. HORPYNYC, V.V, LOBODA, L.T. MASENKO.
Vlasni nazvy i vidtoponimni utvorennja Inhulo-Buz’kohe meZuritéja.
Kyjiv 1977. Es handelt sich hierbei zwar um Worterbiicher der Bewoh-
nernamen, die jedoch auch jeweils die ON und die daraus abgeleite-
ten Adjektive enthalten.

KOSYL, Czesiaw, Nazuy miejscowe dawnego wojewiztwa Lubelskiego (Die
Ortsnamen der ehemaligen Wo, £t Lublin). Wroclaw-Warszawa-
Krakéw-Gdafisk: Ossolineunm-Verlag 1978 (Prace Onomastyczne PAN

27). 87 8. z%.22,-.

Die vorliegende Untersuchung reiht sich in die Vorhaben ein, den
poln. Ortsnamenschatz nach Gebieten zu bearbeiten. Hierzu sind in der
Reihe "Prace Onomastyczne" schon wertvolle Beitrége erschienen.

Die Einleitung gibt die territoriale und chronologische Abgrenzung
der Arbeit, die Erlduterung der Aufgabenstellung sovie die Charakteri-
sierung der Quellen, dann folgen Ausfithrungen zu Anlage und Methode
der Arbeit. Verf. konnte sich auf eine Reihs bereits vorliegender Un-
te!‘sughmgen poln. Namenforscher iiber Ortsnamen dieses Gebietes stiit—
zen.1) Die Arbeit besteht aus 3 Kapiteln: 1. Charakterisierung der ON
aufgrund ihrer Bedeutung und Wortbildung, 2. Besiedlung der ehem. Wo-
Jewodschaft Lublin im Lichte der ON, 3. Verzeichnis der ON.

Die Charakterisierung der ON aufgrund iarer Bedeutung uzxg Bildung
(S.12-43) lehnt sich im wesentlichen an die von W. TASZYCKIS) ausgear-
beitete Einteilung an. Verf. macht hier noch einige Ergénzungen. So
werden die ON folgenden Gruppen zugeordnet: A, patronymische Namen,

B. von Geschlechternamen abgeleitete ON, C. ON, die Personennamen glei-
chen, D. Dienstsiedlungsnamen, E. Bewohnernamen, F. possessivische ON,
G. Naturnamen, H. Kulturnamen, I. mehrdeutige und unklare Namen. Bei
den Gruppen F. (possessivische ON), G. (Naturnamen) und H. (Kulturna-
men) nimmt Verf. eine Unterteilung nach den Suffixen der ON, nach for-
maler Ubereinstimnung mit anderen Gruppen von Toponymen sowie nach dem
Auftreten bestimmter Termini im Bestand der ON vor.

Im Kapitel zur Besiedlung der ehem. Wojewodschaft Lublin im Lichte
der ON (S.44-56) zeigen 6 Karten (s.45, 47, 48, 50, 51, 53) die Ver-
breitung einzelner ON-Typen im UG. Einige Karten geben Aubachlul iiber
die Verbreitung einzelner Namentypen in verschiedenen Jahrhunderten.
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In einer Ubersicht (S.56) werden die Ergebnisse der hier gefiihrten Un~-
tersuchung mit denen des Gebietes hukow, der Wojewodschaft Sandomierz
und dem ndérdlichen Masowien verglichen. Hier ergeben sich sowohl Un-
terschiede als auch Gemeinsamkeiten in der Haufigkeit der einzelnen
ON-Gruppen.

Das Material, das die Grundlage fiir die Auswertung und Klassifizie-
rung bildet, wird in einem Verzeichnis (S.57-80) angefiigt, wo Jjeweils
auch einige historische Belege enthalten sind, jedoch nur mit Angabe
der Jahreszahl, ohne Quellenangabe. Hier unterscheidet sich die vor-
liegende Arbeit von shnlich angelegten Untersuchungen, die der urkund-
lichen Uberlieferung und der Etymologie der ON etwas mehr Raum zuge-
stehen. Trotzdem muB festgestellt werden, daB die Arbeit von Cz. KOSYL
eine weitere Liicke in der Aufarbeitung des poln. ON-Materials schlieBt
und daher zu begriien ist.

I. Bily
Annmerkungen:
1) An erster Stelle muB hier die Arbeit von S. WARCHOL, Nazwy miast

Lubelszczyzny. Lublin 1964 genannt werden.

2) W. TASZYCKI, Rozprawy i Studia Polonistyczne, Bde. I-V. Wrocdaw-

Warszawa-Krakéw(-Gdansk) 1958-1973.

HANDKE, Kwiryna, Semantyczne i strukturalne typy nazw ulic Warszawy

(Semantische und Strukturtypen der StraBennamen Warschaus).
Wrockau-arszawa-Krakéw: Ossolineun-Verlag 1970. 182 S. (Prace
onomastyczne PAN 13). Z.35,-.

K. HANDKE untersucht in ihrer Arbeit die StraBenN Warschaus des
Zeitraumes von 1413-1955. In der Einleitung (5.5-17) weist Verf., die
hiermit die iiberarbeitete Fassung ihrer Dissertation vorlegh, darauf
hin, daB bis vor kurzem StraBenN vor allem fiir die Historiker von In-
teresse waren. Dabei macht sie auf die unterschiedliche Art des Heran-
gehens an das Material durch den Historiker und den Sprachwissenchaft-
ler aufmerksam. Verf. geht auf die wichtigsten polnischen und auch aus-
lindischen Arbeiten iiber StraBSenN ein. Leider fehlt jedoch in der Ar-
beit ein zusammenfassendes Literaturverzeichnis, das dem Leser schnell
einen Uberblick iiber die wichtigsten Arbeiten zum Thema verschaffen
Kénnte. Es muB jedoch gesagt werden, daB es sich hier um die erste gro-
Bere linguistische Arbeit iiber StraBenN im slawistischen Beseich han-
delt, wogegen z. B. deutsche StraBemN gut bearbeitet sind.]

An die Einleitung schlieBen sich einige Bemerkungen zu den StrafenN
im Lichte historisch topographischer Fakten (5.18-33) an. Auf den dar-
auf folgenden Seiten (5.35-50) erléutert Verf. den ProzeB der Entste-
hung von StraBenN. Y

Als ndchstes folgen die beiden Hauptkapitel: Die semantischen Typen
der StrafenN ($.51-136) und Strukturtypen der StraBenN (S.137-158).
Das Kapitel iiber die semantischen Typen wird mit einigen Bemerkungen
zur Klassifikation eingeleitet, woran sich die Aufstellung des Mate-
rials nach semantischen Gruppen anschlieBt. Auch hier wird eine Zusam-
menfassung der wichtigsten Forschungsergebnisse, hauptsdchlich in Po-
len, gegeben. Grundlage der Klassifikation ist die Entstehung, d. h.
semantische Motivation der Namen. Die Namen ohne semantische Motiva-
tion werden in einer gesonderten Gruppe behandelt. Die Aufstellung des
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Materials enthdlt auch historische Belege. Verf. unterteilt die Stra--
BenN Warschaus in 1. Namen, die aus EN entstanden sind, 2. StrafenN
aus Appellativen und 3. unklare bazw. mehrdeutige Namen.

Im folgenden nennen wir die Untergruppen von 1. und 2. jeweils mit
einem Beispiel. Bei den StraRenN aus EN gibt Verf. folgende Untergrup-
pen an: - StraBenN aus PN, z. B. ul. Mickiewicza, - aus ethnisch-geo-
graphischen Namen, z. B. ul. Kaszubska Z"aus ON, ul. Bydgoska, - aus
topographischen Namen, z. B. W1. Eabska. Die Stragend aus Appellati-
ven werden wie folgt eingeteilt: - StrafenN aus Berufsbezeichnungen,
2. B. ul. Stolarska, - Kulturnamen, z. B. ul. a, - topographi-
sche Namen, z. B. u - Naturnamen, Orzechowa, me-
taphorische Namen, z. B oris

Ciemna, - StraBenN, die mit historischen
Ereignissen verbunden sind, z. B. ul. 22 lipca.

In 2. Hauptkapitel wendet Sich Verf: hauptséchlich der Bildung der
StragenN zu. Dabei wird die grofe Bedeutung der Adjektive bei der Bil-
dung der Warschauer StraBenN hervorgehoben. AuSerdem behandelt Verf
Suffixe, die zur Bildung von StraBenN dienen: -'a, z. B. ul.
n-, z. B. ul. Fabrycana; -ow-, z. B. ul. Pomnikowa; -sk-, 2.7 B ul

fis Es folgen prafixale (z.B. ul. Zagdrna) und prafixal-suffi-
Tz.B. ul. Prz wa) Bildungen, RischIieBend erldutert Verf.
die verschiedenen A on StraBenN, die aus Wortgruppen bestehen,
z. B. ul. Swietojafiska, ul. Miedzy Murami.

Als Verglolchsmaterial zieht Verf. nicht nur StraBenN anderer pol-
nischer Stddte, sondern auch ON und topographische Namen, Namen von
Vorstidten, Stadtvierteln, Pldtzen usw. heran, da diese in enger Be-
ziehung zu den StraBenN stehen.

Auf die Zusammenfasswng (S.159-160) folgt ein franz. Resimee (S.
161-162), woran sich das Quellenverzeichnis (S.163-166), das Abkiir-
zungsverzeichnis (5.167-168) und ein Register der in der Arbeit be~

proch v (169-180) anschliefen.

Eine gute Orientierung iiber die Ergebnisse wird durch Zusammenfas-
sungen in Form von Tabellen (vgl. §.133 und 155) ermdglicht

I. Bily

Anmerkung:
1) Vgl. A. BACH, Deutsche Namenkunde. 2,1. Heidelberg 1953, 418-424.

iAESKA, Bogustawa, Nazwiska polskie typu dopeiniaczowego (Polnische
genitivische Fami ennamen) . Wrockaw 1977. (Prace Wrockawskiego
Towarzystwa Naukowego. Seria A. Nr. 190). Z3. 24,-.

Nach einer kurzen Einleitung mit Ausfihrungen zu Gegenstand, Ziel
und Methode der Arbeit untersucht Verf. im ersten Hauptteil (5.7-46)
die sprachlichen Grundlagen der Entstehung genitivischer FaN, wobei
sie Begriff und Terminus "FaN" (nazwisko) fiir den Untersuchungszeit-
raum mit Recht in einem weiteren Sinne gebraucht, der den BeilN (prze-
zwisko) mit einschlieBt. Da ein sclcher Name als Zuname bei einem RN
steht, erfiillt er die syntaktische Funktion eines Attributs. Entspre-
chend den verschiedenen Moglichkeiten, durch die ein Attribut zum Aus-
druck kommen kann, ergeben sich FaN, die durch ein Substantiv ausge-
driickt werden (Jan Kowal), adjektivische FaN (Jan Kowalski), FaN, die
einem Substantiv im Genitiv gleichkommen (Jan Kowala) und Namen mit
einer Préposition (Stanisdaw z Bielaw). Bei der Klas:

). Bei der Klassifizierung der
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FaN geht B. ZABSKA von der "strukturellen Bedeutung" des FaN aus und
kommt zu einer Einteilung in primire und sekundére Namen. Die sekun-
déren Namen lassen zwei Gruppen erkennen: Qualitétsnamen (nazwiska
jako$ciowe) und Beziehungsnamen (nazwiska relacyjne), wobei sich letz-
tere noch weiter in deanthroponymische (. ) und de che
(odmiejscowe) FaN untergliedern. Wihrend die Deanthroponyma ZugehSrig-
keits- oder Abhingigkeitsbeziehungen beinhalten, geben die Detoponyma
die Herkunft an. Beide Arten von Beziehungen konnen sowohl mit Hilfe
der Derivation (durch Wortbildungsmorpheme) als auch mit Hilfe der
Flexion (durch Flexionsendungen, konkret durch den Genitiv) zum Aus-
druck kommen. Beachtenswert ist, daB z. B. das Suffix -ek nicht nur
eine qualitative (deminutivische), sondern in der Opposition Adam (Va-
ter) - Adamek (Sohn) auch eine Beziehungsfunktion haben kann. Ein sol-
cher Ubergang eines Formans aus einer Gruppe in eine andere Gruppe ist
auch bei -ski zu beobachten, das sowohl detoponymische als auch dean-
throponymische FaN, also Herkunftsnamen und Patronymika bildet. Anhand
des Kriteriums der "strukturellen Bedeutung" entwickelt Verf. folgen-
des Klassifikationsschema:

I. Primédre FaN - A

II. Sekunddre FaN ~

2. Beziehungsnamen

a) Deanthroponyma
aa) suffigierte Bildungen - Bartoszewicz
ab) genitivische Bildungen -
Detoponyma
ba) suffigierte Bildungen - Chrzanowski
bb) genitivische Bildungen ~"z Bielaw

AnschlieBend bespricht Verf, die Abhéngigkeits- und Zugehdrigkeits-
beziehungen in poln. Familien (speziell die Abhdngigkeit des Sohnes
vom Vater) und die sprachliche Wiedergabe dieser Verhéltnisse, wobei
sie sich auch auf die Dialektforschung stiitzt. Ein Abschnitt iiber das
Wesen des Genitivs und seine Funktionen leitet zur Charakterisierung
der poln. genitivischen FaN iiber. Sie werden mit den Formantien -a,
-i/-y, -§ und -Ou gebildet, wobei -a am héufigsten vorkommt. Ein wei-
térer Abschnitt gibt einen Uberblick iiber diesen FaN-Typ in anderen
slaw. Sprachen. Hierbei wird auch das Sorbische gestreift. Aus unse-
rem eigenen Material kdnnen u. a. folgende Beis;lele mit gewisser Si-
cherheit als genitivische FaN angesehen werden'): 1474 Domaka, 1583
Jenigka, 1501 Ragka (zu rak 'Krebs'), 1658 Jangky, 1657 Buhri (wohl
BN hUFAR ST ee el e T

Der zweite Hauptteil (S.46-63), iiberschrieben mit "Ents tehung der
genitivischen FaN", bringt als Grundlage zu den theoretischen Ausfiih-
rungen der vorangehenden Kapitel die historische Dokumentation mit ent-
sprechenden Kommentaren. Schon seit Beginn der historischen iUberliefe-
rung diente die Form des Genitivs dazu, die Zugehdrigkeit zu einer Fa-
milie, zum Familienoberhaupt, zum Mann, seltener zum Bruder bzw. iiber-
haupt die Abh#ngigkeit von einer anderen Person anzuzeigen, zuerst
nachweisbar in lateinisch verfaBten Quellen bei christlichen bzy. la-
tinisierten poln. Namen: 1213 Wirbenta filius Clementis, 1256 Nicolaus

filius Bogufali. Seit dem 15. JA. &rScheined dann poln. Bildungen in

der Form des possessiven Adjektivs wie J
Piotr, ferner Patronymika wie Stanyslaw

wicz sowle Formen im Gen. sg. oder Gen. pl

Rosza (zu kosz 'Korb'), 1462 Nicolaus Czysza (zu czy: 'Zei

g6nis mit genauer Parallele in unseren Materlal: 1572 Georg Tzsehischa),
Eop ot

1432 dominus Zemba, 1435 nobilis Zamba (zu 2gb, Gen. zgs

b
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uns wiederun entsprechend 1635-45 George Suba, ‘Zuba), 1509 Olyexy
szyn Czarnego, 1502 Janek Bzowskegd u. a. Namen, dfe die Familienzu-
gehBrigkeit durch den Gen. pl. auf -Ow kennzeichnen, sind oft schwer
von Namen in der Form des possessiven Adjektivs auf -6w zu unterschei-
den. Genitivische FaN liegen sicher vor in 1577 Dyniss, syna Kluczakéw
u. a. Unter den sorb. FaN ist uns dieser Typ nock nicht begegnet. Den
Gen. pl. auf -gt (mit g-Endung) haben eine Anzahl von FaN, die im Nom.
sg. auf -¢ ausgehen und den Neutra vom Typ ciele 'Kalb', ursl. *tele,
*telgte entsprechen: 1595 Andrej 511mowi§§.'1503 37
Maksyi Woczat u. a. g

~~“Per dritfe Hauptteil (S.64-101) ist den heutigen genitivischen Na-
men gewidmet, von denen jedoch viele nicht mehr als Genitivformen emp-
funden werden. Die einzelnen genitivischen FaN werden dann, versehen
mit historischen Belegen, in Form eines Worterbuches mit kurzer ety-
mologischer Erklérung v?rgefiihrt, und zwar in einer ersten Gruppe die
FaN mit dem Formans -a (Kowala : Kowal; Kopyta : Kopyto, vergleichbar
mit unseren Belegen 1476 _Pé\_tg und 1‘0?1 Pywo), mit dem Formans -i/—
(Dudy : Duda) wnd mit dem P-Formans (Czajek : Czajka; Pidrek : Pidrko).
In der zweiten Gruppe stehen die FaN mit dem Formans -ow (Adamdw :
Adam; Kowaldw : Kowal). Eine dritte Gruppe umfaBt solche FaN mit dem
Formans -a, deren Zugehdrigkeit zu den genitivischen Namen unsicher
ist (Dudka : Dudek).

Eine kurze Zusammenfassung, ein umfangreiches Quellen- und Litera-
turverzeichnis (mit vielen archivalischen Quellen!) sowie ein franz.
Resiimee beschliefen das Buch. ¥

Die fundierte Untersuchung von Bogusiawa ZABSKA ist als ein gelun-
gener Beitrag zur polnischen historischen Anthroponomastik einzuschdt-
zen, dem dariiber hinaus gesamtslawische Bedeutung zukommt. Die hier
gewonnenen Einsichten sind insbesondere auch Iiir die sorbische dia-
chronische Personennamenforschung von hohem methodologischem Wert.

W. Wenzel

Anmerkung:

1) Studien zur sorbischen Anthroponymie. Nach Quellen des 14. bis 18.
Jahrhunderts aus dem deutsch-slawischen Sprachkontaktraum an der
Schwarzen Elster. Tl. I, 255 S.; Tl. II, 283 S. Mit 5 Kten. Leip-
zig 1979 (Manuskript).

RZETELSKA-FELESZKO, Ewa, Rozw i zmiany toponimicznego formantu -ica
na obszarze zachodnio-sio kim Eizntuxcklnng und Verédnderungen
des toponymischen Suffixes -ica im westslawischen Gebiet). Wroc-
daw: Ossolineum 1978. 176 S. (Polska Akademia Nauk. Komitet
Slowianoznawstwa. Prace Slawistyczne 4). Zi. 35,-.

Die vorliegende Arbeit behandelt die mit dem Suffix -ica gebilde-
ten geographischen Namen im westslaw. Raum. Es ist ein welterer Bei-
trag der poln. Namenforschung zur Untersuchung bestimmter topographi-
scher Strukturen.

Das Ziel dieser Arbait ist, die innere sprachliche Struktur dieser
Namenkategorie zu untersuchen, wobei neben einer Charakterisierung
der Semantik und Wortbildung auch versucht wird, ihre Beziehungen zu
anderen toponymischen Strukturen aufzuzeigen und die Prozesse zu er-
kennen, die zur Herausbildung und weiteren Entwicklung dieses Namen-
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typs gefiihrt haben.

Als Materialgrundlage dienen ca. 2550 Orts- und ca, 8750 Flurnamen
aus dem westslaw. Sprachraum, d. h, dem heutigen Gebiet Polens, der
ESSR, der Ober- wnd Niederlausitz.1) Die in diesem Zusammenhang gesam-
melten Gewdssernamen (ca. 1700) konnten von Verf. aus Raumgriinden nicht
mit in die Arbeit aufgenommen werden, sie sollen 1980 in einem Artikel
'Nazwy rzeczne z -ica w poréunaniu z nazwami miejscowymi' erscheinen.
Die Untersuchung stiitzt sich auf ein Material, das neben den heutigen
Namenformen auch die ersten urkundlichen Erwdhnungen (vorwiegend bei
ON) erfaBt. Der vorgegebene Umfang der Arbeit zwang die Autorin jedoch,
auf eine alphabetische Darbietung des Namenmaterials zu verzichten,
was zu bedauern ist. Aus diesem Umstand erkldrt sich die Anlage der
Arbeit. In zwei Hauptteilen werden die ON und die FIN in etwas unter-
schiedlicher Weise behandelt. Ein dritter beleuchtet die mit dem Suf-
fix -ica erfolgten Veriénderungen.

Nach einer Einleitung, in der Verf. einen Einblick in die Entste-
hung des toponymischen Suffixes -ica gibt sowie das Ziel, die Proble-
matik und Methodik der Arbeit umreiBt, werden im Kap. I die mit die-
sem Suffix gebildeten ON behandelt. Eine Tabelle enthélt eine Zusam-
menstellung der rekonstruierten Grundformen der ON in alphabetischer
Folge, wobei eine Kennzeichnung der geographischen Verbreitungsgebie-
te sowie der Ersterwdhnung des Namens und der Hiufigkeit des Vorkom-
mens erfolgt. Diese Anordnung macht es leicht, die Verbreitung eines
Namens sowie seine friiheste Erwdhnung und die Vertretung bestimmter
semantischer Basen in den einzelnen Gebieten schnell zu iiberblicken.
Geboten werden 912 urslaw. Grundformen. Mihevoll ist es jedoch, auf
Grund dieser erschlossenen Formen bei besonderem Interesse fiir einen
bestimmten Namen die heutige Form zu gewinnen bzw. in den angegebenen
Quellen wiederzufinden. Das gilt vor allem fiir die Namen im deutsch-
slaw. Kontaktgebiet.

Sehr knapp gehalten sind die sich anschlieBenden Anmerkungen zur
Etymologie seltener bzw. nicht klarer Namen. In wenigen Féllen werden
auch urkundliche Belege zitiert. Problematisch ist hierbei, daB mehr-
deutige Namen in zu geringem MaBe als solche gekennzeichnet werden,

z. B. entscheidet sich die Verf. bei verschiedenen Namen in der Ober-
und Niederlausitz2) trotz ihrer Mehrdeutigkeit fiir eine Grundform mit
mit Suffix -ica.

So wird unter Nr. 104 die Grundform (Gf.) Dl_gavzca fir Dolgowitz
Kr. Lobau angefiihrt, obwohl in DS 28, 57 an erster Stelle daie patro-
nym. Bildungen vom PN aso. Dog bzw. von PN aso. __ﬁgxa ervogen
werden. Dasselbe gilt fiir Nr. 422, Gf. Medovica, ) B

ed. Medewitz Kr. Bi-
schofswerda mit aufgenomnen wurde, fiir das aEgr in DS 28, 182f, neben
*Medv&dica noch die Gf. aso. Medvéd(e)c und 'Medvé’- zu aso. 'medvid'
'BErT und ‘Medovic- zu 'med 'Honig’ erschlossel werden. Ein Name wis
Nr. 478 *N Ica, 0so. Nowoslicy, Noslicy (dt. NauBlitz), diirfte
in die Untersuchung nicht mit einbezogen werden da er mit groBter
Wahrscheinlichkeit als Bewohnername (aso. Novosedhcx bei DS 28,
196£.) zu erkléren ist. Fiir eine solche Deufung spricht auch, daB er
als Bildung mit dem Suffix -ica im iibrigen westslaw. Gebiet Keine Par-
allele hat.

An die erschlossenen Grundformen mit Anmerkungen schlieBt sich die
Klassifizierung der ON nach A. Ableitungen von Appellativen mit den
Untergruppen 1. Topographische Namen und 2, Kulturnamen und B. Ablei-
tungen von Eigennamen an. Es erfolgt in den einzelnen Gruppen eine
noch feinere Unterteilung, z. B. bei den topographischen Namen nacn
den zugrunde liegenden Appellativen, die sich u. a. auf den Boden, die
Beschaffenheit der Landschaft, Pflanzennamen und Tiernamen (im ganzen
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7 Gruppen) beziehen, bei den Kulturnamen nach Appellativen, die Er-
scheinungen des Ackerbaus, der Viehzucht, Werkzeug u. a. bezeichnen.
Die ON werden nach dem Vorkommen in den einzelnen Sprachgebieten
(poln., slowak., tsch., sorb.) geordnet geboten. Von den in der Ober-
und Niederlausitz vorkommenden sorb. ON erscheinen aber hier auch die
oben besprochenen mehrdeutigen wie NauBlitz, oso. Nowoslicy (5.70),
Dolgowitz, oso. Doxhacicy (S.68) u. a. Verf. ist sich der Schwierig-
keiten bei der ErschlieBung der —ica-Namen besonders im deutsch-slaw.
Kontaktgebiet infolge ihrer Uberlieferung in deutschen Quellen bewuBt
Sie widmet diesem Problem am SchluB des Buches einen ganzen Abschnitt
(3.159-163). Doch erliegt sie bei Doberkitz, oso. Debrikecy, der Ver-
suchung, den Namen als Ableitung mit dem Suffix -ica anzusehen, obwohl
er zum PN *Dob: (Gf. aso. ‘Dobrikovii) bzw. zu einem Bewohnernamen
aso. * K ursl. *awbry TTal, Schlucht') zu stellen ist, vel. DS
28, 53. In der Ubersichtstabelle der Grundformen wird er als Nr. 124
zwar durch ein Fragezeichen als unsicher gekennzeichnet, doch in der
Klassifikation als Name aufgefithrt, der sich auf die Beschaffenheit
der Landschaft bezieht (A Ib). So ist groBte Vorsicht bei der Aufnah-
me nicht eindeutiger ON geboten, um eine solche Klassifikation aussa-
gekrdftig zu erhalten.

Die Ergebnisse der Einteilung nach den semantischen Basen sind sehr
aufschluBreich. Zwei Tabellen veranschaulichen die zahlenmifige Vertei-
lung der nach einzelnen Bedeutungsgruppen aufgegliederten ON. Sowohl
innerhalb Polens in den Gebieten von Maiopolska, Slgsk, Wielkopolska,
Mazowsze und Pomorze als auch innerhalb des Westslaw. bilden die topo-
graphischen Namen die stdrkste Gruppe, insbesondere die von Pflanzen-
bezeichnungen, besonders Baumnamen, abgeleiteten Namen.

Interessant ist auch die im folgenden Abschnitt (4) gebotene Ana-
lyse der Wortbildung. Es wird die formale Seite der mit dem Suffix
-ica bzw. mit den Suffixverkettungen -nica, -owica (-'ewica) sowie mit
den sekundiren Formantien -eni T nica, -anica gebildeten
Namen beleuchtet. Das Name Abschnift nach den
einzelnen Formantien geordnet. Dabei wird noch nach den zugrunde lie-
genden Wortgruppen unterteilt. Es dominieren die Bildungen von den ver-
schiedenen Adjektiven. Die Grenzen sind nicht immer scharf zu ziehen.
So ist es unmoglich, bei Namen vom Typ poln. Brzezica zu entscheiden,
ob die Bildung direkt vom Appellativum oder iiber ein Adjektiv erfolgte.
Auch bei den von einem mit dem Suffix —bn- gsbildeten Adjektiv abgelei-
teten Namen wie poln. Degbnica, tschech. Blatnice ist nicht auszuschlie-
Ben, daB diese direkt vom Substantiv mit dem Formans i i
worden sind. In diesem Zusammenhang ist die aus der Untersuchung der
frith (bis zum Ende des 12. Jh.) iiberlieferten ON gezogene SchluBfolge-
rung interessant, daB im Gegensatz zu der heute stdrksten Gruppe mit
dem Formans -n: (vgl. die Tabellen 4 und 5) die meisten der friih er-
wihnten Namen Ableitungen von Substantiven bzw. von Adjektiven wie
poln, *brzezi sind. Da die Gruppe der Ableitungen von primdren Adjek-
tiven sehr Klein ist, schlieBt Verf. daraus, daB bis zum Ende des 12.
Jh. die dominierende Funktion des Suffixes -ica die Bildung der von
Substantiven abgeleiteten ON war und die Ableifung von Adjektiven erst
spiter an Bedeutung gewann.

Im Kap. II werden die FIN behandelt. Ihre Anordnung erfolgt nach
dem bereits bei den ON praktizierten semantischen Prinzip. Verf. un-
terscheidet 1. Topographische Namen in 7 Untergruppen, 2. Kulturnamen
in 7 Untergruppen und 3. Ableitungen von Eigennamen. Im Gegensatz zu
den ON erfolgt in jeder Gruppe eins Trennung von primiéren und sekundd-
ren Bildungen mit dem Suffix -ica, die jedoch nicht immer eindeutig zu
treffen ist. Um den hierbei auftretenden Schwierigkeiten zu begegnen,
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werden die entsprechenden Appellative mit aufgefiihrt. Mehrdeutige bzw.
unklare Namen werden gesondert verzeichnet. Eine Tabelle gibt AufschluB
iiber die Anzahl und geographische Verteilung der FIN in den einzelnen
Gruppen. Ein weiterer Abschnitt umfaBt die formale Analyse der mit dem
Suffix -ica gebildeten FIN. Eine Ubersichtstabelle verdeutlicht die gro-
Be Vielfalt der zugrunde liegenden Wortarten.

Die bei der Klassifizierung der ON und FIN angewendeten gleichen
Prinzipien erleichtern den Vergleich zwischen beiden Namengruppen. Es
zeigt sich, daB der so hohe Anteil der topographischen Namen innerhalb
der ON, besonders der von Pflanzennamen abgeleiteten, bei den FIN, die
Jja eine jiingere cht repré: tieren r gen ist. Die
Anzahl der Kulturnamen hat sich vergridBert, besonders ihre Differenzie-
rung. Ein Vergleich der ON und FIN unter dem Gesichtspunkt der Wortbil-
dung zeigt, daB sich Verénderungen nur in bezug auf die Produktivitét
der von den einzelnen Wortgruppen abgeleiteten -ica-Namen ergeben haben.

Das Kapitel III behandelt die Verdnderungen, die das Suffix -ica er-
fuhr. Die Tendenz zur Pluralisierung der -ica-Namen wird hier ausfihr-
lich erdrtert. ML

Die Arbeit zeichnet sich durch eine subtile Auswertung des Namenma-
terials aus, die sich auch in den 8 beigefiigten Tabellen niederschligt.
Beeindruckend ist der Umfang der am SchluB verzeichneten ausgewerteten
Quellen, bei denen fiir das Niedersorbische nur noch die Arbeit von €h.
G. SCHWELA, Die Flurnamen des Kreises Cottbus, Berlin 1958, zu ergin-
zen wire.

S. Wauer

Anmerkungen:

1) Auf die ON aus dem polabopomoranischen Raum westl. der Oder sowie
dem altsorbischen aufierhalb der Lausitz wurde bewuBt verzichtet,
da ihre Rekonstruktion infolge der Eindeutschung gerade im Hinblick
auf das -ica~-Suffix sehr schwierig ist.

2) Vgl. die fiir dieses Gebiet grundlegenden Arbeiten E. EICHLER, H.
WALTHER, Ortsnamenbuch der Oberlausitz. Bd. I-II (DS 28/29) Berlin
1975, 1979 und E. EICHLER, Die Ortsnamen der Niederlausitz. Baut-
zen 1975.

DZIKOWSKI, Wkadysaw; KOPERTOWSKA, Danuta, Toponimia Kielec. Nazwy
czzéci miasta i obiektdw fizjograficznych oraz nazwy ulic i placéu
oie Toponymie von Kielce. Die Namen der Stadtteile und physiogra-
phischen Objekte sowie die Namen der StraBen und Pldtze). Warsza-
wa-Krakéw: Pafstwowe Wydawnictwo Naukowe 1976. 219 S., 23 Abb.,

8 Kten. Z%. 75,-.

Die poln. Onomastik wurde durch diese bemerkenswerte Publikation
sehr gefdrdert: es geht um eine auf griindlichem Quellenstudium aufbau-
ende historische und linguistische Analyse der Namen der Stadtteile
von Kielce sowie aller physiographischer Objekte (d.h. Erhebungen, Ge-
wisser [einschl. Teiche], Waldgebiete, Parks, Felder, Wiesen, Stein-
briiche und Wege) sowie aller StraBen und Plédtze der Stadt Kielce. Die
Darstellung ist im besten Sinne populédrwissenschaftlich, das Buch ist
in enger interdisziplindrer Arbeit entstanden. Es dient auch der Stadt-
geschichte (und im weiteren Sinne auch der Regionalgeschichte) wie kaum
ein anderes Buch der in Polen erschienenen neueren namenkundlichen Li-
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teratur. .

In der Einleitung wird die Zielstellung erliutert. Der I. Teil gibt
zunéichst einen AbrifB iiber die historische Entwicklung des Stadtgrund-
risses und behandelt dann die Namen der Stadtteile nach historischen
Quellen, gibt eine Ubersicht iiber die physiographischen Objekte der
Stadt und schlieBlich die linguistische Analyse dieser Namen, der am
meisten Raum gewidmet wird. In #hnlicher Weise wird im II. Teil mit
den Namen der StraBen und Plédtze verfahren. Die meist jungen Namen wer-
den in engstem Zusammenhang mit der Geschichte der Objekte, die hdufig
abgebildet werden (wodurch die Darstellung in giinstiger Weise aufgelok-
kert wird), behandelt. In iiber 300 Positionen ist die reich benutzte
ungedruckte und gedruckte Literatur erfaSt.

Zu dem Ende des 10. Jh. erstmals erwdhnten ON Kielce (S.79ff.) gibt
es keine einheitliche Meinung. Die Verf. ordnen den ON unter die sogen.
"nazwy rodowe" ein, d. h. sie nehmen an, daB ein PN Ki i
1lich Klec) in den Plural gesetzt wurde und somit
letzthin auf urslaw. ksl 'Zahn, Schaft' beruhen.
sdchlich im Altpoln. bezeugt. Andererseits hat P. SMOCZYfiSKI (Onomasti-
ca 18, 1973, 29-88) den Namen der Stadt vom Appellativum kielec, Plu-
ral kielce, vgl. heutiges poln. kielek 'Zahn, Keim', abgeleilet, bezo-
gen auf den urspriinglichen Siedlungsboden, der von Gestriipp bewachsen
war (vgl, S.83, Anm.). Eine Entscheidung diirfte wohl sehr schwierig
sein.

Die toponomastische Bedeutung des Buches beruht vor allem auch dar-
in, daB jiingere Tof ka in engstem h mit ihrer Entste-
hung behandelt und linguistisch klassifiziert werden; andere Untersu-
chungen lassen diese Namen oft aus oder behandeln sie (schon aus Raum-
griinden) nur kurz. Das Werk kann somit als Vorbild fiir andere derarti-
ge Monographien dienen, die auch fiir andere Stéddte — nicht nur polni-
sche — dringend erwiinscht sind und zur Breitenwirkung der Namenfor-
schung beitragen wiirden. Dem Verlag gebiihrt fiir die ansprechende Auf-
machung des Buches, das sicher viele Freunde gefunden hat, Anerkennung.
Der Inhalt wird durch ein von W. DZIKOWSKI bearbeitetes Register gut
erschlossen.

E. Eichler

ROSPOND, Stanis*aw, Ausgewdhlte slavische Onomastica in der Chronik

des Thietmar von Merseburg. - In: Die Welt der Slaven Jg. 21
1976), H. 2, S. ¥ 9.

Dieser kurze Aufsatz des bekannten polnischen Namenforschers weist
mit Recht auf die Notwendigkeit hin, die Aufzeichnung slaw. Namen in
der Chronik des Thietmar von Merseburg (gest. 1018) geschlossen zu un-
tersuchen, in Fortsetzung der Studien iiber altsorb. Grenzbeschreibun-
gen und Zehntverzeichnisse. Bereits Z. STIEBER hatte sich den slaw.
Namen in Thietmars Chronik zugewandt (in: Onomastica Slavogerm. III,
1967, 109-111). Verf. weist nicht darauf hin, daB eine ganze Reihe von
Slavica bei Thietmar sowohl in den friilheren Abhandlungen TRAUTMANNS
als auch der Autoren in der Reihe "Deutsch-Slaw. Forsch. z. Namenkunde
u. Siedlungsgeschichte" im Zusammenhang mit der Bearbeitung altsorb.
Siedlungsgebiete léngst untersucht und richtig gedeutet worden sind.
Da Verf. diese Arbeiten offenbar nicht beriicksichtigt hat, sind in dem
betr. Aufsatz Fehlinterpretationen nicht zu vermeiden. Dies ist um so
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bedauerlicher, als es darum geht, die betr. Schreibungen bei Thietmar
in die Zusammenhéinge der gesamten Uberlieferung einzuordnen und die
Namen wirklich allseitig, vor allem auch unter Beriicksichtigung der
Phonem-Graphem-Relationen zu betrachten (dazu lieferte K. HENGST Un-
tersuchungen anhand des Bosauer Zehntverzeichnis [um 1200] in: Onoma-
stica Slavogerm. III, IV). Im Lichte dieser Untersuchungen erscheinen
Rekonstruktionen wie poln. Sitno fiir Cidini bei Thietmar (frither dz.
Zehden) unwahrscheinlich, weil -d- nicht eInfach zu ~-i- wurde. Auch
Annahmen wie 'Kolditji fir Colidlci (dazu Rez., Létopis A 13/1, 1964,
6), spiter Colditz/Sachsen, helfen nicht weiter. - Der Name Merseburg,
bereits bei Thietmar so geschrieben, kann nicht zu slaw. meza aus
*medja 'Rain, Grenze' gedeutet werden, die Grinde dafiir hat E. STELZIG
in inem zusammenfassenden Beitrag iiber diesen ON dargelegt (vgl. Wiss.
Zs. d. Friedrich-Schiller-Univ. Jena, GSR 14, 1965, 519-524) und zu-
gleich den Stand der Forschung resiimiert. Auch diesen Aufsatz kennt R.
offenbar nicht. Es wird deutlich, daB die Slavica in der Chronik Thiet-
mars einer umfassenderen Bearbeitung bediirfen und die Regeln des Pho-
nemersatzes wie auch die Besonderheiten der Grapheme streng zu beach-
ten sind, will man zu zuverldssigen Urteilen gelangen.

E. Eichler

BLANAR, Vincent - MATEJGEK, Jdn, %ivé osobné mend na Strednom Sloven-
sku gLebendige’Personennamen in der Mittelslowakei). I. 1. Di
signdcia osobneho mena (Die lgesignation des Personennamens). Acta

Facultatis Pedagogicae Banska Bystrica. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladatel’stvo 1978. 446 S. u. 5 Kten.

Die vorliegende Untersuchung der sog. nlebendigen", d. h. nichtamt-
lichen PN gliedert sich in insgesamt 9 Abschnitte. Nach einer kurzen
Einleitung werden im ersten Kapitel (S.6-11) grundsdtzliche theoreti-
sche Betrachtungen zum Wesen des Eigennamens als eines sprachlichen
Zeichens sui generis, zu seinem linguistischen und onomastischen Sta-
tus sowie zum Gegenstand der Onomastik und ihrem Verh&éltnis zur Sprach-
wissenschaft angestellt. Das aweite Kapitel (5.12-23) behandelt solche
Grundbegriffe der Anthroponomastik wie "anthroponymisches Modell", "an-
throponymisches Zeichen", "amtliches und nichtamtliches anthroponymi-
sches System" und beschreibt die lebendigen Namen in der Kommunika-
tionspraxis sowie ihren ngenetischen Mechanismus". Zentrale Bedeutung
kommt dem Begriff des “"semantischen Merkmals" zu, das sich in positi-
ven oder negativen Werten duBert. So konstituieren z. B. die "Designa-
tion" des slowak. Rufnamens (rodné meno, eigentlich 'Geburts- bzw.
Taufname') Janko die folgenden Merkmale (S.13): [+ ménnliche Person],
E+ Person als solchel, [- Verwandtschaftsverhdltnis], [- Erblichkeit],

+Stabilitdt durch administrativen und gesellschaftlichen Usus], [+
Konnotation]. In der Funktion eines FaN welst jedoch dasselbe Formativ
eine andere Merkmalstruktur auf: [+ Verwandtschaftsverhdltnis zu einer
Familie], [+ Erblichkeit], [~ Person als solche], [~ Konnotation]. An
weiteren Grundbegriffen fiihren die Autoren ein: das Inhaltsmodell
(obsahov§ model), worunter die hierarchisch angeordnete Gesamtheit der
semantischen Merkmale zu verstehen ist, ferner als allgemeines Schema
der Wortbildungsstruktur das Wortbildungsmodell (slovotvorny model).
Beide zusammen bilden das anthroponymische Modell, das in einer gege-
benen Kommunikationssituation als konkretes anthroponymisches Zeichen
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realisiert wird. Die anthroponymischen Modelle sind die konstituieren>
den Elemente eines jeden Personennamensystems. Das amtliche PN-System
unterscheidet sich vom nichtamtlichen System in bezug auf die "Funk-
tionsglieder" (funkéné Gleny): das amtliche System kennt nur RN (bzw.
TN) und FaN, widhrend das nichtamtliche System weit mehr Funktionsglie-
der besitzt: RN, individuelle BeiN, FaN, lebendige FaN im Plural zur
Bezeichnung einer Familie oder mehrerer ihrer Mitglieder, Haus- bzw.
Hofnamen. Eine genauere Beschreibung der Funktionsglieder im System
der lebendigen Namen erfolgt dann in Kap. 3 (S.24-38). Um den Manthro-
ponymischen Inhalt" der lebendigen Namen darzustellen, wird in Kap. 4
(5.39-48) eine spezielle Modellierungsmethodik mit einem umfangreichen
Symbol- und Zeichenapparat entwickelt, wihrend danach Kap. 5 (S.49-70)
die "Technik der Modellierung der inhaltlichen Seite der lebendigen Na-
men" erldutert. Ein solcher PN wie Zdeno H
entspréche der Formel [K + K + (K + P)3]q7
Benennung des Sohnes mit einem elgenen RN und den Namen seiner Mutter,
die neben ihrem eigenen RN den RN und FaN ihres Mannes trégt. Kapitel
6 (5.71-108) ist der Frequenz und der rdumlichen Verteilung der in den
9 mittelslowakischen Gemeinden festgestellten 6536 "Inhaltsmodelle",
nach denen 3008 verschiedene Personen benannt wurden, gewidmet. Ein
Namenstréger besitzt also gewdhnlich mehrere lebendige Namen. An der
Spitze steht in dieser Hinsicht die Gemeinde PloSt{n, wo auf einen Ein-
wohner im Durchschnitt 4 lebendige Namen entfallen. Die Autoren lassen
es sich nicht nehmen, alle dort ermittelten Modelle in extenso aufzu-
fithren, wobei sie aber doch dem Leser zu viel zumuten, denn wer soll
sich die vielen Symbole, Zahlen und sonstigen Zeichen sowie das, was
sie reprédsentieren, merken? Das umfangreiche Kapitel 7 (S.109~398) be-
inhaltet den Materialteil. Das Sammeln der "lebesndigen" Namen besorg-
ten nach einem von V. BLAFAR entworfenen und spéter prazisierten Fra-
gebogen Studenten der Pédagogischen Fakultét von Banskd Bystrica, be-
ginnend mit dem Jahre 1965, wobei ein jeder Student jeweils nur das
Nameninventar seines Heimatortes'erfaBte, was eine hohe Kompetenz des
Explorators sicherte. Auf diese Weise konnten bisher 457 mittelslowak.
Gemeinden in diese einzigartige Sammelaktion sinbezogen werden. Aus
dem so zusammengetragenen riesigen Material bietet die vorliegende Mo-
nographie nur einen kleinen exemplarischen Ausschnitt. Dafiir werden
aber aus einer jeden der 9 ausgewdhlten Gemeinden nach jeweils einer
kurzen historisch-geographischen Einfiihrung alle im Untersuchungszeit-
raum ortsansdssigen Einwohner mit Angaben zur Person (Alter, Verwandt-
schaftsverhdltnis) und allen ihren Namen sowie den zugrundeliegenden
"anthroponymischen Inhaltsmodellen" liickenlos vorgefilhrt. Den Abschluf
des Werkes (S.399-413) bilden Resiimees in slowak., russ., engl. und
dt. Sprache sowie ein Literaturverzeichnis. Der Anhang bringt 3 Karten
zur Distribution der Inhaltsmodelle in den 9 untersuchten Gemeinden,
eine Karte zur administrativen Gliederung des mittelslowak. Raumes so-
wie eine Dialektkarte des UG.

V. BIANAR und J. MATEJCEK arbeiteten nicht nur nach neuen methodi-
schen Gesichtspunkten ein umfangreiches Material auf, das u. a. grofSie
Bedeutung fiir die vergleichende slaw. Personennamenkunde besitzt, son-
dern leisteten auch einen wesentlichen Beitrag zur Theorie der Anthro-
ponomastik.

W. Wenzel
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Studii de onomastick (Studien zur Onomastik). Hrsg. v. I. Patrut, G.
Vasiliu u. I. Rogianu. Cluj-Napoca 1976. 285 + IV S.

Das Buch Studii de onomasticd, erschienen unter der Schirmherrschaft
der Universitdt "Babeg-Bolyai', der Philologischen Fakultét und des In-
stitutes fiir Linguistik und Literaturgeschichte Cluj-Napoca, umfaBt die
Mehrzahl der Beitrige der 4. Onomastik-Beratung, die am 21. und 22, No~-
vember 1975 in der Stadt am Someg stattfand.

AuBer den 19 Beitrdgen zu folgenden Themenkreisen: I. Allgemeines
($.3-91), II. Anthroponymie (S.92-183), III. Toponymie (S.184-282) um-
faBt das Buch noch ein Vorwort (S.I-IV) von Akad. Prof. $t. PASCU und
die Ersffnungsrede (S.1-2) von Prof. I. PATRUJ.

In seinem Vorwort lenkt $t. PASCU die Aufmerksamkeit auf den inter-
disziplindren und multidisziplinéren Charakter einiger Forschungsbe-
reiche. Der bekannte ruménische Historiker unterstreicht die Notwendig-
keit des Studiums der Mikrotoponymie in Verbindung mit der Makrotopony-
mie und abschlieBend fordert er zu einer engeren Zusammenarbeit von
Spezialisten verschiedener Wissenschaftsgebiete auf, in diesem Fall
zwischen Linguisten, Namenforschern und Historikern.

In seiner Eroffnungsrede hebt I. PKTRUT eine der bedeutenden Seiten
der Sprachwissenschaft im allgemeinen und der Onomastik im besonderen
hervor, nidmlich die Erginzung oder gar Vervollstindigung der histori-
schen Daten. Er zeigt, daB auf dem Gebiet der Erforschung der rumén.
Toponymie und Anthroponymie die gcoala lingvisticd clujeand einen be-
deutenden Beitrag geleistet hat (wir wollen hier nur die Namen N.
DRAGANU, V. BOGREA, G. GIUGLEA, E. PETROVICI, St PASCA aus der Reihe
der nicht mehr lebenden Forscher erwshnen). Das kostbare Erbe dieser
Forscher wird heute von einem starken Kern von Namenforschern (M.
HOMORODEAN, Al. CRISTUREANU, A. STAN, I. NEIESCU, D. LOSONTI, O. VIN-
TELER, S. TEIU§, D. GRECU, E. JANITSEK, M. OROS, I.T. STAN, G. VASI-
LIU, I. ROSIANU - die meisten von ihnen treten im erwdhnten Band mit
Beitrdgen auf) weitergefiihrt. Hinzu kommt eine Reihe von Studenten,
die bei der Sammlung und Bearbeitung des Materials mithelfen.

Der Themenkreis Allgemeines wird mit der Arbeit von N. GOGA "Konno-
tative Werte der Anthroponyme auf der phonetischen Ebene! (5.3-16) ein-
geleitet. Verf. unterscheidet in der Lexik einer Sprache Worter mit in-
neren denotativen Elementen und Worter mit inneren konnotativen Elemen-
ten. Mit Hilfe rumdn. Namen von Personen aus der rumdn. Literatur und
Namen von Personen aus Voltaires Werk weist Verf. die Behauptung zu-
riick, daB EN nur denotative Elemente besdBen, wihrend Appellativa bei-
de hdtten.

In der Studie "Semantische Felder_ im Bezeichnungssystem der Oberfld-
chenformen" (S.17-37) versuchen C. SATEANU und M. HOMORODEAN durch An-
wendung moderner Methoden der Semantik eine Klassifizierung volkstim-
licher geographischer Bezeichnungen wie movild 'kleiner Hiigel', picui
'Hiigel oder Berg in Form eines Kegels', m 'Hiigel oder Berg, oder
kleiner Berg in Form eines Kegelstumpfes Trapez' pisc (Syn. 5"“1)
'Hiigel oder Berg in Form einer Halbinsel mit zwel Seiten' etc., wobel
auch die Beziehung zwischen ihnen und den Wortern deal, munte disku-
tiert werden. Verf. kommen zu dem SchluB, da8 es sich um eine Bezie-
hung der Unterordnung, der Untergliederung handelt. Das Material wird
durch 12 Abb. veranschaulicht.

Der folgende Beitrag "Eine Ysozio-onomastische' Untersuchung am ru-
min. Material" stammt von M. PIETREANU. Verf. unternimmt aus soziolin-
guistischer Sicht eine Analyse der in der volkstiimlichen Anthroponymie
traditionellen FaN (die Mehrzahl ihrer Beispiele stammt aus der Ort-
schaft Crugov - Bez. Olt).
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I. ROSIANU gelangt bei seiner Untersuchung "iber die Sphire der Ono
mastik und ihre Beziehungen zu anderen Wissenschaften" (S.49-65) zu
folgenden SchluBfolgerungen: Die Onomastik ist jener Zweig der Lingui-
stik, der die allgemeinen GesetzmidBigkeiten des Erscheinens, des Funk-
tionierens und der Entwicklung der EN in einer Sprache untersucht. Sie
ist eine sprachwissenschaftliche Disziplin nicht nur, weil ihr Unter-
suchungsgegenstand sprachliches Material darstellt, sondern auch, weil
sie die Methoden und Verfahren der Sprachwissenschaft verwendet. Die
von anderen Wissenschaften gelieferten Daten vervollstindigen die ono-
mastische Forschung, die gewonnenen Resultate sind im groBeren oder
kleineren MaBe fiir jede von ihnen von Nutzen.

In der Studie "Die referentielle, denotative und konnotative Bedeu-
tung unter besonderer Beriicksichtigung der Onomastik! (S.66-81) behan—
delt V. VASCENCO unter einem anderen Blickwinkel das von N. GOGA (s.o.)
erdrterte Problem. Auf der Grundlage des angebotenen Materials an Ap-
pellativen, Toponymen und Anthroponymen stellt er fest, daB von den
drei Analyseschritten in der modernen Semantik (1. die Beziehung zur
auBersprachlichen Realitédt, zum Referenten; 2. die Festlegung der di-
stinktiven Merknale des Lexems [die Sememe, die ihrerseits aus zwei
oder mehr Semen zusammengesetzt sind] und 3. die Herausarbeitung ihrer
evozierenden Elemente [beim Verf. elemente evocatoare] und der Elemen-
te des Kolorits [rumiin. elemente de atmosferal), die die drei Seiten
der Bedeutung: referentielle, denotative und konnotative Bedeutung um-
schlieflen, die Onomastik nur zwei anwenden kann: die Beziehung zur au-
Bersprachlichen Realitiéit (zum Referenten) und die Herausarbeitung der
evozierenden Elemente (des Kolorits). Wenn ihnen eine denotative Be-
deutung fehlt, verfiigen die EN iiber kompensatorische Valenzen im Be-
reich der referentiellen Bedeutung (was in Enzyklopddien und in Fach-
worterbiichern beschrieben wird) und im Bereich der konnotativen Bedeu-
tung, woher ihr prégnanter charakterologischer Wert in literarischen
Texten stammt.

In die ersten Abschnitte des vorliegenden Bandes reiht sich auch
die Arbeit G. VASILIUS "Uber die Herausbildung jer onomastischen Ter-
minologie in der rumdn. Linguistik" (S.82-91) ein.

Im Rahmen des zweiten Abschnittes untersucht I. FUNERIU "Die Eigen-
namen vom prosodischen Standpunkt aus" ($.92-101). Er beschiftigt sich
mit der lautlichen Seite (Signifikant) der EN, der Art ihrer Integra-
tion in metrische Strukturen des rumién. Verses, ihrem EinfluB auf den
Kontext im Gedicht sowie dem EinfluB des Kontextes auf sie.

Auf der Grundlage ungar. anthroponymischen Materials - einige Namen
haben rumdn., slaw. oder deutsche Suffixe - erértert B.P. GERGELY das
Problem: "Die onomastische Einordnung der Ubernamen und Beinamen in
das morphologische System der Anthroponyme" (S.102-117).

V. GOICU extrahiert Material aus Dokumenten des vergangenen Jh. und
analysiert "Die Familiennamen der Gemeinde Eftimie Murgu (Bez. Carag-
Severin)" (S.118-126).

In ihrer Arbeit "Semiotische Grundlagen fiir die Abgrenzung Beiname/
Ubername" (5.127-142) diskutiert E. KIS beide Termini und gelangt zu
der SchluBfolgerung, daB der ibername eine deutlich abgegrenzte Kate-
gorie ist, daB aber "weder die Abgrenzung des Beinamens vom Ubernamen
noch die eindeutige Definition beidexr Konzepte ohne Zuhilfenahme der
Terrainbegehung mdglich sind" (S.138).

Im Rahmen seiner léngeren Ausfiihrungen, die er den slaw.-rumén.
Sprachbeziehungen widmet, wendet sich I. PATRUT besonders diesen Be-
ziehungen in der Onomastik zu und verweilt hierbei bei den "Slaw.-ru-
mén. Beziehungen in der Anthroponymie" (S.143-150). Verf. erdrtert be-
sonders Struktur und Ursprung rumén.-slaw. Hypokoristika und hebt u.a.
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hervor, daB viele Hypokoristika, die bei den Slawen und Ruménen Vor-
namen gewesen sind, zu FaN oder Ubernamen bei den Ruménen wurden. Man-
che Hypokoristika haben die ausschlieBliche Funktion von FaN angenom-
men. Dieser ProzeB bedeutet nicht nur den Funktionswechsel der Namen,
sondern mitunter hat ihre Archaisierung, hat der Ubergang aus dem ak-
tiven Bestand in den historischen eine entscheidende Modifizierung der
Anthroponymie, insbesondere des rumén. Vornamenbestandes bewirkt, ein
ProzeB, der sich namentlich im vergangenen Jh. verstdrkt hat, als_sich
lat. oder roman. Namen eingebiirgert hatten und durchsetzten. I. PATRUT
gibt folgende Ursachen an: Assimilierung der Slawen, Einfithrung der ru-
mdn, Sprache in Kirche und Verwaltung, juristische Legalisierung der
korrekten (vollen) Form der Namen, sowohl der Vornamen wie auch des
FaN. Spéter, als die Beziehungen zu den Slawen schwécher wurden, ist
die Verbindung zwischen Hypokoristikum und Basisnamen gerissen und ver-
gessen worden.

In der Studie "Anthroponyme in der rumén. Volksdichtung" (S.151-166)
unternimmt V.M. UNGUREANU eine Klassifizierung der Namen, die sowohl in
der Lyrik als auch in der Epik erscheinen, und zwar nach folgenden Ka-
tegorien: traditionelle, moderne, fremde, folkloristische (rédtselhafte,
die aus Volksetymologien usw. hervorgegangen sind).

Bei der Analyse von Namen mit hohem charakterologischem Wert, von
Namen, die viele gemeinsame Ziige mit den Beinamen oder Ubernamen’auf-
weisen, die den Appellativnamen sehr nahe stehen und deren Frequenz
bei Schriftstellern wie I.A., KRYLOV, A.S. GRIBOEDOV, N.V. GOGOL’, N.A.
NEKRASOV und besonders bei CECHOV ziemlich groB8 ist, machen A. VINJELER
und O. VINJELER "Einige Bemerkungen am Rande der Onomastik der russ.
Literatur" (S.167-183) zur Bewahrung des konnotativen Wertes der Namen
in Ubersetzungen.

Der letzte Abschnitt des Buches wird mit einer Arbeit von V. FLOREA
"Das Suffix in der Toponymie" (S.184-207) erdffnet. Verf. analysiert
ein reichhaltiges Faktenmaterial und definiert das toponymische Suffix
als ein Ausdruckssegment, das ein Toponym von einem Appellativum, von
einem Anthroponym oder von einem anderen Toponym ableitet.

In der Studie "Lexikalische Relikte in der Toponymie des Banats"
(5.208-221) diskutiert V. IONIJA einige Toponyme, die sich auf eine
sehr alte Beschéftigung des rumdn. Volkes beziehen, das Hirtenwesen.
Er hebt die Bewahrung von Wortern lat. oder autochthoner Herkunft in
rumén. Dialekten siidlich der Donau (in erster Linie im aromunischen
Dialekt) und im siidwestlichen Teil des dako-rumin. Dialekts hervor.

In "Probleme rumén.-ukr. Interferenz. Beziehungen zwischen Makro-
und Mikrotoponymie" (S.222-242) analysiert E. JANITSEK die Toponymie
von 4 Ortschaften im Bez. Maramureg, die Namen ukr. Ursprungs tragen:
Moisei, Leordina, Petrova und Rozavlea. Aus der SchluBfolgerung der Ar-
Beit entnehmen wir, daB man, wenn man die Geschichte und die demogra-
phischen und ethnischen Bewegungen auf einem kleineren Territorium stu-
diert, neben der Fixierung der Etymologie der ON und der Namen gréBSe-
rer Fliisse auch die Mikrotoponymie des untersuchten Territoriums prii-
fen muB. Wenn wir mit Hilfe der Mikrotoponymie die demographische und
ethnische Bewegung der Einwohner dieser Dorfer im Verlaufe ihrer Ge-
schichte erforschen, kann folgendes festgestellt werden: das Dorf
Moisei, das eine rein rumén. Mikrotoponymie aufweist, ist nie von
Ukrainern besiedelt gewesen, die anderen Doérfer - Petrova, Leordina,
Rozavlea - waren, wenn sie heute auch keine ukr. BsvOlKerung haben, in
HI1ferer Zeit (14.-16. Jh.) auBer von Ruménen auch von Ukrainern besie-
delt.

In "Notizen zur Hydronymie" (S.243-248) befaBt sich M.I. OROS be-
sonders mit Hydronymen, die aus PN oder FaN gebildet sind, und zeigt,
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daB sie kleine Gewésser, Bdcher mit einer Linge von weniger als 15 km,
benennen.

I.T. STAN analysiert in "Toponyme in der Gemeinde Sohodol - Bez.
Alba" (5.249-266) die Toponymie einer Gemeinde in den Westkarpaten und
bietet eine strenge Klassifizierung der Toponyme nach der Art und Wei-
se ihrer Entstehung, gibt aber auch eine sprachwissenschaftliche Ana-
lyse derselben.

Eine Klassifizierung der Toponyme im Siiden des Banats unter dem
Aspekt des Bildungsmodells und des Produktivitdtsgrades unternimmt R.
SUFLEJEL in der Studie "Die Struktur der Toponyme im Gebiet des Cerna-
gebirges" (S.267-282).

AbschlieBend mchten wir unterstreichen, daB vorliegender Band sich
durch thematische Varietét, methodologische Vielfalt und wissenschaft-
liche Strenge auszeichnet.

V. Frajila

BELEN'KAJA, Viktorija Davydovna, Oerki anglojazyénoj toponimiki (Ab-
riB der englischsprachigen Toponymie). Moskv: Vyssaja skola 1977.
(Biblioteka filologa). 226 S. Rubel 0,45.

In der onomastischen Forschung gibt es bisher erst wenige Versuche,
die vielschichtige Problematik der ON fiir Unterrichtszwecke aufzube~
reiten. Einen originellen Versuch unternimmt die Anglistin V.D. BELEN’-
KAJA mit ihrem Einfilhrungswerk in die englischsprachige Toponymie, das
als Lehrmaterial ("uebnoe posobie") fiir Philologiestudenten an pédago-
gischen Instituten konzipiert ist. Neuartig daran sind der theoretische
und methodische Ansatz der Verfasserin: Sie behandelt das ON-Material
Englands, der USA und Australiens nach einem einheitlichen Konzept und
demonstriert die interdisziplindre Betrachtungsweise des ON-Materials
anhand der Besiedl ichte, raphie und Topographie der unter-
suchten Gebiete sowie die Arbeitsweise der Scziolinguistik, die Teil-
bereiche des Sprachsystems stets in ihrer Verflechtung mit extralingui-
stischen Gegebenheiten untersucht. Ein weiteres leitendes Prinzip der
Verf. ist der kontrastive Vergleich zwischen den drei ausgewihlten to-
ponymischen Systemen im Himblick auf ihre enge Beziehung zu den Appel-
lativa, insbesondere den geographischen Termini.

In der Einleitung geht BELEN’KAJA zu Recht von der These aus, daB
die Toponyme ein abgrenzbares Subsystem in der Lexik der engl. Gegen-
wartssprache bilden, mit anderen Lexemen syntagmatische und paradigma~
tische Merkmale gemeinsam haben und ebenfalls eine Einheit von Forma-
tiv und Semem darstellen. Die Aufgabe des Namenforschers besteht darin,
den bilateralen Charakter des Toponyms - besonders bei archaisierten,
volksetymologisch umgedeuteten oder ginzlich unmotiviert erscheinenden
Namen - aufzuhellen. Dabei sind die Bedeutung, Struktur und Funktion
des Toponyms stets im Zusammenhang mit den Sprachtréigern, mit der ge-
sellschaftlichen Entwicklung und der Geographie des betreffenden Ter-
ritoriums zu sehen. Dementsprechenc stellt die Verf. den extralingui-
stischen Aspekt an den Anfang, indem sie in einem groben {iberblick die
"toponymische Karte der Gegenwart" ("sovremennaja toponymiteskaja
karta") Gro@britanniens, der USA und Australiens skizziert. Dieses Ein-
gangskapitel, das sich in den drei Teilen des Buches ("I. Ojkonimija
Anglii" - zutreffender wire: Velikobritannii; "II. Ojkonimija Soedinen-
nych Statov Ameriki"; "ITI. Ojkonimija Avstralii') wiederholt, vermit-
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telt einen Uberblick iiber die Besiedlungsgeschichte der jeweiligen Ge-
biete, die Substrate der Ureinwohner und die spéteren Enclehnungen aus
europdischen und anderen Sprachen. Ein zweites Kapitel jedes Teiles

behandelt die Morphologie und Semantik der einzelnen ON: einfache, zu-
sammengesetzte und komplexe Toponyme; die Verbreitung von Suffixen und
okkasionellen Bildungen. Ein drittes Kapitel geht auf semantische Fra-
gen ein und untersucht das Verhidltnis von Toponymen und Appellativa

bestimmter Wortfelder (vgl. die Ubersicht auf S. 42ff.): Termini des

(Boden)-Reliefs wie comb, g » knoll, steep, down; Landschaftstermi-
) e ; Bezaelchnungen fir einzelne Teile der
de, holt; hydrographische Termini wie brook,
S Tivu Bezeichnungen fir Wege und Siedlungsformedl wie
, Thorp; wirtschaftsgeographische Termini wie cote, floor,

5 7 "geobotanische" Termini wie broom, ash, thorn u. a. In einem
ExKurs behandelt BELEN’KAJA einige 5tilistIsche Aspekte des ON, darun-
ter sein Vorkommen in Phraseologismen (carry coals to Newcastle; poor
), in Verbindung mit bestimmben assoziabiven

m, und #hnliche Bezeichnungen bei einigen engli-
schen Romanschriftstellern), in hlichen Par: und
okkasionellen Werbelosungen fiir den Tourismus (New Haven - The City of
Elms; "Eureka Springs - Believe It or Not Town", S.139). Eine wesent-
liche Rolle spielt die Stilfarbung bei metaphorischen Ortsbezeichnungen
in den Indianersprachen und bei engl. ON in Australien.

BELEN’KAJA beabsichtigt keine eigenstidndige Untersuchung von Topo-
nymen und Hydronymen, sondern stiitzt sich auf eine Reihe einschlégiger
anglistischer Verdffentlichungen mit hinreichend gesicherten Fakten.
Ihr origineller Beitrag besteht vielmehr in der Auswahl und methodi-
schen Darbietung dieser Fakten, die dem Studierenden einen Zugang zur
Toponymie auf dem Gebiet der Anglistik, Amerikanistik und Australistik
erdffnen und seine Kenntnis iiber die Geschichte der englischen Sprache
sowie ihrer iiberseeischen Varianten um eine neue Dimension bereichern
sollen. Eine Fiille neuartiger Einzelheiten vermittelt z. B. das Kapi-
tel iiber "Die Toponymie Alaskas. Ein Gebiet russisch-englischer Sprach-
kontakte" (S.148ff.), in dem die Verf. russ. Bezeichnungen fiir Stéddte,
Dorfsiedlungen und Eisenbahnstationen nachweist. Alaska, das 1867 aus
dem Besitz des zaristischen RuBland durch Kauf an die Vereinigten Staa-
ten iiberging und zum 49. Bundesstaat wurde, hat eine Vielzahl russ. Na-
men in einer anglisierten Form - entweder in der Schreibung (Tebenkof
Mount) oder als Lehniibersetzung (im 19. Jh. 5515195.5.1“59' heute Rat

IsTand; Mys Dal’nij wurde auf den Landkarten im 19. Jh."zu Distant
Polnt, wihrend heute nur noch Dalmoi Point iblich ist, vgl.”51783).
Der dritte Teil des Buches behandelt Toponyme Australiens. Als ihr
auffdlligstes Unterscheid kma 1 iib den T Englands
und der USA betrachtet die Verf. die Einfliisse engl. Dialekte und des
Slang, den die Siedler - meist Strafgefangene - im letzten Viertel des
48. Jh. nach Australien mitbrachten; das Fehlen appellativischer Lehn-
worter aus anderen europdischen Sprachen unter den ON; die Ubernahme
von Sachbezei aus der Sprache der Ureinwohi Australiens und
die starke Verbreitung von Appellativa unter den Toponymen. Eigentiim-
licherweise sind darunter die im Britischen Englisch iiblichen topogra-
phischen Bezeichnungen dale, brook, stream kaum zu finden, wéhrend die
Appellativa brush und h3ufig vorkommen und einen Bedeutungswan-
del durchgemacht haben: Jaspers Brush, Dingo
(5.188). In ihrem SchluBwort rait BELENTRAJA™
sichtspunkte der drei Hauptteile prégnant zusammen. Hier betont sie
die Wechselbeziehung zwischen Synchronie und Diachronie in der ON-For=-
schung, was besonders fiir das Verstédndnis der "toponymischen Homonymie"
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(5.68) notwendig ist. Unter dieser semantischen Erscheinung versteht
die Verf. form- und bedeutungsgleiche Bezeichnungen fiir Siedlungen in
der Alten und Neuen Welt (wobei im iiberseeischen Raum Ausspracheva-
rianten auftreten kdnnen) bzw. in dem gleichen Territorium,

In seiner Gesamtheit wird das Buch seiner Aufgabenstellung als Lehr-
material vollauf gerecht. Dariiber hinaus ist es von allgemeinem metho-
dischen Wert fiir den anglistischen Sprachwissenschaftler und fiir den
Namenforscher anderer Einzelsprachen. Es zeichnet sich durch einen kla-
ren Aufbau, instruktive Beispiele und eine iberzeugende Argumentation
aus. Bedauerlicherweise fehlen Landkarten und andere graphische Uber-
sichten - von wenigen Tabellen zu Namenbildungsmorphemen abgesehen -
was die Anschaulichkeit des Materials fiir die Lehre einschrénkt. Auch
vermift man einen Namenindex, der das Nachschlagen von Etymologien er-
leichtert. Die statistischen Angaben iiber die Entlehnungen (z.B. der
Toponyme der USA aus dem Bestand der Toponyme Englands, S.88) werden
nicht durch die Angabe des zugrunde liegenden Korpus dieser Erhebung
ausgewiesen, so daB sie schwer nachpriifbar sind. Diese kritischen An-
merkungen sollen auf einige Desiderata, die das Buch offen 1&Rt, hin-
weisen. Es wdre zu begriiBen, wenn die Verf. ihrem gelungenen Einfiih-
rungswerk bald einen weiterfithrenden Ergénzungsband folgen liefe.

R. Gldser

Onomastika Povol?’ja 4. Redakgionskollegium: V.A. Nikonov, N.F. MokSin,
V.D. Bondaletov, I.K. InZevatov, T.A. Isasva, M.V. Mosin, G.F.
Sattarov, Z.G. Uraksin, S.V. Frolova. Saransk: Mordovskij gos.
univ. im. N.P. Ogareva 1976. 354 S., Rubel 2,-.

Nachdem die Bénde 1 bis 3 Onomastika Povol%’ja erschienen sind,
liegt jetzt als Ergebnis der 1973 durchgefilhrten 4. Konferenz zur Ono-
mastik des Wolgagebietes der 4. Band dieser Reihe vor. Der Samme lband
umfaBt folgende Teilgebiete: Anth tik, T tik, K
mastik, Chrematonomastik, Zoonomastik u.a.m. AuBerdem sind im letzten
Teil des Buches Beitrége zur Onymie in der schongeistigen Literatur
und Folklore zu finden.

Ziel dieser Konferenzen ist es, weite Territorien des mittleren und
unteren Wolgagebietes und der mit ihnen verbundenen Regionen in namen-
kundlicher Hinsicht zu untersuchen. Vislen Bereichen der Namenkunde,
denen sonst nur gelegentlich Beachtung geschenkt wird, sind umfangrei-
che Beitrége gewidmet. So schenken einige Autoren den Namen der Turk-
sprachen groBe Aufmerksamkeit. Ein anderes relativ stark vertretenes
Gebiet sind die finno-ugrischen Namen. Insgesamt werden sechs von sie-
ben Autonomen Sozialistischen Sowjetrepubliken im Wolgagebiet behan-
delt. Die verschiedenen auf der Konferenz aufgetretenen Fragen und Mei-
nungsverschiedenheiten finden auch in diesem Sammelband Ausdruck. Neue
Deutungsversuche von ON gehdren hier natiirlich auch dazu.

Das zweite Kapitel des Buches (das erste Kapitel ist den Ethnonymen
gewidmet) befaBt sich mit der Anthroponymie. So untersucht R.V. SEMEN-
KOVA (Saransk) die "Namengeschmicker" der russischen und der mordwini-
schen BevOlkerung in Saransk. Motive fiir die Namengebung bei der ud-
murtischen Bevdlkerung werden von N.A. ZUVAXOVA (Glasov) und G.A.
ARCHIPOV (Jar, Dorf in der Udmurtischen ASSR) untersucht. Es folgen
Beitriige zu sozialen Ursachen der Namengebung, zu Motiven der Namen-
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gebung, zu Bei- oder Ubernamen in diesem Gebiet, zur Betonung entlehn-
ter EN, zur Ableitung von Namen der Kalmyken aus Toponymen und Ethno-
nymen u.a.m. Auch wird von L.I. MOLODYCH (Saransk) das Problem der Ka-
lendernamen im Russischen betrachtet. Den baschkirischen Namen sind
drei aufeinanderfolgende Beitriige gewidmet, die die Struktur, die Her-
kunft und speziell die Familiennamen beleuchten. V.A. NIKONOV (Moskau)
untersucht die Geographie der FaN des Wolgagebietes. Er geht dabei von
der Tatsache aus, daB die FalN im Untersuchungsgebiet oft durch den Her-
kunftsort der jeweiligen Familien bestimmt werden. V.D. BONDALETOV und
T.I., SURKOVA (Pensa) sind mit einem Artikel iiber Pseudonyme, die von
Toponymen und Ethnonymen des Wolgagebietes gebildet werden, vertreten.
Schlieflich gibt E.F. DANILINA (Pensa) in dem Artikel "Zur Schaffung
eines Russischen Anthroponomastischen Atlasses" einen Fragenkomplex
zur Erfassung der verschiedensten Angaben (bes. zur Suffigierung) der
PN an. Dabei sind Vornamen, FaN, Bei- oder Ubernamen und Vatersnamen
einbezogen worden.

Das zweite groBe Kapitel (insgesamt Nr.3) beschéftigt sich mit den
ON im Wolgagebiet. Beginnend mit einer Darstellung der archaischen Le-
xik in ON der Mordwinischen ASSR von D.V. CYGANKIN (Saransk) folgt ei-
ne Reihe interessanter Beitrdge zu ON des Wolgagebietes. Es werden un-
tor anderem die ON Geboksary und Sobafkar untersucht. L.V. VACHRUSEVA
(I%evsk) widmet der Wechselbeziehung zwischen der russ. und der udmur-
tischen Sprache in den ON des FluBgebietes des 17 einen Artikel. Es
schlieBen sich weitere Betrachtungen von Besonderheiten in der Topo-
nymie der einzelnen ASSR nebst Untersuchungen zu Gewdssernamen und ON
an. P.Z. SAKUROV (Ufa) beleuchtet mit dem Beitrag "Toponyme, die mit
Ereignissen und Namen der Helden des Bauernkrieges (1773-1775) verbun-
den sind" ein sehr inter tes und loh tes Gebiet. Einige Au-
toren referieren zur Wortbildung und zu Wortbildungstypen der ON. Alle
Ausfithrungen beschrénken sich auf das Wolgagebiet und geben so einen
guten Einblick in die Spezifik des dort anzutreffenden ON-Schatzes.

Den Kosmonymen, bisher noch wenig erforschten Namen, wird in dem
vierten Kapitel Aufmer keit geschenkt (K der Turksprachen).
- Einige Chrematonyme (Sacheigennamen), so z. B. die Bezeichnung der
Wolgadampfschiffe Evon ©,A. ISAEVA (Gor’kij)], werden im fiinften Kapi-
tel vorgestellt. - Auch zu den Zoonymen finden wir drei Artikel. Dazu
gehort u. a. der Vortrag von Z.G. URAKSIN (Ufa) zu den Pferdenamen bei
den Baschkiren. - Uber Theonyme (sog. Gotternamen), Hydronyme, Ethno-
nyme und iber die Geschichte einiger dialektaler Phraseologismen wird
in dem Kapitel "Perspektiven der Onomastik" gesprochen. Der Sammelband
wird, wie schon oben erwdhnt, mit einem Kapitel iiber Onyme in der
schongeistigen Literatur und Folklore abgeschlossen.

Dieses Buch gibt einen guten Einblick in die im Wolgagebiet stehen-
den Fragen zur Onomastik. Es gibt Anregungen und Vorschlédge zur LOsung
noch nicht gekliérter Fragen der Namenkunde in den ASSR entlang der Wol-
ga; es kann uns aber auch Anregungen und Vorschldge zur Bereicherung
unserer Arbeit geben.

E.-M, Christoph
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ZINKEVI&IUS, 2., Lietuviy antroponimika. Vilniaus lietu R asmenvardziai
XVII. a. pradzioje }L tauische Anthroponymie. Litauische Personen-
namen aus Vilnius Anfang des 17. Jahrhunderts). Vilnius: Verlag
Mokslas 1977. 304 S., Rubel 2,20.

Der Wert der vorliegenden Monographie besteht darin, daB hier erst-
malig der Versuch unternommen wird, die litauwische (11t ) Anthropony-
mie umfassend darzustellen. Das Werk ist aber nicht nur als Analyse
der Personennamen schlechthin zu betrachten, sondern auch als Moglich-
keit, von Personennamen abgeleitete Ortsnamen zu erforschen.

Als Quelle diente fast ausschlieBlich das Ehe- und Taufregister der
Kirche des Heiligen Johannes in Vilnius vom Anfang des 17. Jh. Der Vor-
teil dieser Namensammlung liegt darin, daB sie die ganze Breite der so-
zialen Schichtung erfaBte und der Zusammensetzung der Bevdlkerung ent-
sprechend die Namen der unteren Bevdlkerungsschichten registrierte.

Das Buch ist verstédndlich geschrieben und fiir breitere Kreise bestimmt.
Es gibt einen guten Uberblick iiber die damaligen gesellschaftlichen
Verh&ltnisse, iiber die sprachliche Situation in der Stadt Vilnius und
andere Faktoren, die den Gebrauch der PN bestimmten. Die vorliegende
Schrift stellt ein Novum in der lit. Namenforschung dar, obwohl sie
selbst erst als ein Fragment der komplexen Erforschung dieser Namen ge-
dacht ist.

Nach einem kurzen Vorwort folgt ein historischer AbriS. Er behandelt
die Stadt Vilnius zu Beginn des 17. Jh., ihre Einwohner sowie den Kampf
gegen die Reformation. Dann schlieBt sich ein {berblick iiber die Spra-
chen, die im alten Vilnius gesprochen wurden, an. Er enthédlt einerseits
die Sprachen der eingewanderten BevGlkerungsteile, wie auch die slaw.
Kanzleisprache, Latein, Polnisch, Deutsch, Taterisch und andere Spra-
chen der Minderheiten. Andererseits wird die lit. Sprache und ihre all-
méhliche Verdrédngung aus dem offentlichen Leben der Stadt behandelt.
Daran schlieBt sich ein kurzes Kapitel zur Geschichte der PN an. Weit
ausfijhrlicher befaBt sich der Autor dann mit den eigentlichen Quellen,
dem Ehe- und Taufregister. Ausgangspunkt ist die Art und Weise, in der
damals diese Eintragungen vorgenommen wurden. Auch den Schreibern und
ihren Besonderheiten wird vom Autor Aufmerksamkeit geschenkt. Betont
wird die Trennung zwischen den Einwohnern aus Vilnius und den Zugewan-
derten, die aus den Registern deutlich ersichtlich ist. Dieses Kapitel
enthélt auch eine allgemeine Betrachtung iiber die PN dieser Zeit. Es
werden sodann Taufnamen mit ihren Belegen angefiihrt. Darunter sind die
damals gebréuchlichen médnnlichen und weiblichen Vornamen mit Prozent-
angaben aufgefiihrt (hdufigster ménnlicher Name ist Jonas mit 12 % und
héufigster weiblicher Name Ona mit 19 %).

Der néchste Abschnitt uniersucht das System der Patronyme. Es schlie-
Ben sich Betrachtungen iiber die Namen hinsichtlich der ausgefiihrten Be-
rufe ihrer Tréger, Ausfithrungen iiber die Namenbestimmung durch andere
Gesichtspunkte und schlieBlich iiber den ProzeBR der Herausbildung der
Familiennamen an.

Das folgende Kapitel untersucht die lit. Elemente in den PN, die
aus Taufnamen entstanden sind. An zahlreichen Beispielen werden die
1lit. Elemente in den Patronymen belegt. Den AbschluB dieser Betrach-
tungen bilden lit. Taufnamen ostslaw. Herkunft.

Aus der Anthroponymie werden auch Beziehungen zur poln. Sprache
sichtbar. Ein spezielles Kapitel beschéftigt sich mit lit. PN, deren
Herkunft sich nicht von Taufnamen ableiten 1#Bt. Ihre Gestalt, bestimm-
te mundartliche Elemente sowie die Polonisierung der 1it. Anthropony-
mit sind Gegenstand der weiteren Erdrterungen. Dabei macht Verf. Bemer-
kungen hinsichilich der Genauigkeit der Aufzeichnung und zu den ver-
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schiedenen phonetischen und morphologischen Formen.

Das eigentliche Hauptkapitel bildet das Worterbuch der Anthroponyme.
Es enthdlt Hinweise iiber die Herkunft der lit. Namen, die ihrer Her-
kunft nach keine Taufnamen sind. Diese bilden die grdBte Gruppe. Wei-
terhin werden Anthroponyme lit. Herkunft und slaw. Anthroponyme, deren
1it. Herkunft sich rekonstruieren 1&B8t, dargestellt. Es finden auch Na-
men Aufnahme, die aus entlehnten App. abgeleitet wurden..Der Autor re-
konstruiert die lit. anthroponymische Form aufgrund der Originalschrei-
bung und aus anderen Quellen und vergleicht diese mit dem heutigen na-
menkundlichen Material. Zur Veranschaulichung fiihren wir folgendes Bei-
spiel aus dem Worterbuchteil des besprochenen Buches an:

OBUOLYS: obolis3s 548, f. Obolowna 338, Plg. Abalewicy 2449,
£. Obolevicgoua (7499, Obolanka 793, Obolska 2459, dpv. Obuol-gvitius

ir Obol-s, -Evilius, Gbul-as, -8vilius (: obuolfs, dial. obolfs,

Die Zahlen geben die Registriernummer der Namen im Ehe- und Taufre-
gister der Kirche des Heiligen Johannes in Vilnius an. Die hochgestell-
ten Zahlen verzeichnen das Jahr (im 17. Jh.), in dem die Eintragung
vorgenommen wurde. Unter "f" ist die weibl. Form angegeben. Unter "Plg."
(vergleiche) sind noch andere Formen verzeichnet und nach "dpv." folgen
jetzt existierende PN. In Klammern sind nach einem Doppelpunkt zunéichst
die entsprechenden App. angefithrt und dann (soweit vorhanden) die dia-
lektalen Formen.

Ein weiteres Kapitel behandelt die Bildung der lit. Anthroponyme,
wobei alte zweistémmige Anthroponyme, Verkiirzungen von zweistdmmigen
Anthroponymen, Beinamen (Spitznamen), Endungen und Suffigierungen eine
Rolle spielen.

Den SchluBteil bilden eine Zusammenfassung des Autors, ein Verzeich-
nis der behandelten Anthroponyme und ein Abklirzungsverzeichnis.

Die Bedeutung des Werkes fiir die balt. und allgemeine Namenkunde
steht auBer Zweifel. Es liefert gleichzeitig interessantes und neues
Material fiir die lit. Sprachgeschichte und die Geschichte der balt.-
slaw. Beziehungen wie auch genauere Einsichten in die BevOlkerungsstruk-
tur der Stadt Vilnius Anfang des 17. Jh.

E. Hemmerling

SUSLOVA, A.V., SUPERANSKAJA, A.V., O russkich imenach ({Uber russische
Vornamen). Leningrad: Lenizdat 1978. 214 S., Rubel 0,40,

Die Autoren machen den Leser mit der Geschichte der russ. Vornamen
(VN) bekannt: sie stellen die Entwicklung des russ. Namenschatzes dar
und gehen in zehn Kapiteln auf verschiedene damit verbundene Probleme
ein.

Das erste Kapitel umreift den russ. Namenschatz. Ausgehend davon,
daB gegenwdrtig 95 % der Biirger russ. Nationalitit alte traditionelle
russ., Kalendernamen besitzen, werden die historischen Hintergriinde fiir
diese VN dargestellt. In den Darlegungen werden die Unterschiede inner-
halb der alten Kalendernamen beleuchtet. Neben Beispielen fiir sehr kur-
ze und sehr lange, in der Aussprache komplizierte VN erfolgt die Auf-
zdhlung von gebréuchlichen zwei~-, drei- und viersilbigen VN (z.B. Ivan,
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kes abhéngt, sondern auch von der gesellschaftlichen Entwicklung, fin-
det ihre Bestdtigung in den Verdnderungen, die das traditionelle russ.
Namenverzeichnis in den zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts erfuhr.
Unter den neuen Namen findet man auBer Neuschdpfungen (Kommunar,
Oktjabr’, Maj, Oktjabrina, Dekabrina usw.) viele VN fremder Herkunft,
3Te sus"den-Naam

lehnt sind. An das erste Kapitel schlieBt sich ein Namenverzeichnis
von 17 Seiten an, das Empfehlungen fiir weibliche und ménnliche VN gibt
und alte Kalendernamen, altruss., allgemeinslaw. und neue VN enthilt
(8.25-41).

Das zweite Kapitel stellt einen AbriB der Geschichte der russ. VN
dar, die sich in drei Etappen untergliedert
1. vorchristliche Etappe, in der im ostslaw. Gebiet Namen mit Mitteln
der altruss. Sprache gebildet wurden; 2. Etappe nach der Einfiihrung
des Christentums in RuBland (10. Jh.), gekennzeichnet durch das Ein-
dringen der Namen aus dem Kirchenkalender in die russ. Sprache; 3. neue
Etappe, die nach der GroBen Sozialistischen Oktoberrevolution begann
und durch die Aufnahme vieler Lehnnamen in das russ. Namenverzeichnis
und durch einen aktiven ProzeB der Namenschdpfung charakterisiert ist.

Nach eingehender Betrachtung jeder dieser drei Etappen wird die Aus-
arbeitung von Prinzipien und Normen der Namengebung als Aufgabe fiir die
sowjetische Linguistik formuliert. Besondere Bedeutung hat die Darstel-
lung des historischen Bestandes der alten russ. Namen und das Bekannt-
machen der Bevdlkerung mit diesem reichen Namenschatz.

Das dritte Kapitel befaBt sich mit der Namenstatistik. Interessant
und anschaulich sind die tabellarischen Ubersichten russ. weiblicher
und ménnlicher VN mit der Angabe ihrer Frequenz in verschiedenen Gene-
rationen sowie die Zusammenfassung der gegenwértig verbreitetsten russ.
VN (S.87-88). - Im vierten Kapitel werden Namenvarianten dargestellt,
wobei eine Gegeniiberstellung von Kalendernamen und deren umgangssprach-
lichen Varianten erfolgt. - Offizielle und nichtoffizielle, Voll- und
Kurzformen von VN stehen im fiinften Kapitel im Blickpunkt; seltene und
wenig bekannte Namen aus dem Kirchenkalender enthdlt das sechste Kapi-
tel (mit Aufzdhlung auf $.126-130).

Das siebente Kapitel ist den neuen VN gewidmet. Bei der Vervollstin-
digung des russ. Namenschatzes nach der GroSen Sozialistischen Oktober-
revolution spielen verschiedene Wege eine wesentliche Rolle, u. a. die
Bildung von Ableitungen von alten, im Kirchenkalender enthaltenen VN
(weibl. Avrelija von ménnl. Avrelij, minnl. Al’bin von weibl. Al’bina),
die Modernisierung alter VN (Darina, Dar’jan 7 j i
Vonifatij), die Entlehnung von Vi {Sultan, a, 3

und die Neubildung von VN auf Verschiedene Art und Weis

ker der Sowjetunion enthalten. Im AnschluB an die Ausfihrungen iiber
neue VN werden auf fiinf Seiten Empfehlungen fiir die Vergabe neuer und
hdufiger weiblicher sowie ménnlicher VN gegeben (S.142-147). - Das ach~-
te Kapitel behandelt den Vaters- und Familiennamen, die vordergriindig
unter historischem Aspekt beleuchtet werden.

Das Problem der Auswahl des VN fiir ein Neugeborenes steht im vor—
letzten Kapitel im Mittelpunkt. Fir die Namengebung wird besonders der
reiche Schatz der alten russ. Kalendernamen empfohlen, der in seiner
gesamten Vielfalt in Betracht gezogen werden sollte, um Einférmigkeit
in der Namengebung zu vermeiden. - Im letzten Kapitel werden VN, Va-
tersname und Familienname in Form einer juristischen Information be-
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leuchtet.

Den Darlegungen ilber die Geschichte der russ. Namen, iiber Verdnde-
rungen, die sich innerhalk des russ. Namenschatzes vollzogen haben und
iiber die Tendenzen der Entwicklung des russ. Namenverzeichnisses in
der Gegenwart folgt ein Anhang von 26 Seiten, der die greammatischen
Regeln der Formenbildung bei VN und Familiennamen, die Bildung und
Schreibung der Vatersnamen und vereinbarte Regeln der Korrelation von
Namenvarianten aufzeigt. Anschaulich, ausfithrlich und &uBerst prakti-
kabel ist in Ubersichten und Tabellen die Deklination der russ. VN und
Familiennamen dargestellt. In ebenso versténdlicher Weise werden die
Bil ten der Va verdeutlicht. Dieser Anhang erhdht den
Wert dieser Schrift iiber die russ. Namen und macht sie zu einem hand-
habbaren Nachschlagewerk.

A. Rust

HORPYNYE, V.0., LOBODA, V.V., MASENKO, L.T., Vlasni nazvy i vidtopo-
nimni utvorennja Inhulo-Buz’koho meiuriccja (Eigennamen und ihre
Ableitungen im FluBgebiet des Inhulec und Buh). Kyjiv: Izd.
Naukova dumka 1977. 192 S., Rubel 1,25.

In dem vorliegenden Band werden Toponyme im Gebiet der Fliisse Inhulec
und Buh (russ.: Ingulec und Bug) untersucht. Das Namenmaterial wurde in
Erhebungen an Ort und Stelle aufgezeichnet. Das Buch besteht aus drei
Teilen, die sich nicht nur auf dasselbe Gebiet beziehen, sondern die
auch methodisch gleich angelegt sind. Das Material wird in Form von Na-

& mit entspr Erléuterungen angefiihrt; einige
einleitende Bemerkungen sowie Erlduterungen und Abkiirzungen zum Worter-
buch sind den Beitrdgen jeweils vorangestellt.

In der Einleitung wird der regionale Aspekt toponomastischer Unter-
suchungen hervorgehoben. Der Beitrag von V.O. HORPYNYE "Toponyme, deto-
ponymische Adjektive und Bewohnernamen (BewN)" (S.5-75) beschdftigt
sich mit den Wortbildungsbeziehungen zwischen Ortsnamen und ihren Ab-
leitungen. Der Artikel ist eine gute Weiterfilhrung und materislmﬁl}i;e
Zusammenfassung der von HORPYNY® bisher vorgelegten Untersuchungen?’,
die die Beschreibung der Ableitungsbeziehungen besonders zwischen ON
und den daraus abgeleiteten Adjektiven zum Gegenstand haben. Gleichzei-
tig ist das Worterbuch fiir den Namenforscher eine willkommene Material-
grundlage fiir weitere Untersuchungen. HORPYNYC betont (S.6), daB die
Grundlage des Worterbuches diejenigen Namenformen bilden, die von der
Bevdlkerung des jeweiligen Ortes gebraucht werden. Es sind nicht nur
schriftsprachliche, sondern auch Formen des miindlichen Sprachgebrauchs
enthalten. In Worterbuch folgt auf den ON die Angabe des Kreises, wor-
an sich das Adjektiv und der bzw. die BewN anschlieBen, z.

Andrijivka (ON), Sarhorods’kyj rajon, andrijivs’kyj (Adjektiv),
andrijivci_(BewN), andrijany (BewN, umgangssprl., vgl. S.13).

HORPYNYS weist auch darauf hin (S.5), daB vielfach Ausdriicke wie
pidvysoc’ki 1ljudy (Leute aus Pidvysoke) als BewN fungieren.

fiohT zur besseren Ubersicht und Orientierung ist das Material die-
ses Beitrages nach Gebieten geordnet.

V.V. LOBODA untersucht "Die Ortsnamen im Gebiet rechts des Buhs"
(5.76-137). Die einleitenden Bemerkungen sind kurz gehalten. Auf theo-
retische Erléduterungen, wie wir sie bei HORPYNYC finden, wird verzich-
tet. Das Worterbuch nennt neben der Namensform und ihrem Genitiv auch

o
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den geographischen Terminus (Dorf, Stadt usw.), gibt das Griindungsjah?
bzw. den etwaigen Zeitpunkt an und bringt verschiedene Belege. In vie-
len Féllen erfolgt auch eine Etymologisierung.

L.T. MASENKO legt unter der Uberschrift "Die FluBnamen im Gebiet
der Fliisse Inhulec und Buh" (S.138-191) ein Gewdssernamenbuch vor. An
die einleitenden Bemerkungen und das Abkiirzungsverzeichnis schlieSt
sich das Namenbuch an. Auf das Lemma folgen Angaben iiber die Lage des
Gewdissers, Belege in verschiedenen Quellen und Hinweise auf die Etymo-
logie.

VermiBt wird in der Arbeit eine sprachwissenschaftliche Auswertung
und Zusammenfassung des interessanten Materials, wodurch die Beitrige
an Wert und Interesse gewinnen wiirden. Trotzdem ist der vorliegende
Sammelband, der aus den oben behandelten drei Worterbuchteilen besteht,
ein wichtiger Beitrag zur regionalen Aufarbeitung des Namenschatzes.
Das Buch Egiht sich ein in eine Anzahl bereits vorliegender &hnlicher
Arbeiten. I. Bily

Anmerkungen:

1) Vgl. V.0. HORPYNYE, Teoretydni pytannja vidtoponimnoho_slovotvoru
schidnoslov’janskych mov. Kyjiv 1973; DERS., Slovotvor¢i modeli
vidtoponimitnych prykmetnikiv Pivnicnoho Prycernomor’ja. In: Pytan-
nja onomastyky Pivdennoji Ukrajiny. Kyjiv 1974, 43-50; DERS.,
Prilagatel’nye ot sostavnych toponimov. In: Russkaja Red’ H. 6
(1974) 60-64.

2) Vgl. V.A. NIKONOV, Kratkij toponimileskij slovar’. Moskva 3973
Ju.0. KARPENKO, Toponimija Bukovyny. Kyjiv_1973; Slovar’ nazvanij
Zitelej SSSR. Red.: A.M. BABKIN, E.A. LEVASOV. Moskva 1975.

DUNKLING, Leslie Alan, First Names First. London: J.M. Dent u. Sons
Ltd. 1977. 285 s.

Der durch mehrere Publikationen bekannte Autor legt mit "First Na-
mes First" ein Werk vor, das die Eigenschaften, wissenschaftliche Ab-
handlung und populédrwissenschaftliches Nachschlagewerk zu sein, fiir
sich in Anspruch nehmen darf. Gestiitzt auf zahlreiche Korrespondenzen
onomastischer Einrichtungen an Universitdten und anderen Institutionen
in den USA, Kanada, Australien und Neuseeland sowie GroSbritannien
selbst, gelangt Verf. zu Einsichten iiber die Bedeutungsverinderungen
von Vornamen (VN), dem sich daraus entwickelnden Wechsel der gegebenen
Namen und iiber die mdglichen sozialen Ursachen dieser Vorgéinge. Neben
dieser mehr linguistischen Orientierung durchzieht das Buch das pdd-
agogische Anliegen des Autors gleichsam wie ein roter Faden.

Die Gliederung in 22 Kapitel und 42 ein- und mehrseitige Tabellen
ermdglicht dem Leser ein umkompliziertes Bekanntmachen mit der fiir ei-
ne Monographie weitgefaBten Problematik. Die ersten 4 Kapitel geben
einen kurzen Uberblick iiber Wesen und Ersche inungsformen der VN, wobei
Verf. keinen Zweifel dariiber aufkommen 1&Bt, daB die historische Bedeu-
tung des VN zugunsten seiner durch seine Zeit und das jeweilige sozia-
le Gefiige hervorgerufenen Konnotationen in den Hintergrund tritt und
somit verblaBt bzw. vdllig der Kompetenz der Sprachverwender verloren
gehen kann. Die Funktion der VN im Rahmen der sozialen Beziehungen un-
terstreichen im Engl. u. a. die steigende Tendenz, als offizielle An-
redeform den VN bzw. als dessen Substitute Familiennamen (FaN) mit oder
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ohne Titel, Mittelnamen, Kosenamen und Rollennamen in Abhéngigkeit vom
Bekanntschaftsgrad und dem Ziel des Sprechers zu wihlen. Dabei und bei
der Namengebung selbst spielt im Engl. die 'Magie des Namens' (sein gu-
tes oder schlechtes Omen) eine bestimmte Rolle, eine 'Magie'!, die an
reale historische Ereignisse bzw. auch an iberlieferten Averglauben ge-
bunden ist. Dem Verf. kann in seiner Relativierung der ‘Numerologie'
(Bestimnmung des Wertes eines Namensin Zahlen) aufgrund ihres jeglicher
Wissenschaftlichkeit baren Gehaltes nur zugestimmt werden.

Die ndchsten 5 Kapitel sind durch eine gegliickte Synthese von dia-
chronischem und synchronischem Anliegen gekennzeichnet. Verf. unter-
streicht, daB sich bereits nach der normannischen Eroberung 1066 die
Tendenz nachweisen 14Bt, nach der die Namengebung der niederen sozia-
len Klassen sich an den heiten der her den Klasse orien-
tiert. Auf diese Weise fanden nach 1066 Namen wie z. B. Alice, Maud,

Geoffrey, Henry Eingang ins Mittelenglische und in der Folgazeit grose
Terbreitung. Die Zeit des Mittelenglischen ist auch der historische
Rahmen der Herausbildung der FaN vor allem aus VN. Diese Beziehungen
werden vom Autor besonders klar hervorgehoben. Im Vergleich zum Deut~
schen ist wohl die Mdglichkeit des Gebrauchs von FalN als VIl auch heute
noch besonders erwdhnenswert. So sind kiirzlich z. B. Scott, Curtis,
Glen als Jungennamen und 5""92!&1- Stac; , Hayly, KEEH als Madchennamen
nachgewiesen worden. Historisch nachgewiesen wird weiterhin auch die
Entwicklung des verkiirzten VN bzw. seiner Diminutivform als Kosenamen
zum vollwertigen VN wie z. B. Peggy, Betty, Gil. In diesem Zusammenhang
wire eine genauere Darstellung des Abhangigkel tsverhiltnisses des Ge-
brauchs der Kosenamen von der sozialen Schicht wiinschenswert gewesen.
Da sich die Darlegungen auf S.85 lediglich auf die Alternation James-
Jim und William-Bill beziehen, muB gefragt werden, ob diese AusSage re~
prisentativ ist.

Wenn alle bisherigen Daten auf England selbst bezogen wurden, so
durchbricht Kapitel 9 diese Tendenz und 5ffnet die Sicht des Lesers so,
daB der 'englische' VN von nun an als VN in englischsprachigen Léndern
betrachtet wird. Es nimmt nicht wunder, wenn sich nun entsprechend so-
ziolinguistischen Erwartungen ein breites Spektrum an Fragen und Pro~
blemen darbietet, dem sich die néchsten 10 Kapitel zuwenden.

Von allgemeinem Interesse fiir alle englischsprachigen Linder ist die
Schreibweise der VN, offenbaren sich doch in der Buchstabenwahl nicht
nur Représentationsmdglichkeiten von Lauten sondern auch Kodierungen
von zahlreichen beabsichtigten Nebenbedeutungen, wie z. B. moglicher
'Purismus' in der Schreibweise von Catherin, Catharine oder die Kenn-
zeichnung von etwas Besonderem oder 'Exotischem' in Cathryn, Katherine,
Katheryn. Endungsalternationen wie -ie/~y, ~ey/-y, -1 Fir -ie; -y, =8y,
Ze7und —ee sind heute jedoch nahezu wertirei aus tauschbar; ob phoneti-
sche Schreibweisen wie Ileene, Jacalyn, Urvin, Madlynne diesen Status
erreichen werden, wird vom Autor zurecht bezweifelt. Eine groBe Varia-
tionsbreite gibt es in der Schreibweise weiblicher VN, wie sich insge-
samt die weiblichen VN in ihrer Form und Herausbildung von den ménnli-
chen unterscheiden. Morphologisch gesehen gibt es in Engl. "keinen ein-
zigen Jungennamen, der von einem Madchennamen abgeleitet wurde" (5.108) .
Dahingegen sind fiir weibliche VN Suffigierungen von ménnlichen mit -a,
-ia, -e, -ette, -elle, -ine, -ina, -een, -ene, -ice, -issa und -ita £
welt verbreitet wie auch Kompositionen (Maryruth; Julieann) und Wort-
mischungen (Marjean, Nellora). RRNE  R G

Aus zahlre “statistischen Untersuchungen leitet Verf. Kennzei-
chen der Variabilitét der VN in englischsprachigen Liéndern ab, wobei
immer wieder die Aussage dominiert, daB trotz aller Besonderheiten die
hdufigsten VN weitestgehend identisch sind, wenn auch in der Reihenfol-
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ge ihrer Hiufigkeit geringfiigige Unterschiede bestehen. .

Wie im Deutschen so wird auch im Englischen bei der Vergabe eines
VN sein Aktualitdtsgrad beachtet. Hervorgehoben wird, daB dabei jedoch
zwischen den englischsprachigen Léndern erhebliche Unterschiede beste-
hen konnen. Der bestehende Zeitverzug bei der Aktualisierung eines Na-
mens ist folglich als eine Art Katalysator fiir das Verschwinden und
Auftreten eines Namens zu werten. Aus dieser Tatsache ergeben sich Riick-
schliisse auf die Entwicklung des Namenbestandes der USA, der vom Verf.
in Abhéngigkeit von den Rassen betrachtet wird. Identitédten in der Na-
mengebung tiduschen nicht iiber weitestgehend sozial bedingte Differen-
zierungen hinweg, deren Spiegelbild Tendenzen bei der Vergabe von Namen
sind.

Die Namen Kanadas und Australiens ordnen sich deutlich in das Merk-~
malensemble dieser iberseeischen Varianten des Engl. ein und reflektie-
ren fiir diese Variante allgemeingiiltige Bestrebungen. So ist das Namen-
inventar Kanadas einerseits vom Zusemmenspiel franz. und engl. Quellen
andererseits durch die Beeinflussung und Abgrenzung vom Amerikanischen
Englisch bestimmt. Dem pidagogischen Anliegen des Buches zugunsten ge-
raten in diesem Zusammenhang einige Zitate kanadischer Eltern iiber die
Wahl der VN fiir ihre Kinder.

Allgemeine Darlegungen zum Vornamenbestand erhalten ihre Prézisie-
rung fiir England, Wales und Schottland in den Kapiteln 15 und 16, wo-
bei sich Verf. auf die 'Indexes of Births', ein Register aller seit
1838 in England und Wales vergebener Namen, stiitzen kann. Spezifiziert
werden hier u. a. Aussagen iiber den klassendifferenten und -indifferen-
ten Charakter ausgewdhlter VN.

Wie in den Kapiteln 18 und 20 gezeigt wird, beweisen gerade die neu-
esten VN (die nicht unbedingt neu in ihrer Form sein milssen) die her-
ausgearbeiteten Kriterien der sozialen Determiniertheit im weitesten
Sinne, was den Autor zu folgenden warnenden Worten fithrt: "Es gibt so
viele soziale Beweggriinde, die uns glauben macnen, daB neue Dinge gute
Dinge sind. Aber Namen sind keine Konsumgiiter, und wir sollten deshalb
unterschiedliche Kriterien bei ihrer Wahl verwenden." (S.260). Zu den
ungewdhnlichen registrierten VN, die sich noch nicht immer als zu den
50 hdufigsten gehdrig erweisen, zdhlen u. a.: Donna, Dale, Kirsty, Todd
sowie auch art, Haydn

Kapitel 27 widme%
tiv wirken zu wollen. Werdende Eltern werden ein sich anschlieBendes
Vornamenquiz sicherlich niitzlich finden.

Abgerundet wird das Buch durch eine kurze Bibliographie iiber engl.
Namen sowie eine Information zur Tétigkeit jer 'Names Society'. Wir
wollen nicht unerwéhnt lassen, daB jede Aussage in den Kapiteln tabel-
larisch an vielen Beispielen bewiesen und zusdtzlich durch zahlreiche
abgesetzte Zitate ergénzt wird. Es ist nicht zuletzt der guten druck-
technischen Gestaltung zu danken, daB die Lesbarkeit trotz einer drik-
kenden Fiille von Daten gewahrt bleibt.

Alles in allem handelt es sich um ein Euch, das viel Neues und Be-
kanntes interessant systematisiert und fiir einen breiten Leserkreis
aufarbeitet.

K. Gommlich
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FORSTER, Klaus, Englische Familiennamen aus Ortsnamen. Studien zu laut-
lichen Sonderentwicklungen bei Eigennamen. Niirnberg: Verlag Hans

Carl 1978. XII + 263 S. (Erlanger Beitr. z. Sprach- und Kunst-
wiss. Bd. 61). DM 2%,-.

Der Verf. stellt sich das Ziel, ein bisher aus mehreren Griinden ver-
nachlissigtes Problem der PN-Forschung des Engl. zu untersuchen und
nachzuweisen, daB die lautgeschichtlich bedingten unterschiedlichen
Schreibungen von PN und gleichlautenden ON wichtige Aufschliisse fir
die anglistische Onomastik ermSglichen. Die orthographischen Unter-
schiede zwischen PN und den ihnen zugrunde liegenden ON sind insofern
kompliziert, als bei der normativen Festlegung der engl. Orthographie
Ende des 17. und Mitte des 418. Jh. nur die Appellativa und ON, nicht
aber die FaN einbezogen wurden.

In der Einleitung begriindet der Verf. die Wahl seiner Arbeitsbegrif-
fe. Gegeniiber den @lteren Bezeichnungen local names, local surnames
entscheidet er sich fir den Terminus locative surnames und definlert
ihn als "von Ortsnamen abgeleitete Familiennamen'. Dazu gehd auch
FaN, "die zwar von Ortsnamen hergeleitet sind ..., ... aber im allge-
meinen zu den Patronymika und Berufsnamen gerechnet werden" (s.6, z.B.
Claphamson, Darbyson, Cookson). Die zur Untersuchung ausgewéhlten ON
§E¥EEI§§E'dié’ﬂ;mEE‘be;SEﬁfE; Plitze (habitation names), d. h., Namen
von Stddten, Dérfern, Weilern; die Namen unbewohnter Plitze (nature
names), z. B. von Wiesen, Fluren und Feldern; Namen fiir adminisirative
Einheiten wie Linder, Grafschaften und Verwaltungsbezirke und topogra-
phische Namen fiir Seen, Fliisse, Berge und Téler. - Die Materialgrund-
lage des Buches stammt aus dem von H. VOITL zusanmengestellten Archive
of Present-Day British Family | s von ca., 200 000 Belegen, von deren
etwa 70 000 orthographische Un chiede aufweisen. Nach der Verbrei~-
tung umfaBt das Material PN im Sprachraum der Britischen Inseln und
der USA.

Die Arbeit behandelt eine Fiille phonologischer Einzelerscheinungen,
die in fiinf Hauptkapiteln zusammengefaBt werden. Das 1. Kapitel steckt
den theoretischen Rahmen der Untersuchung ab. Kap. 2 behandelt die Ent-
wicklung der kurzen und langen Vokale bei den Appellativa und den PN
vor allem in friihneuengl. Zeit, die Akzentverhdltnisse und die Entwick-
lung einzelner ON-Elemente, die als determinierte Bestandteile auftre-
ten (ae. burna, halh, din, ford, geat) und eine Verdnderung des unbe-
tonten auslautenden Vokals durchlaufen haben. Kap. 3 erdrtert Erschei-
nungen des Konsonantismus, darunter Auslautverhdrtung bei VerschluB-
lauten, verschiedene Verinderungen der Reibelaute, Dissimilation, Meta-
these und Assimilation sowie das Verstummen einzelner Konsonanten. Kap.
4 ist der Entwicklung der Konsonanten unter normann.-franz. EinfluB ge-
widmet. Dazu zZhlen die Substitution und Eliminierung ae. Laute in friih-
mittelengl. Zeit, die Anglisierung des Betonungsmusters und Verdnderun-
gen in der Schreibung. Das 5. Kap. befafit sich mit Bildungstypen von
ON (u.a. mit gebundenem Morphem: ON + man / er / son / s), mit admini-
strativen Namen in der Funktion von Fall und den Priposifionen de und
sur in FaN (De Casley, Nicholas de Surteys, Ralph sur teyse). Rap. 6
Untersucht eine Reihe von Fal nach ihrer historischen Schreibung, Lau-
tung und den moglichen Sprechergewohnheiten friiherer Zeiten. Das 7. Kap.
versucht die Triebkréfte, die zur Entstehung neuer FaN-Varianten ge-
fithrt haben (z.B. Volksetymologie), aufzuspiiren. Den SchluB des Buches
bilden eine Zusammenfassung, ein Anhang der "wichtigsten Formen alteng-
lischer und altnordischer Ortsnamenelemente" in suffixdhnlicher Stel-
lung und demzufolge unter dem Schwachdruck, ferner ein umfangreiches
Literaturverzeichnis, ein Register der FaN und ON.
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Im Rahmen einer kurzen Besprechung ist es nicht mdglich, auf Ein-
zelheiten der inhaltsreichen Darstellung einzugehen. Die Vorziige der
Arbeit FORSTERs lassen sich in folgenden Punkten zusammenfassen:

1. Die 1 ichtliche Un g der PN wird konsequent mit der
Lautentwicklung der Appellativa verglichen.

2. Die Arbeit beriicksichtigt den gesamten EinfluS der friihneuengl. Vo-
kalverschiebung im Bereich der EN und liefert wichtige Einsichten
in das Entstehen lauthistorischer "Einzelgdnger".

3. Sie schlieBt die Lautentwicklung engl. Regionaldialekte ein und
stellt fest, daB teilweise die lokale Aussprache eines ON noch le-
bendig ist und mit einer Schriftbildaussprache nach der offiziellen
Schreibung des ON konkurriert.

4, Sie untersucht Schreibvarianten der PN von den anglonormann, Varian-
ten bis zu den Gelegenheitsschreibungen des Frithneuengl.

5. Neuengl. ON und FaN werden etymologisch entschliisselt und in histo-
rischer und soziolinguistischer Sicht gedeutet (z.B. die Verfesti-
gung einer hyperkorrekten Sprechweise in der Schreibung von Fal

6. Aufgrund phonologischer und morphologischer Kriterien bemiiht sich
der Verf. um eine Typologie der PN nach ihrer Bildungsweise.

7. Ein methodischer Vorteil der Arbeit liegt darin, daB dasselbe rela-
tiv homogene Korpus der ON und PN bei der Analyse des Vokalismus
und tismus unter Beri ichtigung der Akzentverhdltnisse
verschiedenen Arbeitsschritten unterzogen wird.

Demgegeniiber fallen einzelne Druckfehler und sachliche Ungenauig-
keiten kaum ins Gewicht. Auf S.25 muB es richtig heiBen "sixteenth-
century English", auf S.27 oben "Diphthong", auf $.184 Mitie "Appella-
tiva". Die Annahme auf S.19, daB der EinfluB des vorausgehenden /j/
zur Hebung des /e/ zu /i/ im Falle des neuengl. Verbs give (ae. gefan)

beigetragen habe, ist anzuzweifeln, da das ae. g(i)efan durch das

skand. Lehnwort geve, give (vgl. SOED) iiberlagert wurde und auch im
Hinblick auf den palatalisierten Anlaut auf das Neuengl. keine Wirkung
ausgeiibt hat.

Insgesamt gesehen, ist FORSTERs Arbeit ein wichtiger Beitrag zur
anglistischen Namenforschung und dariiber hinaus eine Bereicherung der
historischen Phonologie des Engl., dadurch daB sie nicht nur bekannte
phonologische Entwicklungstendenzen der Appellativa an EN bestdtigt,
sondern auch zu einer differenzierten Betrachiung scheinbar lautglei-
cher ON und FaN fihrt.

R. Gldser

FELLOWS JENSEN, Gillian, Scandinavian Settlsment Names in the East
Midlands. Met dansk resume. Copenhagen: I kommission hos Akademisk
forlag 1978. XXIV + 406 S.

Die dénische Namenforscherin Gillian FELLOWS JENSEN, bereits bekannt
durch ihre Arbeit iiber "Scandinavian Settlement Names in Yorkshire"
(1972), legt erneut eine umfangreiche Monographie vor, die die skand.
Siedlungsnamen in den East Midlands, speziell in den Grafschaften Lin-
colnshire, Derbyshire, Nottinghamshire, Leicestershire, Rutland und
Northamptonshire untersucht, wobei zum Vergleich ebenfalls skand. Na-
men von Staffordshire und Warwickshire herangezogen wurden. Den zeit-
lichen Rahmen der Analyse bilden die Einfdlle der Wikinger in diesem
Gebiet ab 865 und die spiéteren skand. Einfliisse zwischen 1150 und 1500.
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Das Namenmaterial stammt aus vier Quellen, deren ergiebigste das unter
Wilhelm dem Eroberer 1086 angelegte und als Domesday Book bekannte Lie-
genschafts- und Steuerregister ganz Englands 1st, sowie aus drei ande-
ren Besitzverzeichnissen: dem Lindsey Survey (1115-1118), dem Leices-
tershire Survey (ca. 1130) und dem Northamptonshire Survey (12. Jh.).
Die Verf. h 1t ihr terial in 7 ptkapiteln. Dem nach
Themenkreisen alphabetisch geordneten Namengut gehen Jjeweils verallge-
meinernde Bemerkungen zur Besiedlungsgeschichte, Forschungslage, zur
Laut- und Formengeschichte der ON voraus. Da ein betrdchtlicher Anteil
der Namen zweigliedrige Komposita sind und ihre Konstituenten in einem
Determinationsverhiltnis stehen, spricht die Verf. im Gegensatz zu ih-
ren frilheren Studien nicht mehr von "first and second element", son-
dern von "specific and generic element" (5.7), wobei die spezifizie-
rende Konstituente oft einen Gattungsbegriff (ein genaric_glgxggr_xg wie

bj oder porp) determiniert. Dieses semantische Muster gilt fdr die
germ. Sprachen, wihrend im Keltischen das generische dem spezifischen
Element vorangeht.

Das Kapitel I bietet als Einleitung einen gerafften iberblick iiber
den Einfall der (d#nischen) Wikinger-Heere wdhrend des 9. Jh., ihre
Auseinandersetzung mit den mercischen und westséchsischen Fiirsten und
die Kolonisierung weiter Gebiete, was zur Zweisprachigkeit der Bevdl-
kerung und zum Entstehen ags.-dén. Mischnamen filhrte. Bereits zu die-
ser Zeit wurden viele ae. ON skandinavisiert. - Kapitel II und III sind
parallel aufgebaut. Sie behandeln die mit den Gattungsbezeichnungen bi
(Bauernhof, Siedlung, Dorf) und porp (einzelner Bauernhof, eingefriede-
ter bebauter Platz, dorfliche SiedIung) gebildeten ON, wobei die beiden
Elemente mit ihren Determinanten anhand des Domesday Book verglichen
und interpretiert werden. Beide Kapitel beriicksichtigen ebenfalls ON
skand., Herkunft, die zuerst zwischen 1150 und 1500 urkundlich belegt
sind, aber offensichtlich aus frilherer Zeit stammen. Daran schlieft
sich eine jeweils alphabetisch geordnete {ibersicht des Namengutes mit
Hinweis auf Quellen, Verbreitung (insbesondere bei mehrfachem Vorkom-
men des gleichen Namens) und die Erwihnung in der Sekunddrliteratur. -
Kapitel IV behandelt skand. ON mit anderen Gattungsmerkmalen (toft,
hiis, verk u.a.m.). Einige ON kdnnen auch einen topographischen Gat-
Tungsbegriff enthalten, wie z. B. Bezeichnungen fiir Fliisse, Quellen,
Furten, Inseln, Sandbénke (Skirkb beck = FluB, Calcewab, vad = Furt,
Ravensholm, holm = Insel), fur Walder un 4 aus ha
T fain [von HaselnuBbiumen]), fiir Lichtungen und Felder
Taus a = Stein und t = Lichtung) und schlielich Denkmdler
(Wale “aus Valr = skand. PN + cross = religidses Symbol). Im An-
schluB daran behandelt die Verf. Typen von ON, bei denen das determi-
nierte Element kein topographisches Appellativum ist (z.B. Bezeichnung
einer menschlichen Tétigkeit, ein Adjektiv oder Adverb). - Kapitel V
erdrtert ON mit der skand. Gattungsbezeichnung tin in der Bedeutung
"eingefriedeter Platz, aber auch Dorf(weiler)".”Die Verf. nimmt an, daB
dieses Element nicht mehr lebendiger Sprachgebrauch im Skandinavischen
war, als die Besiedlung Englands durch die Wikinger begann. In Mittel-
schweden sind jedoch noch ON mit tin bekannt. Nach der normannischen
Eroberung war dieses Element im SpAtaltengl. weit verbreitet und hat
auch in hybride Bildungen mit skand. Bestandteilen Eingang gefunden.
Etwa 70 tun-Bildungen des untersuchten Materials enthalten PN (Grims-
TonaaaiESariny S TA I e fis aRibRRE) S SRl aat © aRERT

Kapitel VI untersucht eine heterogene Gruppe von skandinavisierten
und hybriden Namen. Von besonderem sprachgeschichtlichen Interesse an
dieser Analyse ist der Nachweis der Verf., daB der phonologische Vor-
gang der Assibilation, der die spdtaltengl. Appellativa erfaBte und ae.
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/%/ > /tf/ wd /sk/ > /f/ im Anlaut, Inlaut und Auslaut unter bestimm- -
ten Bedingungen verdnderte, nicht auf die skand. ON, die an die Stelle
der ae. Namen traten, ilbergriff, sondern daB vielmehr die Assibilation
durch Namensubstitution riickgéngig gemacht wurde: vgl. Scaldwell, S
ford, Skellingthorpe und Peakirk gegeniiber Achurch. Die auslautende
Ronsonantengruppe /t(2/ in dem Bildungselementi bece wurde ebenfalls

durch /k/ ersetzt: Casewick, Fulbeck, Maplebeck gegeniiber Haselbech und

Holbeach (S.203, 216%F.). Diese Beobachiungen stiitzen die These der
Sprachgeschichte, daB die Assibilation im Ae. bereits vor dem skand.
EinfluB - bei den /sk/ der Appellativa im 11. Jh. - vollzogen war.

Gegenstand von Kapitel VII ist die geographische Verteilung der Sied-
lungen mit skand. oder skandinavisierten Namen. Hier bietet die Verf.
in Auswertung ihres Namengutes eine Reihe instruktiver Tabellen und
Landkarten. Als Nachweis fiir die Annahme, daB die Mehrzahl der ON der
East Midlands engl. Ursprungs sind und bereits vor Ankunft der Wikinger
existierten, zieht sie Bodendenkmiler der Archiologie (angelsdchsische
Grabstitten und Reste der romischen VerkehrsstraBen) heran. Daraus lei-
tet sie die SchluBfolgerung ab, da8 die meisten skand. Siedler der un-
tersuchten Grafschaften offenbar Dinen waren (S.261). - Kapitel VIII

. filhrt noch stdrker in die Dimension der politischen Geschichte. Es ist
ein Versuch, das Alter der skand. und skandinavisierten Siedlungsnamen
und der von ihnen bezeichneten Siedlungen zu ermitteln. Die Verf. ver-
kennt jedoch nicht die methodischen Schwierigkeiten eines solchen Un-
terfangens. Sie pléddiert fiir eine Kombination verschiedener Methoden in
integrativer Sicht. Neben dem linguistischen Herangehen an das Namenma-
terial erachtet sie folgende Arten der Untersuchung und Beweisfiihrung
fiir unerl#flich: die dokumentarische (aufgrund schriftlicher Zeugnisse),
die historische, geographische (nach Standort dex Siedlung), die topo-
graphische, geometrische (nach Vermessung der Verkehrswege), die fiska-
le (Hinweise auf die Besteuerung in Hlterer Zeit), die administrative
(Aufteilung der Verwaltungsbezirke zur Zeit der skand. Besetzung) und
schlieBlich die archiéologische. Es liegt auf der Hand, daB einige die-
ser Methoden einander einschlieBen. Das SchluBkapitel ist faktisch die
Explikation des differenziert aufbereiteten Faktenmaterials des gesam-
ten Buches. Die Arbeit schlieBt mit einer engl. und dén. Zusammenfas-—
sung, einem weiteren Appendix und einem ausfiihrlichen ON-Index. Das an
den Anfang gestellte Literaturverzeichnis weist die einschligigen Un-
tersuchungen zur anglistischen ON-F hung und zur Sprachg hichte
des analysierten Zeitraumes aus.

Das Buch ist in strenger Systematik angelegt. Es besticht durch sei-
ne wohlgeordnete Materialfiille, durch die profunde Sachkenntnis der
Verf., durch einen fliissigen Stil und eine vorziigliche verlagstechni-
sche Ausstattung, nicht zuletzt in den Landkarten. In theoretischer
Hinsicht gibt es wichtige AnsttdBe, wenn auch einige Fragen, wie z. B.
das Verhdéltnis von Superstrat und Substrat in ae. Zeit, nicht erdrtert
werden, weil sich eine solche Thematik zweifellos nicht auf den onoma- "
stischen Bereich eingrenzen ld8t. Fiir soziclinguistische SchluBfolge-
rungen bietet die vorliegende Monographie eine reichhaltige Material-
grundlage.

R. Gléser
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Weitere Neuerscheinungen
(Besprechung vorbehalten)
Der Burgbereich Schkopau und die Ur- und Frithgeschichte der UmEebung‘
Schkopau: Kombinat VEB Chemische Werke Buna 1979. 56 S., Abb.
u. Kten. M 2,50. - Das Kapitel "Germanische und slawische Namen~
gebung in der frilhgeschichtlichen Siedlungsl ft um

wurde zusammen mit Vertretern der F telle fiir
der KMU gestaltet.

SCHUSTER—§EWC, Heinz, Historisch-etymologisches Worterbuch der ober-
und niedersorbischen Sprache. 2. Bohuzel - Eumpac. 3. Curac -
Ewangelski. Bautzen: VEB Domowina-Verlag 1978. Je 80 S., M 24,-.

Elbtal und LoBhiigelland bei Meissen. Berlin: Akademie-Verlag 1979. Wer-
te unserer Heimat Bd. 32. 244 S., 31 Abb., 1 Kte. M 12,50.

DICKENMANN, Ernst, Das slavische Suffix -yii (-ynja) unter besonderer
Beriicksichtigung des Serbokroatischen. Ein Beitrag zur slavischen
Wortbildung. Munster/W. 1978. 13% S.

LEHMANN, Rudolf, Quellen zur Geschichte der Niederlausitz. III. Teil.
K6ln-Wien: Bohlau Verlag 1979 (Mitteldeutsche Forschungen. Bd.68).

244 S., 2 Kten. - Mit einem Flurnamenverzeichnis der Stadt Senf-
tenberg u. %wei entspr. Karten (S.216ff.). Der I. u. II. Teil er-
schienen 1972 bzw. 1976.

OGRIS, Alfred, Siedlungsgeschichte und Namenkunde am Beis iel des Kiarnt-
ner Rosentales. In: Carinthia I Bd. 166. Klagenfurt 1976. 5.155-
178 (Vortrag auf dem 13. Usterreichischen Historikertag).

WERNER, Rudolf, Antike Ortsnamen aus Kleinasien samt ihrer vermuteten
modernen Entsprechung in alphabetischer Reihenfolge geordnet und

als provisorisches Arbeits-Manuskript vervielféltigt. Frauenfeld
Schweiz) 1970. 34 S.

Namenkundliche Verdffentlichungen in der Reihe "Romanica Aenipontana",
begriindet von A. KUHN, hrsg. von G.A, PLANGG. Innsbruck 1962ff.
Bd. I: PLANGG, Guntram, Die rétoromanischen Flurnamen des Brand-

nertales. Ein Beitrag zu Vorarlbergs Raetoromanica Ale-
mannica. 1962. XXII + 116 S. S. 96,-.
Bd. IV: TIEFENTHALER, Eberhard, Die rdtoromanischen Flurnamen der
Gemeinde Frastanz und Nenzing. 1968. VIII + 283 S. S. 230.-
Bd. VII: JAUFER, Reinhard, Die romanischen Orts- und Flurnamen des
Paznauntales. 1970. 104 S. S. 98,-.
Bd. IX: SCHMID, Annemarie, Die romanischen Orts- und Flurnamen
im Raume Landeck. 1974. 168 5.

C. ZEITSCHRIFTENSCHAU

Zpravodaj Mistopisné komise ¥SAV (hrsg. v. V. Smilauer unter Mitw. v.
L. Olivova-Nezbedovd, M. Knappovd, I. Lutterer, R. Srdmek u. R.
Turek). Jg. 29. Praha 1978, 636 S.

Allgemeines/Namentheorie: Red., Zum Jahrestag des Siegreichen Febru-
ar (9-10). - Red., Unsere Jubilare (441-444). - J. BeneS, Das Verhilt-
nis der Familiennamen aus Appellativen zu den Appellativa (253-260). -
F. Cur{n, Zur Charakteristik einiger Namenquellen (261-264). - I. Cé-
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slavka, Zu Gegenstand und Problematik der kartographischen Toponomastik
(265-272). - I. Honl, Zu den wechselseitigen Abhéngigkeiten der Chre-
natonyme und der Appellativa (281-286). - I. Lutterer, M. Knappovd, Die
tschechische Onomastik in den Jahren 1973-1977 und ihre weiteren Per-
spektiven (233-246). - M. Majtdn, Stand und Perspektiven der slowaki-
schen Onomastik (247-252, slowak.). - J. Pleskalovd, Zur Abgrenzung der
Appellativa von den Nomina propria (296-300). - J. Spal, Onomastik und
Linguistik (307-316). - B. Méma, Zur Problematik der Eigennamen (335-
342). - P. Trost, Unika und Eigennamen (343-348). - R. Turek, Gelinde
und Toponomastik (Zu den Féllen Prag und Alt-Pilsen) (517-521).

Ortsnamen: V. Smilauer, Auf dem Wege zu einem neuen Profous (317-
326). - J. Spal, [Der ON] Drhot{n (Zur Methodik der Nutzung der ON-Be-
lege) 485-489). - R. Srémek, Die Ortsnamen im Kommunikationsproze8 und
die Konzeption ihrer Deutung in toponymischen Worterbiichern (327-334).
7 B. Téma, Das Funktionieren der Toponymie im 6stlichen Tésiner Gebiet

91-94) .

Flurnamen: J. Jejkal, Zu den Flurnamen im BShmischen Mittelgebirge
- X (48-5k). - J. Jejkal, Kleine Notizen aus dem Erzgebirge - 7 (462-
467). - J. Jihlavec, Einige Flurnamen aus dem 16. und 17. Jh. (55-62).
_ B. Lif%ek, Flurnamen in Jatec [Saaz] una Umgebung (472-480). - L
0livovd-Nezbedovd, Flurnamen und eingegangene Siedlungen (292-295). -
L. Olivovd-Nezbedovd, Die Deutung des Flurnamens Bylina und die Heran-
ziehung der historischen Belege im Worterbuch der bdhmischen Flurnamen
(484-484). - V. Saur, [Der FIN] Paddlky (490-495). - St. Urbahczyk,
[Die FIN] Kamyk und Brod*o in der polnischen Toponymie (522-526, poln.).

Personennamen: R. Forstinger, Die Vornamen (Taufnamen) der Einwohner
des ehemaligen Verwaltungsbezirks SpiS [Zips] nach der Erhebung/Zghlung
des Jahres 1720 (26-43). - C. Nelas, Was erzdhlen uns die Familiennamen
der mihrischen Zigeuner? (76-78). - J. Spal, Jan und Ivan (85-90).

Sonstiges: J. Benef, Die Namen des Bergs Libin [bei Prachatice]
(445-448). - J.V. Bezdeka, Zu den Anfingen der Stadt BYeznice [bei
P¥{bram] (449-453). - J. Blaskovié, Die slowakischen Namen in den tiir-
kischen.Steuerregistern (13-25). - V. Bok, Zur Problematik der tsche-
chischen Namen in deutschen Texten (454-456). - L. Dvong, Die Standar-
disierung der Toponyme in der Slowakei in Vergangenheit und Gegenwart
(273-280, slowak.). - G. Hofman, Die Namen "nach dem Hause" und die
Spitznamen innerhalb der Herrschaft Zinkovy im 18. Jahrhundert (457-
461). - I. Honl, Die Burg Drzmberk [s6. Jatec] (44-47). - J. Jihlavec,
iiber Wasserbecken [zum Feuerldschen; "Kaly"] (468-471). - V. Kudrlitka,
Die Namen der Biéiche und Flichen in Javornd im Bohmerwald (63-70). -

A, Mare3, Die Namen der ersten Arbeitervereinigungen bei uns (71-75) .

— L. Olivové-Nezbedové, Die Lokalisierung der Wiistung Jesenice (Kr.
Beroun) (79-84). - E. Pokornd, Der Eigenname in den tschechischen er-
kldrenden Worterbiichern (301-306). - R. Srdmek, Das Worterbuch der Ei-
gennamen in Gorkis Trilogie und die Probleme der literarischen Onoma-
stik (496-507). - J. $8la, Der Teich Broumar in Opoéno [OstbShmen],
seine Entstehung und sein Name (508-510). - B. Téma, Die Beziehung der
Toponyme des Sstlichen TéSiner Gebiets zu dessen Lokalmundart (511-516).
- R. Vermouzek, Zugezogene in Lipdvka [bei Brno] (95-98).

Berichte und Anmerkungen: N. Bayerovd, Der Anteil der Studierenden
der Padagogischen Fakultét Ostrave an der onomastischen Forschung in
der USR (349-353). - M. Blicha, F. RuSGdk, Die onomastische Forschung
an der Pidagogischen Fakultdt der UPJS in PreSov (354-356, slowak.). =
B. Dejmek, Die Erfassung und Analyse der Flurnamen - eine wichtige Quel-
le der Erziehung zum Lehrerberuf (357-359). - S. KriStof, Die onomasti-
sche Erforschung des ehemaligen Verwaltungsbezirks Tekov (372-383, slo-
wak.). - L. Kuba, Der Beitrag der Studierenden der Pédagogischen Fakul-
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t&t Ost{ n. L. zur onomastischen Forschung im nordbChmischen Gebiet
(360-367). - J. Matejéik, Die g der voll hlichen Perso-
nennamen in der Mittelslowakei (384-389, slowak.). = V. Nezbeda, Die
Erfassung der Flurnamen anhand der Kataster der tschechischen Gemein-
den in Bohmen (390-397). - M. Novdkova-Slajsovd, Onomastische Neuig-
Keiten I, II (205-215; 598-614). - M. Novikovi-Slajsovd, Der Semmel-
band der V. Slowakischen Onomastischen Konferenz (615-626). - M. Nové-
kova-S§lajsové, Ein theoretischer Sammelband iiber die Eigennamen [= Lin-
guistische Studien, Reihe A, H. 30] (627-633). - E. Pokorné, Ein Semi-
nar iber die Sammlung der Flurnamen im Gebiet von Olomouc (634). - L.
Pokorn§, Toponomastik und Schule (368-371). - J. Skutil, Die Perspek-
tiven der onomastischen Forschung in Siidméhren in Verbindung mit der
heimatkundlichen Arbeit (398-406). - V. ¥milauer und Kollegen, 66. und
67., 68. Folge namenkundlicher Nachrichten und Bemerkungen (111-203;
549.597). - J. Spal, Internationale Onomastische Konferenz in Gdansk
(216-220). - B. Téma, Der Stand der onomastischen Forschung im Bstli-
chen Té5i{ner Gebiet (407-416). - 6 Rezensionen.

F. Weisser

D. HINWEISE UND MITTEILUNGEN

Am 26. Juni 1979 verteidigte Kathrin KEIM an der Sektion Theoretische
und dt hwi haft der Karl-Marx-Universitdt ihre Di-
plomarbeit zum Thema "Untersuchungen zu spanischen Vornamen am Beispiel
der kubanischen Vornamengebung." Die Betreuung lag in Hinden von Dr.
Matthias PERL.

Vom 25.-30. Juni 1979 weilte Dr. Johannes SCHULTHEIS zu einem Arbeits-
besuch bei der tschechischen namenkundlichen Arbeitsstelle in Prag.

Vom 10.-17. Mai 1979 besuchte Prof. Dr. habil. Horst NAUMANN (Pid.
Hochschule "Ernst Schneller" Zwickau) die namenkundliche Arbeitsstelle
der Pddagogischen Hochschule in Nyfregyhdza/VR Ungarn.

Das VII. Symposium von NORNA (Nordisches Komitee fiir Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der Namenforschung) fand vom 18.-20. Mai 1979 in Kopenhagen
statt und war Problemen der sprachwissenschaftlichen Auswertung des
Ortsnamenmaterials gewidmet. Die Materialien werden in den NORNA-Rappor-
ter erscheinen.

Hinweis fiir unsere Abonnenten: Etwa zum gleichen Zeitpunkt mit diesem
Heft erscheint Beiheft 4 der "Namenkundlichen Informationen" unter dem

Titel "Beitrige zur Bibliographie der Namenforschung in der DDR" (bear-
beitet von I. Bily;. Das Heft kann auf Bestellung bei der Redaktion zum

Preise von 3,- M bezogen werden.
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